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KRONIKA

Majus 8-an, életének 86. évében el-
hunyt Somlyd Gydrgy Kossuth- és
Jozsef Attila-dijas ko6lt6, ird, ma-
fordito és esszéista, a Digitalis Iro-
dalmi Akadémia tagja, a kortérs
magyar lira meghatarozo jelent6-
ségl alkotdja. Somlyo Gydrgyre a
kdovetkezd szamunkban emléke-
zunk.

2006. aprilis 20-an, 66 éves kora-
ban elhunyt Bella Istvan Kossuth-
és Jozsef Attila-dijas koltd, iro,
mdfordito, az Elet és Irodalom és az
Argus egykori szerkeszt6je, a Ma-
gyar Naplé munkatarsa, a Digita-
lis Irodalmi Akadémia tagja.

2006. aprilis 19-én, hatvannégy
éves koraban elhunyt Matis Livia,
a Szépirodalmi Kiad6 egykori
szerkeszt6je, a Kortars Kényvki-
adé igazgatoja. Métis Livia tavaly
decemberben a Kdztarsasag EIno-
kének Erdemérmét kapta a
konyvkiadas tertletén végzett
munkajaért.

LATOR LASZLO ES LACKFIJANOS
kolt6k voltak a pécsi Mivészetek
Héaza vendégei majus 9-én a Mlvé-
szetek Haza, a Jozsef Attila Kor és a
Szépirok Tarsasadga k6zds rendezvé-
nyén, a ,,Mester és Tanitvany" cimd
irodalmi sorozat keretében.

POLCZ ALAINE Egész lényeddel cim(
kotetének bemutatdjara kerult sor
majus 11-én a Mlvészetek Hazaban.
A bemutatéon a szerzdvel dr. Koltai
Maria beszélgetett a kotetrdl, amely-
ben Polcz Alaine férjéhez, Mészdly

sy

Mikléshoz fliz6d6 kapcsolatardl vall.
*

HELLER AGNES filoz6fus volt méajus
15-én a MUvészetek Haza ,Esti be-
szélgetések" cim{ rendezvénysoro-
zatanak a vendége, akit Weiss Janos fi-
loz6fus kérdezett.

MEDNYANSZKY LASZLO munkai-
bdl nyilt kiallitas a M(vészetek Haza
majus 3-an. A tarlat junius 4-ig tekint-
het6 meg.
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GARACZI LAszLO

Plazma

(jaték)

Plazmavilag: a karakterek, helyzetek, torténésekfolyamatosforma- és halmazallapot-valto-
zason mennek keresztlil. Az alkimikus pezsgésbél egy-egy jelenet erejéig csomosodasok -
jellem- és torténetgocok emelkednek ki, a belsé kiils6vé, a lathatatlan latvannya valik
(vérplazamatévé). Felismerhet6k egy varos, Budapest kdrvonalai - helyzetei, figurai -, de
mindent kdriilvesz, atitat, befon, elaraszt, magaba sziv, atalakit az é16 és bugyogo ésanyag.
Ebben a konkrét és mégis relativ térben kerestinkformat, jellemet, igazsagot, torvényt.

A darab szerepldi, bar mai, varosi magyarok, ugyanakkor ektoplazmak, aurak, kdd- és
fényfoltok; kuls6leg, belsleg a ,,plazmasag" torvénye alatt allnak: egyik jelenetbdl ugy
folynak &t a masikba, mint kiilénbdz6 szind folyadékok kiildnbdz6 formaja edényekbe
(hajszélcsdvesség).

Az éppen nem jatszo szinészek eltlinhetnek a szinr6l, vagy eljatszhatjak az atmoszférat,
megjelenithetnek kulisszat, targyat, érzelmet, lehetnek az aktiv szerepl6k 6rangyalai, dé-
monai, verzidi, ismételhetik vagy eléremondhatjak a szerepl6k szdvegének részleteit -
szamitunk a résztvevok zsenidlis kreativitasara.

A jelenetek kozotti kbzjatékok reflektalhatnak az el6z6, a kovetkezd jelenetre vagy a
darab egészére (él6kép, balett, pantomim, koncert stb.).

A darabban szerepl6 versek elhangozhatnak dalként, szavalatként, korusként, rock-
szamkeént, recitativoként, rapszovegként stb.

A térgyi vilagot is a megragadhatatlansag, alakulas, zselésedés jellemzi. Elképzelhetd
egy vissza-visszatérd,fortyogo-bugyborékold zenei hattér, akusztikus hangkulissza, ahogy
az egyik ismétl6dd zene lehet a ,,Budapest, Budapest, te csodas..." kezdet(i dal remixe.

Szinészek:

Mohai - plazmaskac
Fabian - plazmapasas
Balla - plazmatag
Réka - plazmasszony
Bori - plazmacsaj
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A darab elején a szerepldk a koztes plaz-
malé(t)bdl probalnak létez6vé kunkorodni,
a formatlan plazma-kocsonyabdl krista-
lyosodnak ki. Nem éppenfajdalom nélkli
folyamat, az anyag vajldva szlili hdseit.
Plazmakezek, plazmalébak, a lélek rugal-
mas plazmavonasai. Egy nagy kad erjedd
szirupban forgoldédd buborékok. A darab
minden pillanatabanfolyik ez a harc afor-
maért. Két plazmacsomd valik ki a tobbi
kozll a szinpad szilardabb szegletén: F&-
bian és Mohai; a masik harom pulzalva és
foszforeszkalva keresi, varja a létrejovetel
esélyét.

Radidstudio, két misorvezetd.

FABIAN (cuppog) j6 napot Budapest

Tagjaikat, arcizmaikat tornaztatjak, gri-

maszolnak; abbahagyjak, majd egy latha-

tatlan jelre megelevenednek.

MOHAI jonapot Budapeeest - itt a
Tutiradio efem szazegy pont szaz-
egy Mohécs remix cimd mdsoranak
két diszpécsere

FABIAN Tuttiraadijoé efeem szazegy
pont szadazeeeegy

MOHAI és benne...

FABIAN dj Mohai...

MOHAI és dj Fabian a mi fantasztikus
dj-nk akit ma is mintha skatulya-
bél hdztak volna el6 - cip6je néz-
zik Salamander gatyaja Blom-
bergs vagy inkdbb (kérdén) Spring-
field poloja te atyadristen Tom
Tailor kdlnije (szimatol) Gucci - 6 a
mi disz-juppink a mi privat kon-
zum-zsenink - 6 az akinek olyan a
siker és a gazdagsag mint masnak
a oxigén és aki ha jél tudom épp
tegnap vett egy pipec kis tévét a
Média Marktban egy olyan szuper
cuccot hogy beszartok - bocs

FABIAN hogy beszélsz

MOHAI bocs

FABIAN (oktatdlag) itt a falon a ORTT
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rendelkezése mely szerint 660 -
(olvassa) tilos minden szellentéssel
vizeléssel ejakulaciéval menstrua-
cioval és székeléssel - érted - szé-
keléssel kapcsolatos kifejezés to-
vabba tilos a hét csunya sz6
hasznalata ugymint (eltorzitva)
faszfej-kurvaanyad-bazmeg-szar-
pina-farok-buzi

MOHAI koszonjik a tajékoztatast -
mesélnél kicsit errél a szuper-giga-
medzsik-tévérgl

FABIAN  Samsung  sikképemyd
150x100 centi - csak felakasztom a
falra mint egy Picassot

MOHAI mibe van neked ez a digitélis
Picasso

FABIAN most ezt tényleg megkér-
dezed

MOHAI honnan van neked bakker
ennyi lojved

FABIAN o6rokoltem allanddan 6ro-
kolok

MOHAI 6rokdélsz - én mér nem 6ro-
kélok - mér vagyok én hozzad ké-
pest egy potyadék egy hulladék
egy senki - tudod hogy keltett reg-
gel az apam - fejbepdckolt egy égé
csikkel - ébredj kdcsog

FABIAN szegény Mohai

MOHAI de te Fabian te sem voltal
mindig ilyen

FABIAN milyen

MOHAI banatos verset irtal ahullo fa-
levélhez

FABIAN mit csinaltam

MOHAI beleestél egy kdnyvtarszakos
csajba - és a vallamon sirtal forré
szerelmi banatkdénnyeket a Bélcs
Bagolyban

FABIAN még valami

MOHAI félhomalyos ablakmélyedé-
sekben Heideggert és Marcusét
bajtal - borostéas varosi gerilla

FABIAN jaj neee

MOHAI nem tom Fabian - Kkicsit



megkapargatnank te a szived mé-
lyén ma is ugyanaz vagy csak szé-
gyened

FABIAN lehet rolam leszallni
MOHAI (mas hang) és ne feledkezziink

meg Grupirdl se mert természete-
sen most is vellnk van a studiéban
Grupi baratunk - 06sszkomfortos
akvariuméaban vad uszonylebegte-
téssel és farokcsapkodassal jelzi jo-
kedvét igy inspiral minket hogy
ezen a nevezetes napon minél vir-
goncabb és lubickolésabb mfisort
készitsiink nektek itt a varos leg-
trendibb radidjaban - és rogtén jo
hirrel szolgalhatok mert egy - nem
- két kedves hallgatonk 666 kik is -
Dodi és

FABIAN Kolbasz
MOHAI Dodi és Kolbasz - igen két

régi hallgatonk ma aprilis elsején
Ujbdl a Mohéacs remix szolgalataba
szeg6dik - t6letek varjuk a otlete-
ket mert aprilis elsejei tréfakat fog-
nak végrehajtani a varosban -
most SMS-eztek hajrd roévidesen
belevagunk és most zene

édes mint a méz
elborit a plazma
mindegy hova mész
ez itt a plazmabal
ezittaezitta
plazma-plazmabal

Sz0l6:
plazma vagy éjjel
plazma vagy nappal
plazmaleanyok plazmafiukkal
plazmatévét néznek
plazmakristaly szemmel
plazmaul beszélnek
plazmaszellemekkel

Refrén, majd

5z610:
laza plazmatol duzzad a test
a konturokat tobbé ne keresd
plazma asziv és plazma a szjj
plazmanyelveken kell kiabalj

alakul buggyan és csorran
nincs benne csont ami roppan
nyulik a fortyog a plazma
nincs erd mely megakassza

Refrén, majd
sz010:

Plazma-rap, mind az 6ten szélézhatnak, a
refrén egyatt.

plazmah(iség és plazmavirtus
plazmasz(z fején plazmamirtusz
plazacica a plazdba megy

Els6 sz016: plazmamelleit mdtteti meg
plazmalazban ég a véaros
ami hasznos ami karos
ami lapos ami kerek

plazmafelnétt plazmagyerek

nem menekutlhetsz innen soha
gyere csak itt a puha plazma
plazmaemberek allnak sorban
végignézem és mar mind voltam
plazmanap és plazmahold
alatt dalol szaz kobold
plazmaének plazmaéjben
megrendeltiik plazmapénzen

Refrén, majd

5z610:
mindenki a masik
senkise maga
megvalt a kintol
a plazma te gyagya

Egyditt a refrén:
buggyan mint a magma
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minden kitagul

mindenki plazmaz

tetszik nem tetszik

elhagy a hagymaz
Refrén, vége.

Konyha, apa és lanya.

Bori eszik, Balla nézi.

BALLA finom

BORI ja - kérhetek inni

BALLA tej narancslé asvanyviz

BORI viz

Balla tolt, Bori iszik.

BALLA mindent megtanultél

BORI aha

BALLA a verset 0Ora el6tt nézd at
taskadbdl nem hidnyzik semmi

BORI papa be kell diktalni a sztl6k
munkajat
neked mi a foglalkozasod

BALLA (csond) anyagmozgat6
azt kell mondani anyagmozgato

BORI az mi

BALLA el fogsz késni induljunk

BORI az mi

BALLA (magahoz hiiz egy Uiveget az asz-
talon) elébb nalad volt a lekvar
most nalam van
mast jelent ha itt van és mast ha ott
érted - nagyon fontos hol van a
lekvar - talan a legfontosabb
ez a anyagmozgatas

BORI aha

BALLA irany a furd6szoba - fog-
Mosas

BORI (kdny6rogve) papa

BALLA gyorsan gyorsan

Bori felall, odébb megy, ragyujt egy

spanglira.

BORI kinyitom a csapot hogy hallja a
csobogast

bevizezem a fogkefét - mindent el-
lenériz mindent - pedig csak egy
szdm - a 856317-es

meglatom a tikorben Mimit
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Réka megjelenik mogdtte mint angyal.
fehér szoknyaban van lognak a
szarnyai
mindig szomord mert meghalt és
gyerek maradt
nem latja a szineket a formakat
nem hall zenét csak szdmokat érez
szdmokat lat szamokat hall
én is egy szam vagyok neki
a egyes - azért szeret mert én va-
gyok a egyes
szllinapra kaptam téle viragot -
nekem illat szin forma - neki szdm
kinyitottam a ablakot és kiszértam
a saros utcéra a sok elszaradt el-
fonnyadt szamot (eljatszhatja)
apa fogason 16g6 kabatja fiist- és
friss Kkifli-illat( (belefarja az arcat)
Mimi szerint apa maganyos nem
torténik vele semmi
megvaltas lenne neki a halal
Mimi rossz vagy félek téled - mire
6 ha nem gyujtod ra a lakast 6 lesz
a férjed és a gyerekednek egyszer-
re leszel anyja és testvére
apa észreveszi a midfogmosast kia-
bal én meg mondom magamban jaj
milyen csUnya cstnya Kisfid vagy
zselés fogkrém a szamban ph( ki-
képdm - utdlom utdlom a mentolt

BALLA meddig tart még - kész vagy

BORI (elnyomja a cigit) papa mi van a
taskadban

BALLA (kivesz egyfarot, visszateszi, za-

var) semmi mdszerek iratok a
munkamhoz

BORI papa

BALLA tessék

BORI hajnalban valaki bejott a szo-
baba

BALLA rosszat almodtal

BORI a szeme be volt varrva
nem volt szeme csak egy csik - egy
varras

BALLA micsoda - jézusom - menjink
mar menjink - elkésiink



A rédiostidio a két m(isorvezetdvel.

MOHAI ez a nap kivaléan alkalmas
csinytevésekre

FABIAN bar nem mindenkinek olyan
viddm - olvasom a indexen épp
ma tiz éve zuhant le az a Malév-
gép Kdébanyan - masrészt meg azt
latom a Pszichotévén hogy valaki
megint felmaszott a Szabadsag
hidra 6ngyilkossagi szandékkal

MOHALI de ti ne menjetek oda egyal-
taldn ne menjetek sehova vagy ha
mentek vigyetek magatokkal radi-
o0t kapcsolodjatok rank mert a
Mohacs remix ma olyat csindl mint
még soha - aprilis elseje alkalma-
bél a egész varost mit a egész va-
rost a egész orszagot a egész vila-
got megbolonditja

FABIAN 06203551574 mindent bele
kedves hallgatéink varjuk tehat a
prima Otleteket hogy aprilis elsején
mit csinaljon a mi Mokus 6&rsiink
milyen tréfakat hajtson végre a ut-
can de megajandékozhattok min-
ket husvéti viccekkel is hisz kéze-
leg a Hasvét

MOHAI Gjabb hir a Szabadsag hidrol
- ongyilkosjel6lt baratunk jelezte
hogy elszamol szazig aztan zsupsz
- egyre élesebb a helyzet és hogy
érezzétek hogy spiccen vagytok
hogy a torténések origojadba hato-
lunk ahol a élet forrpontra heviil -
kapcsoljuk helikopteriinket halld
hallo
(eltorzitja a hangjat) igen itt vagyok
hallé Gdvozlém a Tutiradié kedves
hallgatéit itt lebegink ég és fold
kozott - (kérdi) jol hallotok (a rotor
hangjat utanozza) déddoddoddod-
d6 - ez a rotorunk hangja - folot-
tink szurke felh6k alattunk a
Duna ezust csikja déddéddoddod-
do - kozeledunk célunk felé mar
latom a Szabadsag hidat és rajta

(eredeti hang) wvarj Gusztikam
mindjart visszakapcsolunk csak
kozben a mésikon felhivtuk a mi-
niszterelndk urat - hallé igen - ko-
szontdm elndk ar mit sz6l hozza
hogy valaki ismét hatalmas kézle-
kedési dugot okozott a févaros szi-
vében (Ujabb elvaltoztatott hang) ko-
szontdm a hallgatokat - évi rendes
szabadsagomat szakitottam félbe
és el kell mondanom nem tartom
helyesnek kozélet és maganélet
szerencsétlen keveredését ezeknek
a rossz beidegz6désnek véget kell
vetni békés orszagot akarunk ahol
mindenki tudja feladatat és kote-
lességeit és igenis letdrjik a szar-
vat a felel6tlen fenyeget6z6knek és
(eredeti hang) kdszonjik elndk ar a
vel6s és magvas hozzészélast de
meg kell szakitanom mert vonal-
ban azaz egyenes adasban van -
nem fogjak elhinni kedves hallga-
téink - maga a 6ngyilkos ur a hid
tetején aki ma a kozfigyelem foku-
szdba klzdotte magat - a Tutira-
di6é zsenialis stdbjanak sikerilt el-
érnie telefonvégre kapnia a nap
hdését aki forgalmi dugot és média-
hisztériat gerjesztve hivta fel ma-
géara a figyelmet hallé hallo

(elhalé hangra valt) hallé igen én
vagyok

(eredeti hang) kedves éngyilkos ar
szeretném megkérdezni itt a radio-
z0k széles nyilvanossaga el6tt
hogy milyen megfontolasok vezet-
ték hogy élete kockaztatasaval ksz
ksz ksz hall6 ott van

(az 6ngyilkosjeldlt hangjara valt) igen
hall6 értem a kérdést és szeretnék
eloszlatni egy félreértést - nem 6n-
kivégzési szandékkal jottem ide
nem is feltlin6skodés végett - aki
ismer tudja idegen t6lem a ilyesmi
- de nem nézhettem tovabb tétle-
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ndl a médiahatésagok armanyko-
dasat aminek kovetkeztében vilag-
szinvonall szuperradiok mint a
Tutiradio alig részestilnek tamoga-
tasban - a szdrosszivd kuratorok
jovoltabdl évek ota vékony sugar-
ban csorgedezd forintocskakbdl
kell magukat fonntartaniuk - in-
nen a magasbol szeretném félhivni
erre a égbekialtd igazsagtalansagra
afigyelmet - ezért hoztam ide ezt a
transzparenst is hogy vilagga kur-
télhessem
(szuszogds, nyoOgés, majd eredeti
hang) hallé6 Ugy hallom megsza-
kadt a 6sszekottetés de itt van avo-
nalban a hidon tart6zkodo6 helyszi-
ni tudositonk - mondd Géza latsz
valami transzparenst odafénn
(megldki Fabiant, hogy reagaljon)

FABIAN (elvaltoztatott hang) igen la-
tok - tobb mézet a Tutiefem madzag-
jara

MOHAI milyen szellemes - tébb mé-
zet a Tutiefem madzagjara - dorg6
tapsvihar fogadja a feliratot - a hi-
don 0Osszegy(lt tomeg éljenezni
kezd - hompdlydgve indulnak a
Parlament felé - csillognak a sze-
mek egy Uj vilagrend eljovetelének
sejtelmét6l melyben egyenl6ség és
igazsdgossag nem csak Ures jelsza-
vak - kdzben meg csong a telefon -
tessék

BALLA sziasztok van egy Otletem -
aprilisi tréfa

MOHAI hogy hivnak

BALLA (kis zavar) Matyi

FABIAN Matyi - hallgatunk Matyi
mondjad - aprilisi tréfa

BALLA bardtomnak tegnap sziletett
gyereke ma vitték haza a kérhaz-
b6l - milenne ha felhivnatok a kor-
haz nevében hogy bocs de elcserél-
ték marmint a gyereket hogy az
nem a dvék amit hazavittek valaki
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masé vigyék be a korhazba cserél-
jék be aigazira

FABIAN kit(ing otlet csak

MOHAI igy jar aki aprilis elsején viszi
haza a gyerekét - nekem tetszik

FABIAN kicsit meredek

BALLA j6 srac érti a tréfat nem lesz
gond

FABIAN (kérdi) frankon

BALLA ja

MOHAI megadod a szamat - zene hi-
rek és jovink vissza

Rovid zene, majd a stidié Rékaval.

REKA (mint hirbemondd) mint arrdl
tébb hiriigynokség beszamolt ma
reggel a menetrendszerd To-
kio-Budapest jarattal hazankba ér-
kezett Ocsuki professzor a vilaghi-
r tudos és illuzionista fenomén
aki mar tobb vilagvaros nyugalmat
felborzolta mutatvanyaival és ki-
sérleteivel
Ocsuki professzor érzékelni képes
egy adott k6z6sség indulati gocait
és ezeket a helyeket kulénleges
bioelektromos sokk-kezelésben ré-
szesitve a emberek a Gdvozllés at-
élésével alkalmassa valnak a valto-
zasra arra hogy jobba szebbé
okosabbé legyenek
Ocsuki professzort vadoltak fekete
és fehér méagiaval kuruzslassal pa-
nikkeltéssel témeghipnozis tiltott
hasznalatdval de a leny(igoz6
eredmények rendre elhallgattatjak
a kétkeddket és gyanakvokat mert
Ocsuki professzor nyomaban der(
béke és boldogsag jar
aradio-hirszolgalat Budapest hire-
it hallottak

Két barat egy kdvéhazban, egy mésik asz-
talnal két né pusmog, Balla a pincér, kihoz



valami kajat Fabiannak. A hattérben hal-

kan sz6lhat a Tutiradié.

MOHAI mi ez

FABIAN aszpik - na elmondod

MOHAI nem tudom - eskiudj meg

FABIAN eskiiszom

MOHAI nem szeretném ha rajtam ro-
hégnének

FABIAN nem fog senki rajtad ro-
hogni

MOHAI na j6 - szoval olyan tizéves
lehettem a nagyszuleimnél nyaral-
tam Racegresen
és egyik nap igy uUliink a szobaban
kint vihar készulddik fuj a szél de
még kikukucskal a nap
nagyapam lemegy a pincébe borért
mire azt mondja nagyanyam cso-
dalatos ember lenne a nagyapad
ha masmilyen lenne
kint fényes gyongyok hullnak alila
felh6kbdl
esik a es@ sut a nap Paprika Jancsi
mosogat

FABIAN hat a 6reg mit csinal

MOHAI hasra fekszik ugy pipal - ezt
dudolgatom és akkor egyszer csak
hirtelen a kertben a eperfanal vil-
lan valami
aztan égett szag - a fényesség mar
bent van a hazban egy ilyen kabé
ekkora izé a konyha kozepén - egy
ilyen vilagité valami - kildttyinti a
vizet a mosogatobol
a konvektornal jon be a szobaba a
tapéta felhdlyagzik - a macska fel-
szisszen és kimenekdl
mi csak udlink dermedten nagy-
anyam nagyapam és én
el6ttiink ez a vilagité golyd lassan
nagyapahoz lebeg megérinti ujjat a
jegygydrdjénél nagyapa meg se
rezdil pedig alaposan megégeti
aztan elindul felém - igy - mar itt
van el6ttem
mintha nézne - nézzik egymast

aztan lassan eltancol - kiuszik a
ablakon pukkan egyet és atolvad a
Uvegen - még latom hogy raugrik
a keritésre megall a stoplampéanal

FABIAN megéll a stoplampanal hat
ez azért

MOHAI atrepil a Gttesten kozben le-
I6ki a szomszédot a biciklirél aki a
esd el6l siet hazafelé - aztan egy
robbanas és vége eltlinik mintha
ott se lett volna

FABIAN (riportert imital, légmikrofont
dug Mohai orra ald) mit érzett fiatal-
ember abban a kegyelmi pillanat-
ban mikor megkdzelitette 6nt ez a
titokzatos gémbvillam

MOHAI olyan volt olyan érzés mint-
ha azt akarna hogy beszéljek hozza
hogy kérjek téle valamit - nem
mondtam semmit de magamban
azt akartam hogy egyszer egyszer
majd kés6bb j6jjon vissza jojjon el
Ujra

FABIAN sz6val ez a nagy titok -
goémbvillam
egyébként tudod mi a gdmbvillam
hogy mibdl van mostanaban tisz-
tdzta a tudomany - plazmacsomo
olvastam valahol - a gémbvillam
az egy ilyen plazmacsomé

MOHAI micsoda

FABIAN a gombvillam-jelenség a
plazmafizika része - van egy ilyen
tedria hogy igy szoval hogy a
gombvillam egy ilyen hagyoméa-
nyos villam csak feltekeredik mint
egy orsoO a nagy energia miatt sz6-
val hogy vannak ilyen feltekered6s
tipusu villamok és akkor koncent-
ralédik a fesziiltség és

FABIAN mi van

MOHALI faziés energia képzédik

MOHAI sok ilyet tudsz

FABIAN ionizéacio -
a gémbvillam hozzéatartozik a éle-
tinket formalo erdk Uj értelmezésé-
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hez - nemsokara mesterséges
gdmbvillamok latjak el energiaval a
emberiséget - Ocsuki professzor to-
kidi tesztkamrajaban sikerult mes-
terséges gombvillamot el6allitani

MOHAI Ocsuki professzor - honnan
szeded ezeket - Ocsuki professzor

FABIAN majd ha te is letettél valamit
a asztalra akké gunyolodija a tudo-
many pionirjain - Ocsuki pro-
fesszor épp ma érkezett Budapest-
re hogy felvillanyozza a ilyen
depressziésokat mint te

Avpincér elejt néhany evéeszkozt,felnéznek.

Ugyanott, a masik asztalnal a két né.
Réka mint ciganyasszony dudolva egy kis
varazsgombot és kartyakat tesz ki az asz-
talra.

BORI keverte a kartyat kdzben duadolt
- csicseri bors6 bab lencse fekete
szem(i menyecske ne menj haza
este mert megdof a kecske pattan-
tyd
ez kell hozz4 - kérdem
igen mondja igy jévdk hangulatba
- na lassuk lesz-e szép és tartOs
kapcsolat - nézi nézi hoho kozel a
szerelem a ajton kopogtat ez a idd
ki van kijeldlve szerencse boldog-
sag csillagod kozeledik de neked is
tenned kell érte akarnod kell ki kell
nyitni szemed filed szived
jaj nekem eldnt a forrésag - fel fo-
gom ismerni
fel fogod ismerni fényben jelenik
meg el6tted
fényben
igen fényes gémboket latok
(kérdi) diszk6gdbmb mer diszkoba
nem jarok
nem annal kisebb lampa 6ngyujtoé
ilyesmi
a nevét a illetének nem tudnad
megnézni
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ki hallott mar ilyet cim telefon-
szam nem kéne rossz kislany

csak egy bet(t a neve kezd6bet(jét
nézi a kartyat - sarlatansag ez sar-
latansag - talan ef mint fityfiritty
vagy inkdbb dé mint dédole

ugrat de azért még megkérdem
hogy néz ki csinos fiu

most a kristalyt kezdi forgatni -
semmi extra de a szive vaj - ko-
moly fil ez te a szerelem megko-
molyitja - nem Iléha nem (res -
most ugyan rossz tarsasagot latok
ezek veszik korul de ha szemedbe
néz megigazul

0 lesz a férjem és boldogok lesziink
boldogok - persze lesznek Ossze-
zordulések orditas tanyértorés po-
fonok

pofonok

visit a gyerek fortyog a kondérban
a krumplileves de a szerelem 6rok
- tele amosogaté a macska a sarok-
ba szarik szdrad6 ruhdk agy alatt
tobb hetes pelenka de a szerelem
0rok minden csalas ridegség elle-
nére Orok a szerelem - és latok még
itt valakiket igen egy harmadik ne-
gyedik 6todik

otodik mi

otodik hat ilyen futé kaland de
jobb ha legyintesz mer a kdcsog
férfitermészeten nem tudsz véltoz-
tatni a szerelem viszont 6rék - a
kartya a gémb nem j6 nem rossz
csak mutatja mi van - latok itt egy
reggelt alszik a csalad felkelsz iszol
egy kis vizet a konyhaban allsz a
ablakban fazol nézed kint a szurke
vattas leveg6t szemben kigyulnak
a fények bekanyarodik lent egy
auto és akkor érzed hogy soha sen-
ki sehol a vilagon nem volt még
olyan boldog mint te

A pincér megint elejti az ev6eszkdzoket,
felnéznek.



Mohaifelvesz egy kést, Bori egy villat.
Mohai és Bori duettje.

avilla és a kés

avilla és a kés
gondoltak egyet és
olajra léptek 6k
nagystild tortet6k

tdébbre vagynak annal
mint a merékannal

s a tdbbi konyhacucc
élsz aztan gajra jutsz

futottak kéz a kéz
s kialt a villa most
elérjik édes kés
asarga villamost

és jott aellen6r
orcajan ollan orr
de semmi rettegés
megkené 6t a kés

ahidon szelld fvitt
a kés zsebébe nyult
jegygydrd dragakés
szeretlek draga kés

s letiltek kéz a kéz
avilla és a kés
megpihentek ketten
a Margitszigetten

azo6ta élnek ott-
hagyvan csapot-papot
beérve oly kevéssel
beéri villa késsel

sétalnak andalogva
néznek egymasra lopva
turkalni ételekbe
istenem csak azt ne

ugy hivtak 6ket - ez fajt
a legjobban hogy eszcajg

és a konyharuha
durva volt nem puha

Uszkdltak egész héten
a mosogatoélében
roluk a zsirt nyalta
érdes nyelvi macska

poklok lidérces pokla

a hagymaszagu konyha
t6lik messze elmaradt
te draga kis falat

sz6l kés és sz6l avilla
két szerelmes trilla

a randirdl el ne késs
cseng-bong villa és kés

tolgyfaknak rejtekén
Palatin' gyér gyepén

igy élnek kéz a kézbe
villa és a késke
megbujnak a Nagyszalld
halijaban - na hello

Studid, valamint egy hazaspar otthona: a
csaladf6, Balla cigivel, 06ngyujtéval,
keksszel zsonglérkodik, gyakorol, Réka Gj-
szlilottet szoptat. Fabian telefonal a stadi-
0bol, Balla veszifel a telefont.
FABIAN j6 napot kivanok Ritter Sza-
bolccsal szeretnék beszélni
BALLA én vagyok
FABIAN én doktor Keve vagyok a
Bakats téri korhazbol
a kedves felesége ugye jol tudom
tegnapel6tt szilt

BALLA igen
FABIAN el6szor is szeretnék gratu-
lalni

BALLA ko6szénjuk

FABIAN gondolom nagy a ¢érém a
csaladba

BALLA igen
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FABIAN ma reggel vitték haza a kis -
660 - hogy is hivjak

BALLA Franciska

FABIAN Franciska - szép név jol va-
lasztottak
még egyszer szivbdl gratulalok

BALLA kosz

FABIAN khm 666 - nem csak ezért
hivtam - mmm - ugyanis tortént
egy kis hogy is mondjam egy
iciripiciri kis mal6r

BALLA tessék

FABIAN sajnos az a gyanunk hogy a
gyermekuket széval a dolgok mos-
tani allasa szerint lehetséges hogy
el - 066 - elizélték

BALLA micsoda

FABIAN nem kell nagyon megijedni
az tortént hogy véletlenil de tény-
leg teljesen véletlendl - legaldbbis
ugy tlnik hogy valaki masnak a
gyerekét vitték haza a maguké he-
lyett - széval hogy az ott maguknal
nem a kis Franciska hanem hanem
- nézzik csak igen tulajdonképpen
mindegy is de igen 6 a kis Gizike -
nem Franciska hanem Gizike - vé-
gul is nem nagy kildnbség de azért
nem kizarhat6 hogy

BALLA mit beszél

FABIAN porszem keriilt a gépezetbe
- adminisztracids hiba széval hogy
Osszecserélték a kartonokat és ak-
kor igy izé

BALLA kivel beszélek

FABIAN Doktor Keve vagyok a
Bakats téri korhaz igazgatoja - elsd
hallasra nem koénny( hogy ilyesmi
egyéltalan el6fordulhat de az a
helyzet hogy a gyerekuk a Kis
Franciska még itt van benn a szilé-
szeten - az pedig ott maguknal akit
ugye hazavittek mint a sajatjukat
nos az valaki masé az a az a Terike
vagy nem is - Gizike - egy masik
gyerek - és hat 660 - arra kérném a
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legnagyobb tisztelettel hogy ha le-
hetséges probaljuk meg diszkréten
kezelni ezt a mindketténknek kel-
lemetlen Ggyet - hozzak be a gye-
reket és megkapjak a sajatjukat a
eredetit j6 - mikor ideérnek a por-
tara ha lehet csak egy ilyen jelszo-
félét mondjanak a portasnak ne-
hogy illetéktelenek tudomast sze-
rezzenek a Ggyrdl - 6 mar tud réla
érteni fogja és folvezeti dnoket a
irodamba - szal a jelsz6 legyen az
mondjuk hogy mondjak neki azt
hogy meghoztuk a ruggyantat - jo -
ezt kéne majd mondani a portas-
nak odalent hogy meghoztuk a rug-
gyantat és 6 tudni fogja mi a dolga -
meghoztuk a ruggyantat - nahat ak-
kor vdrom magukat - visszhallasra
(leteszi a telefont)
BALLA hall6 hallé

Kozjaték (lasd a darab elején a lehetséges
javaslatokat).

Két csaj egy lakashan. (A tobbiek a hat-

térben a ,,falramaszos sportot™ gyakorol-

hatjéak.)

REKA (kéromlakkot vesz eld) figyu latta
ma ilyet

BORI mi ez

REKA vilagitos kéromlakk

BORI vilagitani fog a krmdod

REKA aszontak Rossmannba egy
ilyen kis tubusba szdz szentjanos-
bogar anyagat teszik bele (két kisuj-
jat keni) hude ragad

BORI szentjanosbogar

REKA ja tiszta bio

BORI jol néz ki

REKA egyébként meg tok kivagyok

BORI mi baj

REKA ha tod a Vida - az hogy én néha
elmennék tancolni 6 meg nem sze-



ret tAncolni és nem jon velem tan-
colni

BORI tul komoly hozzad

REKA csak a mel6 a marketingelés
meg ez a izé falramaszas vagy mi a
faszom sport meg a reggeli puding
agyba vasarnap

BORI falramaszas

REKA tod ilyen falraméaszés sportot
csinal de mar ilyen te a karjan a
izom mint a gereblye meg a egész
teste csupa rost nincs rajta has te
mint egy szalkas gordg isten olyan
a Vida
j6 - imponal nem mondom hogy
nem imponal de az mar nem impo-
nal hogy Ul a tévé el6tt és ha meg-
sz0lalok 6t perc alatt 6sszevesziink
- annyit én még emberrel nem ve-
szekszek mint 6vele
és mégis még mindig itt van a szi-
vembe egy hely neki
de kdzbe meg legszivesebben bal-
tat vagnék a homloka kodzepibe de
tiszta er6bdl

BORI miota vagytok egyutt

REKA két éve

BORI és az abaj hogy nem tancol

REKA sotlan - sotlan ember

BORI sétlan

REKA nekem elemi dolog elmenni
tdncolni nevetni
a 6 tarsasdgaban meg mindenki
olyan komoly és okos csak a Uizlet
meg a politika meg a falraméaszas
megsz0lalsz tuti hiilyeséget mondsz

BORI vagy példaul kicikizik a 0j ko-
romlakkodat

REKA igen és 6 szeret hogy igy ul és
beszélget a haverjaival érakig - én
nem tok igy Ul- és beszélgetni - et-
t6l vagyok legjobban rosszul a
unalomtol meg ettél a izé hogy le-
gyek intelligens mf(vel6djek fa-
szom mf(ivel8djon nem tok mdve-
I6dni nem akarok mUivel6dni

fiatal vagyok élni akarok nem md-
velédni - ha mi vagyok én
egyszer(en nem tok lIni a feneke-
men 6t 6ra hosszat és m(ivel6dni
meg beszélgetni - mér te tudsz

BORI hat én Ugy néha szeretek én
asszem ugy is szeretek tldogélni
mint 6k ahogy igy mondod

REKA lepasszolom

BORI ha

REKA lepasszolom neked oké

BORI hogy mondhatsz ilyet

REKA elpirultal

BORI nem pirultam el

REKA elpirultal elpirultal - vigyed ne
is lassam
untasson téged halalra a szalkas
gecije

A rédiostadio és egy telefonald az utcardl.

(A lanyok tovabb sminkelhetnek.)

BALLA hé szerintem szivatds amit
csinaltok

MOHAI kit szivatunk aprilis elsején
mondjad

FABIAN vigyazunk rajuk

BALLA vigyaztok rajuk mi

MOHAI igen

BALLA hogy vigyaztok rajuk - arra
gyurtok hogy szopassatok 6ket

MOHAI a média védelmet nyujt min-
den gonosz satani tamadas ellen

BALLA szerintem ti vagytok a satan

FABIAN javaslom kérdezziik meg
Grupit a mi kis Grupinkat ¢ min-
dig tudja a helyes valaszt abonyo-
lult kérdésekre - kedves Grupi
szerinted melyik a legeslegtren-
dibb mdsor a vildgon - azt mondja
ez nem kérdés a Mohécs remix

MOHAI halleluja

FABIAN itt vagy még

BALLA ki az a Grupi

FABIAN Grupi a vilag legokosabb
aranyhala
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BALLA figyejé ma cikik vagytok cikik
és artalmasak

FABIAN én nemtom ki vagy de itt és
most elmondhatod a legtitkosabb
vagyadat bevallhatod a legszor-
ny(ibb bldnt amit elkdvettél vagy
megmutathatod példaul hogy mi-
lyen hangot szoktal kiadni mikor a
szerelem oltaran aldozva hogy is
mondjam a élvezet cslcsat ost-
romlod

BALLA mi van

FABIAN semmi felejtsd el - disznok
elé sz6rom gydngyeimet

BALLA hé figyelj csak

FABIAN na

BALLA figyelj neked meg szarjon vért
a szemed véged érted véged halott
vagy rajtad a itélet betdje hallod
6csém

FABIAN oh my god

BALLA halott vagy

FABIAN jaj ne mar

MOHAI még egy 6rlt

Féabian artikuldlatlan hangokat hallat, ha-

rakol és bugyborékol, minthafuldokolna.

MOHAI hall6 hall6
assszem elvesztettik

FABIAN itt vagy - hall6
kéar te Mohai egyszer kéne ilyen él-
vezethang-bajnoksagot rendezni

MOHAI mit

FABIAN orgazmushang-bajnoksag -
a nézd szavaz ki a leghitelesebb a
gy6ztest befizetjuk kuplerajba

MOHAI nem talzéas

FABIAN nem

MOHAI emberek szemérmesek

FABIAN voltak

MOHAI na jo ezt a projektet egyel&re
boritékoljuk

FABIAN nem hiszel benne

MOHAI akarod tudni a véleményem

FABIAN igen

MOHAI nem

FABIAN akkor zenéljiink
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Zene.

Mohai és Fabian felallnak, ragyujtanak,

tagjaikat nyuajtoztatjak.

FABIAN mi var engem otthon a falon
na mi

MOHAI 666 mit is tud ez a plazma-
izé

FABIAN mit tud LCD-sikképernyd
DNIE-képtechnolégia HDTV DVD
és PC-kompatibilitds a hang pedig
természetesen digitalis Dolby

MOHAI dzsiz

FABIAN mindent tud érted mindent

MOHAI hmmm - rajéttem valamire
(lehtizza a zenét, a mikrofonba beszél)
rajottem kedves hallgatéink hogy
dj Fabian a mi Fabianunk ki is va-
I6jdban ki rejt6zik a maszk mogott
megfejtettem személyisége titkat
megtaldltam a kulcsszot - tudod
mi vagy te

FABIAN mi

MOHAI konzumrabszolga - a fo-
gyasztasi téboly egydimenzidsra
butitott toredékéletl véglénye -
konzumrabszolga

FABIAN anyukad j61 van mostanaban

MOHAI de most komolyan mikor
volt utoljara hogy mondjuk igy
meglep6dtél magadon hogy vala-
mi varatlant csinaltal amib&l nem
szdrmazott kozvetlen hasznod -
ami csak 6nmagéaban szép ami el-
lentmond a érdekeidnek a jozan
észnek - ami nem logikus amit
nem lehet kiszdmitani - mikor tet-
tél valami értelmetlent valami kol-
téit valami felfoghatatlant - mikor
improvizaltal utoljara mikor adtad
at magad a véletlen szeszélyének

FABIAN nem hiszek egy olyan em-
bernek mint te aki a nadragtartéja-
hoz évet vesz vagyis aki még a sa-
jat nadragtartojaban sem bizik

MOHAI (meggy6z8, komoly hang) fi-
gyelj beszéljink egyszer Gszintén



itt a radidhallgatok fule hallatara -
azt kérdem téled Fabian aki valaha
verseket irtal mikor olvastal utolja-
ra el egy verset

FABIAN j6 kérdés

MOHAI mikor volt utoljara hogy
kénnybe labadt a szemed egy film
kdzben mikor hagytad hogy meg-
4zz egy nyéri zdporban mikor kép-
zelted el mit almodhat alvo kedve-
sed mikor nézted meg a vordsen
izz6 naplementét mikor szagoltal
meg egy narancsot

FABIAN meg kéne szagolnom egy na-
rancsot

MOHAI igen mert gy déntesz szaba-
don minden érdek és szamitas nél-
kul

FABIAN narancsot kéne szagolnom

MOHAI tényleg nem érted mit po-
fazok

Koérhaz bejarata. Balla és Bori a gyerekkel

odamennek Mohaihoz, a portashoz.

BALLA j6 estét behoztuk aa a

MOHAI igen

BALLA (suttog) behoztuk a ruggyantat

MOHAI kérem

BALLA (mutatja a gyereket) ruggyanta

MOHAI (kérdi) micsoda

Mohai nézi a gyereket, aztan a szliloket.

MOHAI maguk ma reggel mentek el

BALLA igen

MOHAI valami baj van

BALLA (suttogva) visszacseréljuk

MOHAI hogyan

BALLA ez nem a miénk - a mienk itt
maradt

MOHAI értem - tegyék oda a padra
kés6bb majd felviszem a magukét
meg majd kikuldjik

REKA kikiildik - nem lehetne most

MOHAI Kiviszi biciklis futar

BALLA hogyan

MOHAI valaki mindig legyen otthon

FABIAN adjak mar le azt a gyereket
maésok is varnak

BALLA maguk is gyerekcsere

FABIAN van annal rosszabb nalunk a
anyat cserélték el

BALLA (Rékara néz) jézusom

FABIAN (Mohainak) anyacsere hanyas
szoba

MOHAI a kis holgy elébb jott (Boritdl
kérdi) ott is gyerekcsere

BORI négyszemkdzt szeretnék

MOHAI ne szemérmeskedjiink kérem
erre nem ériink ra

BORI nalam az van kérem hogy enge-
met kell becserélni

MOHAI micsoda

BORI igen mer kideriilt hogy annak
idején

MOHAI mi az ott a kezébe

BORI a gyerekem - gondoltam ha en-
gemet cserélnek a gyerek is kell
hozza

FABIAN total kaosz

MOHAI (Borinak) mindjart kitalalunk
valamit (Ballééknak is) a egyszer(-
ség kedvéért nem proébaljak meg
lebonyolitani a cserét egymas kozt

BORI magaé milyen enyimé lany ha-
rom kil6 6tven ha kell fizetek k-
I6nbozetet

REKA a sajat gyerekemet akarom

BALLA (Boritol) hany centi

MOHAI javaslom vagy dekaba vagy
centibe szamoljanak mer csak ka-
varodas lesz

REKA a sajat gyerekem kell nem egy
maésik masik méar van

BALLA leegyszer(sitené a dolgot és
talan még egy kis pénzt is keres-
hetnénk

Bori ledobja a sajatjat, kikapja Réka kezé-

bél a gyereket.

REKA (Borinak) mit m(ivel adja vissza

BORI megegyeztiink ott a magaé

REKA mit képzel adja vissza adja mar
vissza
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Réka el akarja venni a gyereket, cibaljak,
birkozas, Balla is beszall, a tébbiek is, gye-
rekvégtagok ropkodnek a levegdben.
BALLA dristen Uristen

Az artista hazaspar lakasa. Balla alszik,

orditva ébred. Réka bejon a kialtasra, kezé-

ben a gyerek.

REKA mi tortént

BALLA jézusom huhh - azt Almodtam
te atyadristen - azt almodtam
hogy (a gyerekre) vissza kellett vin-
ni a kdrhazba - de jo hogy itt vagy

Magahoz huzza Rékat.

REKA (eltolja) beszéIniink kell
na hagyjal mar nyughass
szoval az van hogy - figyelsz
rég el akartam mondani - szoval
tavaly 6sszel tod mikor Parizsba
voltal a cirkusszal akkor egyik este
igy felhivott a Matyi
felhivott és igy szoval igy nagyon
rossz passzban volt
és akkor igy feljott és total ki volt
készilve hogy 6neki sose lesz sen-
kije 6 mar mindig egyedul lesz és
nem birja ezt nem lehet kibirni
és szoval nagyon szar volt hallgat-
ni hogy igy nem tudsz segiteni és
szoval akkor én igy prébaltam igy
vigasztalni meg minden
és igy és és egyszer csak nem is tu-
dom mi tértént de
figyelsz

BALLA figyelek

REKA és akkor én akkor igy igy
hogy mondjam szo6val én akkor igy
na az volt hogy igy ilyen szal igy

BALLA értem

REKA nem érted

BALLA nem

REKA ebben a kilenc hénapban sokat
gondolkoztam
te tényleg a legfantasztikusabb
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ember vagy akivel valaha talalkoz-
tam koszondm a égnek hogy igy
igy szal igy megismertelek - de
arra jottem rd hogy nem bantam
meg - szoval igy a Mohait- mert te
és én a mi lavsztorinkat nem tart-
hatjuk meg magunknak ahogy a
mutatvanyokat sem az se menne a
tobbiek nélkil kdzonség nélkidl a
cirkusz is olyan hogy mi a tébbie-
kért vagyunk nem magunkért - mi
harmunk élete Matyival annyira
igy 6sszeforrt a évek sordn mi har-
man tulajdonképpen igy egy ilyen
izé egy ilyen csalad vagyunk és

BALLA nem vagom bébi mit dumazol

REKA ennél igy télleg mar vilagosabb
igy nem tok lenni

BALLA varj varj varj hadd prébaljam
meg - szoval valami olyasmit
mondsz hogy egységben a erd

REKA héat 6 ilyesmi - de nem nem -
nem egészen

BALLA akkor én itt valamit kurvara
nem értek - hogy a faszba keril ide
a Matyi

REKA nem tehetek réla marmint
hogy igy még mindig néha igy
eszembe jut szoval igy gondolok ra

BALLA gondolsz r4a - a Matyira

REKA igen

BALLA Matyi - mi kdz6d neked a
Matyihoz mit lehet éréla gondol-
kodni 6 a Matyi és pasz nem nagy
ugy - Matyi - j6ssz nekem itt a
Matyival télleg nem értem

REKA igy mer igy nem tom igy igy ki-
verni a fejembdl és félek most hogy
a gyerek igy megvan még valami
Oriltséget csindl

BALLA na varjunk kezdesz teljesen
0sszezavarni
szal tavaly mikor Parizsba voltam
akkor te te meg a Matyi - folytasd

REKA igen

BALLA mit igen - mit igen



REKA igen én akkor hat igy szoval ér-
ted mi igy a Matyi és én érted

BALLA a Matyi és te

REKA egyiitt voltunk

Csond.

BALLA mi az hogy egyutt voltunk

REKA ha hogy igy egy kicsit ilyen
varj ne hiizd fel magad - ha igy né-
zel nem tok beszélni - nézzé mas-
felé - nézzed a falat
mi lenne ha télleg megprobalnank
ezt a egészet nyugodtan végigdu-
mazni
tod hogy 6 és én mennyire felné-
ziink rad - ez a Uj szam amin dol-
gozunk

BALLA puder rizsa - Matyi és én
egyutt voltunk mi a faszt jelent

Csond.

BALLA figyelj todmi - nem érdekel
leszarom - nem érdekel a Matyi ta-
valy 0Osszel vagy nyaron vagy
akarmikor egyszer(ien leszarom
passz

REKA oké de ez igy még nem minden
(a gyereket nézi)

Balidban kezd egy felismerés megvilago-

sodni. Nagy csobbanas visszhangzik a ta-

volbdl, pillanatnyi csénd.

REKA nem - nem biztos
vagyis nem tom - nem

Balla Rékat és az alvd gyereket nézi.

REKA (gesztus a gyerek felé) 6 nem te-
het rola azt tod ugye - tod - ugye
tod

Villdmcsapas doreje.

Monoldg a kdztes plazmalé(t)bél.

BALLA a gép oldalra d6l nem tud
visszaegyenesedni a utasok siki-
toznak - vége néhany pillanat és
szétzlzdédunk a foldon testbdl Ié-
lekké vagy semmivé leszink - ki-
dertull hogy a papoknak vagy a ate-
istdknak volt igaza

a sorgyar mellett csapédtunk egy
raktarépuletbe

Ujabb és Ujabb robbanasok

aztan csend csak a langok sistergése
a tormelék kozil kormos arcu uta-
sok készalédnak el6 (eljatszhatjak a
t6bbiek)

a piléta is el6maészik - a végsokig
elkeseredett emberek majdnem ne-
kirontanak de aztdn gy6z a j6zan
ész

ha mar igy alakult viseljuk mélté-
saggal a sorsunkat

szegény stewardessek ahogy Kki-
néznek mar senki szivét nem do-
bogtatjak meg

egy ideig csak alldogalunk aztan -
mit lehet tenni - elindulunk haza
otthon anyam d&sszelt valami va-
csorat letlink vacsorazni (jaték)
apam azt mondja j6 étvagyat jo ét-
vagyat feleli anyam de nem esziink
csak néziink magunk elé mintha
szégyenkeznénk mintha valami
gyalazatos dolgot becstelenséget
koévettink volna el

nem vagyok éhes mondom - én
sem mondja apam ragyujt nyeli a
fustot

(kérdén) ez amiatt van - mi miatt -
hat hogy

hozz4 kell szokni - van mas vé-
lasztas nincs mas vélasztas

nekem egyaltalan nem fajt - aféle-
lem és a féltés rossz volt azért nyo-
szOrégtem de nem fajt

egy pillanat mdve volt szinte meg-
kénnyebbultem mintha mindig
erre vartam volna

a felismerés hogy van valami er6-
sebb a halalnal

nem tudunk enni csak tliink a asz-
talnal anyam énekelni kezd ahogy
énekel allan megjelenik egy sarga
folt - régen gyerekkoromban sok-
szor énekeltiink egyutt
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MIND
elment a Szutty a vasarba
vett egy pupot a hatara
mikor a anyja meglatta
gyOkeret eresztett a laba

hej te Szutty hej te Szutty
legkedvesebb pereputty

elment a Szutty a kdzértbe
ott ette magat kovérre
hidba nem fért abdrébe
apja egy taslival bemérte

hej te Szutty hej te Szutty
legkedvesebb pereputty

elment a Szutty a flird6be

feje szutykos volt kérbe-korbe'
megtisztult a haja fuléje

nem ismert ra sajat sztléje

hej te Szutty hej te Szutty
legkedvesebb pereputty

elment a Szutty a templomba
minden banatat elmondta
nem figyelt r4 senkise
elmaradt a szentmise

hej te Szutty hej te Szutty
legkedvesebb pereputty

felment a Szutty a holdba
mindenért a holdat okolta
talalt egy lidércet maganak
azota a holddal labdaznak

hej te Szutty hej te Szutty
legkedvesebb pereputty

A stadio és Bacskai urflirdészobaja. Bacs-
kai jacuzziban 0l, a telefonbeszélgetés
alatt a flrdéruhas (meztelen?) Bori és
Réka kényezteti, simogatja.
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FABIAN hall6 Bacskai ur

BALLA igen

FABIAN kedves Bacskai ur én a
Tutiradio stadiojabol hivom Fabi-
an Petya vagyok mellettem mu-
sorvezetd tarsam Mohai Zsolti és
szeretnénk 6nt6l ha nem zavarjuk
megkérdezni mit szol ahhoz hogy
a Pszichotévét gazdasagi vissza-
élésekkel vadolja a apeh gy hirlik
vizsgélatot kezdeményeznek 6ndk
ellen - milyen véalaszlépéseket fon-
tolgatnak

BALLA ezze kapcsolatba az a vélemé-
nyem hogy leszopsz te Petya és le-
szop a Mohai Zsolti és a egész
Tutirddié a 6sszes munkatéarsava
és te szopsz le el6szér igy mondd
be rendbe igy mondjatok kapjatok
be ezt mondjatok majd a Tutira-
dién hogy rakndm beléd a osszes
farkamat a Osszes radiotokba -
rendbe

FABIAN nem értem miért ilyen indu-
latos én udvariasan kérdeztem ont
civilizalt hangnemben

BALLA te udvarias vagy és civilizalt
és én azt mondom neked hogy le-
szopsz te Petya és a Mohai Zsolti
mondjatok be a Tutiradiéba szir-
csOlvebd nyallal leszopsz a Mohai-
va és a egész Tutirddidva egyutt

FABIAN de miért tetszik igy beszélni
velem én nem beszéltem igy 6nnel

BALLA mer belerakom anyadba azé -
te nem beszész igy velem de én be-
lérakom anyadba

FABIAN uram a demokracia tizenhe-
tedik évében nem lehet ilyen hang-
nemben

BALLA leszarom a demokréacia tizen-
hetedik évét én igy beszélek te ugy
beszész ha kdzbe tucc beszélni
mikdzbe leszopsz

FABIAN én tényleg udvarias civilizalt
tolerdns médon prébalok



BALLA prébaj meg leszopni én nem
akarok civilizalt lenni én nem va-
gyok civilizalt én azt akarom hogy
leszopj

FABIAN meg vagyok gy6z6dve hogy
on kultdralt kellemes beszélget6-
tars csak a dramai események ha-
tasara

BALLA de én egyatalan nem vagyok
az én azt szeretem ha leszopsz te
Petya és a Mohai Zsolti hogy szop-
jatok - rendbe

FABIAN draga uram

BALLA rohadt kapcak azt adjatok le
amit akartok nem latod hogy har-
colok veletek hogy nektek van ra-
didtok téveétek sajté-trosztotok én
mive harcolok egy szar tévéve s
még igy is leszoptok a tévém fog
leszopatni politikailag méghozza
szajba titeket

FABIAN nekiink nincs kéziink a poli-
tikai m(isorokhoz mi kizardlag
gazdasagi kérdésekkel és elemzé-
sekkel

BALLA jo akké kizardlag gazdasagi
oldalrol szopsz le a gazdasagi ol-
daldn nem mashol ott szopsz le -
mé - attatok le rolam valamit a vé-
leményemet 6rokké csak a ellensé-
gem véleményét - attatok le rélam
valamit valaha

FABIAN hangstlyozom hogy nem
politikai kérdésekrdl szeretném
ont faggatni

BALLA mé tdn megengedik majd ne-
ked hogy leaggyéa valamit rélam a
véleményemr§ - azt fogod leadni
amit te akarsz ugyhogy akkor
most adjad amit én mondok le-
szopsz Petya és a Mohai Zsolti is
leszop

FABIAN attdl tartok hogy a vezet6ség
nem fogja engedélyezni hogy ez a
beszélgetés elhangozzék

BALLA mé ne hangoznék ha a szopod

azt jelenti hogy elszopsz egy cu-
korkat érted vagy kisipojjatok sip
szoptok sip te Petya sip Mohai és a
egész radiotok és mondjatok be azt
hogy rakom a pont pont pont egész
Tutirddioba egész sajto-trosztbe

FABIAN tisztelt Bacskai ar én egy
gazdasagi keérdésben szerettem
volna megtudni a véleményét és
nem tartom helyesnek

BALLA igen gazdasagilag én gazda-
sagilag akarom azé hogy ne kolt-
sek a nékre hogy szopjal le

FABIAN Bacskai ar én a lehetd legko-
molyabban kérdezem ont ezt igy
tartom helyesnek és tisztességes-
nek

BALLA aén reakciém az hogy te és a
masik hogyhijak szopjon le 6 szop-
jon le el6szor te meg nézzed aztan
forditva

FABIAN Bacskai ar

BALLA na kész eleget szdrakoztam
veled hogy rakndm beléd na csao

A két baratng a presszoban.

REKA j6 akk6 elmondom - nem tom
méa magamba fojtani
vége a Vidaval ma reggel vége lett
szakitottunk
megvert de hogy megvert csak
utott Gtott azza a inas kezivel - en-
gem még nem vert meg igy senki
Utotte fejem hatam mellem karom
labam Utott ahol ért

BORI jézusom

REKA de kdzbe neféj kapott azé 6 is a
pofajara
na aztan jon egy o6ra mdulva jon
blinband képpel mintha mi se tor-
tént volna hogy lef6zte a kdvét - és
hogy nem kell olyan komolyan
venni megtorténik jobb csaladokba
is - azé vot dihds mer fontos va-
gyok neki - dumazzuk meg
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veled - soha mondom soha te ba-
rom allat
igen aszongya j6 igy is lehet akkor
most § fémaszik a hidra Ggyis utol-
jara még ki akarta prébani masza-
silag azt leugrik vége
mondd meg normalis a ilyen

BORI de hogy kezdddott miért vert
meg

REKA hogy kezd6détt - szokasos
Ul tegnap este nézi a valdsagsot -
mindegy mondom én nem fogok
kdnydrogni hogy pofazzal ma ecce
hozzam is valamit
vége folall hogy akkor & most
megy a klubba edzeni - tod késziil
a valogatora tavaszi szpartakiad
naponta edzés hétvégen is - siraly
én meg nézem a falat
szerinted a kibaszott tavaszi szpar-
takiadok miatt nekem a egész ifjd-
sag azza telik hogy hesszelem a ta-
pétat - na ne nane
folhivom a Zsanit tod abaratném a
fitneszbd - lehdzunk a Haligaliba
na és ott a Haligaliba ott vét ez a
izé ez a csdvo ez a Norbi

BORI Norbi

REKA ismered

BORI nem

REKA héa én agy ismertem latasbo
ilyen oriasi kék szeme van belené-
zek és teljesen elolvadok
jaj és erre még ilyen fesziil8s cucco-
kat hord tod és a haja meg van neki
igy csinalva van neki az a fodrasza
-jé pontilyen haja van mint neked

BORI a Norbinak

REKA igen

BORI fitlhajam van

REKA neki van lanyhaja na mindegy
a piros kivagott selyemrucimba
voltam - kis popoérazas riszalas fel-
kér tancolni kezdlink tancolni - igy
- el6szor kabé igy (mutatja) ebbe a
stilusba érted és akkor 6 igy csi-
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csOritett és pattintgatott a ujjaval
elég furi volt de aztan jott az a
szam hogy lova lova lova és akkor
én igy bevetettem ezt a figurat 6
meg igy lement - gyere most te
vagy én én meg a Norbi - tancol;
na - nem Ugy igy - na j6 hat k&bé
fogjuk ra - na és akkor 6 igy egész
kozel jott és ezt csinalta hogy igy a
kezével razott folfelé én meg ezt és
akkor atkapta derekam igy és el-
kezdett hajitgatni de egész kozel-
rél és akkor volt az a mésik szdm
tod az hogy tucc tucc tucc de na-
gyon romantikusan és akkor oda-
hajolt (majdnem megcsokolja Borit,
Bori megijed, elengedi)
lIényeg a lényeg pazarul mulattunk
a Norbival - vagy harom o6rat tan-
coltunk kicsit ma spicces voltam és
akkor 6 hogy tancoljunk még és
jott valami régi zene hogy ugy
nyUlnak a hangok de nincs nagyon
ritmusa meg ének sincs csak
nyduadlik - ismered na - ismered
ezt a szamot (dadol) na ha neked is-
merned kell

BORI 666

REKA valahogy igy (hamisan dudol)

BORI ja

REKA és akkor még tancoltunk de az
a furcsa hogy kézbe semmi
aztdn hazakisért csomét réhog-
tink de kicsit ugy mint haverok
tod én néha egy pillanatra mindig
Ugy talan akartam volna valamit
mer a Vida - annyira nehéz a
Vidaval

BORI s6tlan

REKA sotlan
szegény csorikdm falramaszas
utan hazamegy én meg sehol hivo-
gat ki vagyok kapcsolva megjévok
reggel hatkor részegen - te ahogy
az orditott
aztan megvert - aztan meg hogy 6



akkor kinyirja magat - de nem kell
am izgulni ez olyan szokasos
duma csak az t(int fel hogy miel6tt
elment azt mondta szeretlek ird fel
egy cetlire tedd el a taskadba insé-
ges id6kre Laci szeret
a4 keres maganak a edz8terembe
egy j6 nagy falat addig maszik fol-
le mig lehiggad a baromja

BORI de

REKA (széritgatja a kormét) tessék ezt
vettem a Rossmannban - mit szész
bemegyek venni pudert kijovok vi-
lagité s kéromlakkal - kétezer fo-
rint megéri - szdz darab szentja-
nosbogar kétezer forint akkor egy
szentjanosbogéar az az az - hdha -
az ugyebar kétezer - szaz - na
hogy is - tiz szentjanosbogar az -

BORI most szamolni préobalsz

REKA ha szaz az annyi akkor egy az

BORI husz

REKA husz forint na - (kérdd) jol sza-
molok - (vélasz) j6l Orllet - egy
hiszas - tok olcs6 a bogi - gondo-
lod tuléli hogy kiveszik bel6le a
vilagitast
(mutatja a kdrmét) na milyen

BORI szép

REKA (nézegeti) nem is vilagit
rakjak ra még egy réteget - itt a sa-
rokban mintha
na majd megmutatom a a a Norbi-
nak
vildgosban nem latszik
(a kdrmét széritgatja)
szoval ez a helyzet mit szdlsz
ma este felszedek egy harmadikat
akiben megvan mindkett6 jo tulaj-
donsaga

BORI a idedlis pasi

REKA okos legyen mint a Vida tancol-
jon mint a Norbi

Kozjaték (buli, tanc, orgia etc.).

Kolbasz monologja (a tébbiek pantomim-
mel kévethetik a szorit).
BALLA egyik radios gyerek javasolta

- épp egy mekinél voltunk hogy
aprilisi tréfa menjink be bocsika
egy pillanat kamu igazolvany
renddrség gyilkossagi  csoport
Kalambo hadnagy - na jo ezt ne de
hogy bilncselekmény a hatso par-
kol6ba nem lattak-e valamit

nem - mondja a srac de szél a f6-
noknek

kozbe a radiésok mobilon hogy jar-
kaljunk hatul 6sszekulcsolt kézzel
meruljunk a gondolatainkba mint
akik ha de nagyon nyomoznak
hogy hat hol is bujkal az a gyilkos
szoval igy jarkalunk fel-ala mint
nyomozoék

kijon a féndk - Kollar szazados
mondom hats6 parkoléba gyilkos-
sag tortént és nemrég bejott ide va-
laki aki hasonlit a elkdvet6re nem
latott-e valami gyanusat

egyik radios kozbe mondja a fi-
lembe hogy csinaljak agy mintha 6
lenne az huzd cs6be mondd el a
személyleirasat

okeé szdval ez a bizonyos elkdvet6
ugy néz ki hogy 666 rovid fekete
haj kabé szdznyolcvan magas ne
haragudjal ma de te hany centi
vagy

én - te - szazhetvenhét

aha 6 a mi emberink - tegnap
meddig dolgoztal - éjfélig

jart-e a parkol6ban - jartal-e a par-
koléban

ott parkolok - ott parkol mondom
a mobilba mintha a férendd&rrel be-
szélnék mi legyen mire hogy hozd
be kihallgatasra - oké be tudnal
jénni a 6rsre

a Grsre - ja a 6rsre - ha igen
kihallgatjuk & lesz a Tutiradio els6
foglya
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bemehetek a cuccomért kérdi per-
sze megvarunk menj csak

ennyi elég mondja Dodi ebbdl téb-
bet nem lehet kihozni de a radios
gyerekek erdskédnek hogy beke-
rulink a rddi6zas torténetébe csi-
naljuk végig ne legyink rinyagép
- rinyagép - mire Dodi hogy 6
nem rinyagép de konny(i onnan
dirigalni és akkor ahogy ott huza-
kodunk egyszer csak jon a fénok
két biztonsagi gorillaval de két
télleg ilyen kopaszra gydurt trafo-
szekrény te szentséges szlizanyam
olyan tipusok hogy kettéhugyoz-
lak mint egy héembert

szivem a torkomba szokik a fold
megnyilik alattam - Dodira nézek
sapadozik-vorosodik egyszerre -
mondom a telefonba kérik a iga-
zolvanyt - egyik kopasz koézbe el-
allja a kijaratot

és akkor valami villan a utcan -
vaku vagy reflektor tiveg nem tom -
és akkor megszallt valami - a koze-
lebbi gorilla karjara teszem a kezem
sulytalanul és kimutatok a utcara
ahol a délutani forgalom sodrodik
és mondom neki mosolyogva Pszi-
chotévé kandi kamera benne vagy-
tok a kész atverésbe gratulalok
fébnokre néz - mondom gyere -
gyertek ott van kinn a stab

tévések vagytok kérdi a f6nok
persze mondom tévések aprilisi tréfa
szép lassan nem siet6sen elindu-
lunk kifelé a allitélagos rejtett ka-
merdak felé mutogatva

aztdn mikor kilépink Dodira né-
zek - most

6 jobbra spriccel én balra

Studio.
MOHAI telefonszamaink és elérhet6-
ségeink
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FABIAN 3119172 - ez a vonalas a mo-
bil pedig

MOHAI 06203551574 - nincs gumi-
zene

FABIAN a piros gombot nyomd meg
- koncentrélni koncentralni

MOHAI (kérdi) gumizenét nem kap-
hatok - eléggé idegesit6 hogy
nincs gumizene

Megszoblal a zene hangosan.

MOHAI (ordit) mondom gumi

FABIAN oké oké

Zene lehalkul.

MOHAI Fébian és Mohai a Mohéacs
remixben - 3119172 a vonalas 0620
3551574 a SMS-szam és

FABIAN csong is

MOHAI miért pofazol bele a monolo-
gomba te nem vagy normalis
majdnem végigmondtam egy leve-
gbvel

FABIAN probald meg még egyszer -
j6 akkor meg vedd fel a telefont

MOHAI nem veszem fel a telefont -
vegyem fel - lenyomtam nem ér-
dekel ez a telefonélo

FABIAN (asit) ha leragad a szemem
két 6rat aludtam kezd rdm zuhan-
ni a sotétség

MOHAI ilyet profi médiaszemélyiség
nem mond - Fabidn hallod Fabian

FABIAN faradtsag kébél lenne én len-
nék a Sziklas-hegység

MOHAI fel kell rdznunk a vérost a
Mokus 6rs nehogy munka nélkul
maradjon talaljunk ki nekik j 6tle-
teket

FABIAN el6sz6r magamat kéne feléb-
resztenem

MOHAI ismered ezt a modszert (tisz-
ta szajkerekitéses artikulacid) Ede te
de bedezodoroztad magad - ismé-
teld

FABIAN Ede te de bedezodoroztad
magad (prébalja ismételgetni)

MOHAI vagy azt hogy - ez kdnnyebb



- szdjsebészre sincs szikségem
széjsebészre sincs sziikségem

Probalgatjak a mondatokat tdbb-kevesebb

sikerrel, esetleg: kanon, fokozas az 6rjon-

gésig.

FABIAN kontaktos a mikrofonom és
ragad valamitél

MOHAI egy SMS - azt mondja - Oti
vagyok Dorogrél egy hdnapja fog-
lak titeket zenét kérnék Queen
Radio Gaga vagy a Plazméatél a
Plazma-rap koszi Oti in Dorog - tel-
jesiteni fogjuk a kéréseket de lehet
hogy hazudunk és nem teljesitiink
egy kérést se

FABIAN azt mondja hogy na egy nyu-
szis talalos kérdés

MOHAI halljuk

FABIAN hogy lehet hogy Uriilékdara-
bokat taldltam a biciklin amit a
nyuszitol kaptam

MOHAI micsoda olvasd el még egy-
szer

FABIAN csao egy kérdésem lenne a
hisvéttal kapcsolatban hogy lehet
hogy tavaly Urilékdarabkékat ta-
laltam a biciklin amit a nyuszitdl
kaptam (csénd) mit csindl a nyuszi

MINDKETTEN (egyszerre) tojik

MOHAI megvan a fenébe elkaptam -
ma egy kicsit bunkdbbak vagyunk
mint kellene de nem baj ma ezt is
megtehetjik Humor és Vidor a 6s-
torténet két legendas alakja és
most (kérdés) zene - valami jO0 kis
lekvarzsibbasztét

FABIAN mi j6hetne mas a vicc utan
na mi - igen - a Vannyadt karma-
tél a- Kakidal

MIND
kakiorszag kakirdlya kakitronjan
ucsorog
kakilanya Kaki Kati a zsebpénzért
kdnyodrog

kakitanc kakitdnc a zsebpénzért
kényorog

bilibe a kakival kakidal kakidal
bilibe a kakival

kakiorszadg kakihegyén kakilabon
kakastély

kakibanyasz kakit banyasz kaki-
csillén barnaszén

kakitanc kakitanc kakicsillén bar-
naszén

bilibe a kakival kakidal kakidal
bilibe a kakival

kakireggel kakinap kel kakiagybal
kel a ember

kakicip6t huz labara elindul a isko-
laba

kakitanc kakitanc elindul a isko-
laba

bilibe a kakival kakidal kakidal
bilibe a kakival

kakatedran all a tanar kakikérdés
kakivalasz

nem volt j6 a felelet nem tanultal
eleget

kakitanc kakitanc nem tanultéal
eleget

bilibe a kakival kakidal kakidal
bilibe a kakival

kakikakit kakiinak ki kakiorszag
polgarai

mit mondhatndl egyebet nincs ki
minden kereked

kakitanc kakitanc nincs ki minden
kereked

bilibe a kakival kakidal kakidal
bilibe a kakival

Stadié és Fabian lakésa, ahol Balla a tés-
kaba pakolja vissza a betérészerszamokat,
majd telefonal.

MOHAI ez j6lesett
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FABIAN igen mi itt a Mohacs remixben
mindig csak nektek és csak értetek
- telefon - hello

BALLA hall6 egy aprilisi tréfarél sze-
retnék beszamolni

FABIAN oké de ha nem elég vicces
megkapod a mai citrom-dijat

BALLA éppen most csontozok ki egy
lakést

FABIAN mit csinalsz (Mohaitdl) mit
mondott

MOHAI azt mondja épp most csontoz
ki egy lakést

FABIAN kicsontozol egy lakast értsem
ugy hogy széval hogy te tulajdon-
képpen egy

MOHAI srenker

FABIAN srenker ez az betdr6 vagy és

BALLA anyagmozgato
mondjuk igy - anyagmozgato

FABIAN anyagmozgato - 6rulet
szoval azt allitod hogy éppen ott
vagy egy idegen lakasban és

BALLA igen

FABIAN fantasztikus - és milyen
anyagokat mozgatsz el ha szabad
kérdeni

BALLA kedvencem egy tévé

FABIAN hm egy tévé és nem félsz
hogy kbzbe hazajon a tulaj

BALLA ez a veszély most nem fe-
nyeget

FABIAN nem miért nem

MOHAI és egyaltalan miért higgyuk
el neked hogy bet6rd vagy

BALLA be tudom bizonyitani

FABIAN be hogyan

BALLA éppen ez a vicc a aprilisi tréfa

Balla leteszi.

FABIAN hall6 - hall6

MOHAI letette

Fabian nézi a telefon kijelz6jén a hivo-

szamot.

FABIAN basszus ez a én otthoni sza-
mom - bazmeg nem ezt nem hi-
szem el ez a én lakdsombdl hivott -
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a tévém daristen a tévém (felpattan,
ordit) lenyuljak a tévémet (letépi a
fejhallgatojat, kirohan)

MOHAI (blazirtan) veled menjek

Fabianfut, extazis, zene.

Szembetaldlja magat Ballaval, aki a sik-

képernyds tévét tartja a kezében.

FABIAN figyelj nyugi csak tedd le
oda tedd le szépen j6 oda ajardara
aztan elmehetsz

Kozelebb Iép, Balla afejefolé emeli a tévét.

BALLA még egy lépés és a foldhoz
kdrom

FABIAN mit csinalsz

Neki akar ugrani, megjelenik Mohai a ma-

gashan.

MOHAI (kisérteties hang) Fabian - Fa-
bian mikor volt utoljara hogy vala-
mi vératlant csinaltdl ami ellent-
mond a jozan észnek ami nem
logikus amit nem lehet kiszamitani
- mikor tettél valami kolt6it valami
felfoghatatlant mikor adtad at ma-
gad a véletlen szeszélyének
ember bizonyitsd be hogy szabad
vagy

FABIAN a tévém

MOHAI hadd vigye - tedd magad
szabadda ez a legnagyobb mamor

FABIAN dehogy hagyom

Neki akar menni Ballanak, Mohaifélelme-

tesen raivolt.

MOHAI Fabian - az a tévé nem kell
neked az a tévé rabsagod szimbo-
luma
valtoztasd meg éltedet
léegy 6nmagad légy szabad légy
igaz ember

Fabian labaféldbe gyokerezik.

Balla eloson a tévével, kocsiajto-csapodas,

elh(z6 aut6 hangja, kézben Mohai is elt(i-

nik, Fabian révilt transzban.

Csbng a telefonja, Mohai hivja a stadiobdl.



MOHAI na mi van

FABIAN igazad volt ez tényleg isteni

MOHAI mi

FABIAN annyira hihetetlen ott allt
el6ttem kinyirhattam volna

MOHAI adéasban vagy - beszélj sz6-
val elkaptad

FABIAN nem

MOHAI nem

FABIAN a szabadsagot valasztottam

MOHAI mit csinaltal

FABIAN hagytam hogy elvigye

MOHAI elvigye - hagytad hogy elvi-
gye a tévédet

FABIAN igen

MOHAI hagytad hogy lenyuljadk a
vadiuj félmillas szuper-giga-tévé-
det- bakker nem nem nem - széra-
kozol mi szérakozol ismerlek jat-
szod a agyad
hol vagy most - bejéssz

FABIAN nem félmegyek a Gellért-
hegyre megnézem a naplementét

MOHAI jézusom

Balla monologja, a tobbi szerepl§ az elbe-
szélésnek megfelelden aktivizalodhat.
BALLA egymassal szemben allunk a
trapézon
azt mondja Jager-szalt6 egészcsavar
bolintok elindul - hepp - szaltézva
repulok 6 elkap
most egymas mellett allunk - vala-
hogy tul er6sen liheg
visszalendul a helyére - most én
mondja
elindulok hepp kialtom elindul
szalto elkapom
bemondja a kdvetkezét gigasz-csa-
var két szaltoval
ez Oriltség alig gyakoroltuk - és
akkor raadasul lesz6l a mélybe
hogy engedjék le a hal6t - nem hi-
szek a fulemnek - ment ott egy
ilyen takaritd 6 engedte le a bizto-

sitd halé6t megnyomta a gombot
kattanas lehullt a féldre szallt a por
ez 6ngyilkossag

el6szor én - mondja

koncentralok elindulok hepp kial-
tom ellendil pérég a leveg6ben -
elkapom

allunk a trapézon - azt mondja
késve indultam hogy késve adtam
meg ajelet aztdn visszamegy és azt
mondja most te

parbaj - ekkor értem meg hogy ez
egy parbaj hogy mindent tud tudja
Rékat ezért parbajozunk életre-ha-
lalra

éppen ellendiilne mikor lent a ajto-
ban megjelenik Réka a gyerekkel -
meg vagytok 6rilve kialtja - halo
nélkul

mintha ott se lenne mehet kérdi bo-
lintok elindul a holtpontra ér - hepp
- indulok én is porgok a leveg6ben
rébizom a életem (kis sztin)

aztdn a zuhanyozéban egymas
mellett tortlkdzink

kérdem téle Réka mondta el
kbzelebb j6n - az a kis tréfa a kor-
hazzal kérdi a te mdved volt

nem védekezek nem magyarazko-
dok allok mint fig a blntet6 atya
el6tt kiszolgaltatottan kegyelemre
ahitozva

egy villanykorte pukkanva kiég a
fird6ben akkor hagyja abba

Réka kint var a bufé el6tt gy me-
gyek ki bevert homlokkal véresen
csak bAmul ram nem tud megszo6-
lalni

és akkor végre meglatom 6t koze-
lebb megyek odahajolok - dristen
milyen gy6ényord

megfoghatom - kiveszem Réka ke-
zébdl aki mintha almodna - ma-
gamhoz 6lelem a harom kil6 puha
melegséget dlelem és szinte hallom
mire gondol
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BORI (6 a ded) szappanszag és Vér -

mint mikor szilettem

ha nem vagyok bepodlyalva a karom
és a labam a leveg6be kunkorodik
legjobb az ha massziroznak

Balla masszirozza a hatat, Bori nyo-
szorog a kéjtél

tudok el6re mindent egy ideig
mindent latok hogy mi lesz - aztan
elfelejtem mert megvaltozik a
agyam emlékez6kddja - mar nem
paszszol a csecsem6memoriaval
de most még emlékszek a jovOre
tizenhét éves koromban a trolin el-
lopjak a bankkartyamat sirogoércs
masnap nagydolgozat kettes ma-
tekbol felvételi nuku

Karandas Jozsef 6 lesz a férjem sza-
kacs egy kif6zdében kidertl hogy
nem lehet gyerekem elvalunk
egyszer gondolok egy nagyot el-
megyek a Udvhadseregbe de csak
Tripoliig jutok undorit a szenvedés
a magamé és a masoké is miel6tt
odaérek megbetegszem

egy napkozibél megyek nyugdijba
Ozvegy Karandas Jozsefné fek-
szem a RAkusban halalos 4gyamon
és nem értem mi volt ez a egész -
mintha egész életemben egy halot-
tat cipelnék a hatamon

hélisten nem sokaig latom a jov6t
hamarosan mindent elfelejtek
csecsem@ leszek aki még nem tud
semmit

illatok fénycsik a plafonon ahogy
elhdz lent a aut6

reménykedni kezdek és ez velem
marad sokaig egész addig mig a
Izabella utcanal fel nem szallok
arra a 72-es trolira

gyere csak ide picinyem gyere csak
gyere apuhoz

Benyul az akvariumba, megprobalja
kihalaszni Grupit.

ez az jol van bucsuzz el szépen a
hallgatéktol - hamm (csamcsog)

na jo csak vicceltem nem kell igy
tatogni

hit de mérges - mondani akarsz
valamit

(megszemélyesiti a halat) mi csak ki-
csi halak vagyunk nedvesek nevet-
ségesek minket csak kifognak
megesznek

(visszadobja a halat, sajat hang)
zsupsz - Oruldk hogy sikertlt a mi
kis Grupinkat meginterjavolni neki
se konny( senkinek se kdnnyd - ve-
gyuk példaul ezt a cigit markat nem
mondok kedves cigisdoboz néni el-
mondana a hallgatéknak mi foglal-
koztatja ezen a szeles aprilisi napon
(6reg nénis hangon) jaj kedveském
nagy a én munkam én tartom dssze
a egész csaladot védem a széthul-
lastol

(sajat hang) igen a néni ad format
ennek a paranyi de er@s kis kdzos-
ségnek

(cigisdoboz-hang) olelgetem melen-
getem Gket aztan sorba kirdppen-
nek a fészekbdl - idegen szajakat
csokolva keserdn enyésznek a
semmibe (hiuppdg)

(sajat hang) szomord historia - ra-
adasul most latom a néni hatéara
szOrny( fenyegetést tetovaltak
(cigisdoboz-hang) hogyan kedveském
(sajat hang, ahogy nagyothall6hoz be-
szélink) az van a nénire irva -
mindegy nem érdekes - kdszonjuk
abeszélgetést

(a hallgatokhoz) dolgos élet utan a

Stadio. hds nagyik kifosztva dsszegydrve
MOHALI jéestét Budapest - hu de éhes ismeretlen kuké&kba végzik mind
vagyok - Grupikdm halacskam bizony senkinek sem kdnnyl még
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nekem sem - s6t ha belegondolok
nekem a legrosszabb
az apam - hogy utaltam szegényt -
egyetlen szavaval szikldkat henge-
ritett rAm
telefon - hallo

Studid, Szabadsag hid.

BALLA hell¢ itt vagyok ahogy meg-
beszéltiik

MOHAI kolbasz te vagy az

BALLA Dodi vagyok

MOHAI Dodi

BALLA Kolbész eltlint a mekis balhé
utan

MOHAI merre vagy Dodi

BALLA 7-essel jottem a hidig

MOHAI remek Dodikdm kozelitsd
meg a helyszint

BALLA nem hiszem hogy oda tudok
menni - nagy a témeg rohangalas

MOHAI probélj odaférk6zni kozve-
titsd a Tutirddié friss hirekre
szomjazé hallgatéinak milyen dra-
mai események zajlanak e percbhen
ahidon

BALLA nem lehet tovabb menni

MOHAI mondd azt hogy megvizsga-
lod a helyzetet - katasztrofaelha-
ritas

FABIAN (Ballahoz kézelit, mint t(izolt6)
hizodjanak hatrébb

BALLA 06066 katasztréfaelharitas ak-
ciécsoport

FABIAN maga az - végre - magat var-
juk mar egy oréaja - j6jjon erre erre
(bemennek a lezart hidra)
latja ott van - kér latcsovet

BALLA nem - latom

MOHAI (telefonba) kérdezd meg ki az

BALLA tudjak kicsoda

FABIAN nem - itt kezdett félmenni
aztan fontrél telefonalt hogy sza-
mol szazig és leugrik

Balla kikapcsolja a telefonjat.

MOHAI (a stadiéban) hallé hallé6 Kol-
basz Kolbasz - Dodi Dodi

Dihosen lecsapja a headsetjét.

Fabian és Balla néznekfélfelé.

BALLA hol tart

FABIAN 6tven koril

BALLA nem is probéltak kapcsolatba
lépni vele

FABIAN nem - hol vannak a emberei

BALLA embereim - nincsenek embe-
reim

FABIAN akkor hogyan

BALLA hogyan - félmegyek

FABIAN magaval megy a

BALLA nem - egyedul

Ballafelnéz, elindul.

Ahogy megyfélfelé, egyre kozelebbrol sza-
molas hallatszik.

A hid tetején, Mohai és Balla.

MOHAI hatvannyolc

Débbenten nézik egymast.

BALLA jézusom

MOHAI hatvankilenc

BALLA Vida Laci te vagy az
nem ismersz meg - Dodi én va-
gyok a Dodi

MOHAI hetven
mi a fenét keresel itt

BALLA te vagy az nahat ez hihetetlen
- Vida Laci minek mésztal ide

MOHAI szerinted

BALLA fogalmam sincs

MOHAI betelt a pohar

BALLA gy érted

MOHAI igen

BALLA Vida Laci ezt nem mondha-
tod pont te

MOHAI valaha arr6l abrandoztam
hogy megtdrténik a csoda

BALLA csoda

MOHAI felébredek és egy csésze for-
ro puding g6z6l6g a agyam mellett

BALLA hogyan - azt se tudom mi lett
bel6led orvosira mentél j6l emlék-
szek - orvos lettél mi

MOHAI orvos - nem
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BALLA hét

MOHAI telemarketing

BALLA telemarketing - az mit is jelent

MOHAI telefonon adok el dolgokat

BALLA klassz - és mit adsz el tele-
fonon

MOHAI telefonokat

BALLA akkor jol keresel mi

MOHAI nem taldlok a munkadmban
semmi 6rdmet a csajommal meg
0sszevesztem

BALLA 06sszevesztél a csajoddal - jo
€saj

MOHAI j6 csak buta - eccerien nem
hajlandé mdvel6dni - hidba mon-
dom mvel6dj bazdmeg olvass ké-
pezd magad

BALLA att6l még nem kell &ssze-
veszni

MOHAI tegnap este elt(int reggel jott
haza kérdem hol voltal azt mondja
a Norbival - Norbival ki az a Norbi
- senki egy srac a Haligalibdl - ja
és mit csinaltatok reggel hatig a
Norbival a Haligalib6l ha szabad
kérdenem - erre tudod mit mond -
aszongya - origamit hajtogattunk

BALLA micsoda

MOHAI te én soha nem bantottam a
Evat soha egy ujjal nem nyultam
hozza de mikor azt mondta a ké-
pembe reggel hatkor hogy origami
hat akkor bennem valami elpattant
(mutatja, hogyan vagta pofon Evat, a
hirtelen mozdulattél Balla majdnem
lezuhan, a témeg odalentfelhérdil)

BALLA (6sszeszedi magat) egy Vida
Laci nem beszélhet igy - ez egész
egyszerden

MOHAI hagyd méar Dodikam ne fa-
raszd magad
te vagy a utolsé ember akivel be-
szélek - hetvenhat

BALLA figyelj egyszer még alsoba ne-
gyedikbe asszem a iskola padlasan
te a Szabd Feri és én vérszerzddést
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kotottiink hogy segitiink a bajban -
emlékszel - dehogynem - vérszer-
z6dést kotottiink és aztan volt az a
kis U-szoges akciom a Irma néninél
- héat a Irma nénire csak emlékszel
- atléttem ora alatt csuzlival a
Lignimpexbe elvitték a ment6k a
titkarn6t - ne mondd hogy nem
emlékszel - Irma néni vitt fel min-
ket a igazgatGiba - abba a évbe ne-
kem mar volt egy igazgatdéim és
ugy volt hogy kirtgnak és akkor te
magadra vallaltad igazgatoit kap-
tal helyettem - azért mert vérszer-
z6désbe voltunk te kaptal igazga-
toit én pedig megusztam és téged a
apad akkor este jol elvert

MOHAI hagyjuk ezt kdsz rendes vagy
de folmentelek a fogadalmad és a
tlzoltoi kotelességeid aldl
hetvenhét nyolcvanhét
venhét

BALLA Lacikdm én nem vagyok tliz-
oltd én csak egy ilyen én csak - van
egy ilyen radiémf(isor és csak igy
idekeveredtem és pont téged talal-
talak

MOHAI Ggy emlékszem tériszonyod
van a rudra se tudtal felmaszni -
na szeva Dodi taldlkozunk a 6rok
vadaszmezd8kon (ugrani készil)

BALLA akkor én is

Hirtelen feltamad a szél, egymasba ka-

paszkodnak, villamlas, Balla majdnem

magaval rantja Mohait. Lognak a semmi-

ben, a két éngyilkosjeldlt elszantan harcol

az életéért, visszakapaszkodnak, feksze-

nek, lihegnek.

Egy busz megy el a rakparton.

BALLA ott megy a 7-es

kilenc-

3. kozjaték: a 7-es busz balladéja.
REKA, BORI
téli hajnalon esett a kiilonds eset
a 7-es busz blskomorsagba esett



buszhisztéria - valamit szivére vett
ndi szeszély életét megunta
Utvonalat cserélne trolira metréra
vagy csak bal kerékkel kelt

Lagymanyoson orrat l6gatta
Kortéren deres ablaka kénnybe lab
jobb ha nem vallatja 6t

sof6re a nyakiglab Porkolab

Lajos

a hidrdl a mélybe tekinte

lent hivo 6rvények forogtak
rakparton sirtak kopasz fak
hasaban a utasok lelombozé6dtak
de szilajul nyergelte-nyargalta 6t
sof6re a nyakiglab Porkolab
Lajos

a Ferenceseknél
csorgott

még jobban elkdmpicsorgott
hengere hasadt sajgott szivattyuja
sirtak a zilalt fékek rettenetes tara
0 a banat kodpenyét tengelyemre
horgolad

tovabb tovabb int a nyakiglab Por-
kolab

Lajos

nyakaba holé

nem volt miszebb nalanal a Astori-
anal

a Rakdczi utat végigszorongta
nem volt kedve megallnia s in-
dulnia

nem indexelt tébbé a istenadta
sziszegl ajtajan a 6rom elszallt

fajt peronja Gilése mindene fajt
lukasztdja csiicsoritett haldokolva
de pedaljat csak nyomta doéfte ko-
nok lab

sof6re a nyakiglab Porkolab

Lajos

a Keletinél mar mindegy volt neki
dugig van vagy nincs rajta senki

lampajat lehunyta vizeny6 és halap
de helyette is lat a nyakiglab Por-
kolab
Lajos

hogy mégse halt buhalalt 7-es busz
szegény ott a pocsétas jarda szeg-
letén

nem érte zig a Bosnydk tér ha-
rangja

jékedve és zimmaog6 hangja
visszatér a lagy zsolozsma

hogy alvazrdl a latyak olvadozni
kezd

s bent a remény piciny szelepei
dalba fognak évatosan tinnepelni -
hogy miért a magyarazat var alabb
a sebvalté gombjat megsimogatta
s ajardara huppanva rapipalt

s rdkacsintott szerelmesen
anyakiglab Porkolab

Lajos

A hidi jelenetfolytatodik, Balla és Mohai.
BALLA most szépen leméaszunk és
megkeresed a Evat nem hiszem
hogy ez a Gerg6 a Haligalibdl
MOHAI Norbi
BALLA Norbi annyira nagy szam
lenne
ide meg még barmikor visszajohetsz
MOHAI varj csak hat én ismerem ezt
a Norbit - egy ilyen bajgunar fasz-
kalap - a tulaj mutatta be a Haliga-
liba még tavaly
te ez a Norbi szerintem ez a Norbi
(suttog) csontbuzi
legalabbis tavaly még az volt
BALLA na héat ezért origamiztak a
Evaval
MOHAI varjal varjal varjal ha ez a
Norbi ugyanaz a Norbi
(gondolkodik) na szeva
Profin -falmaszdé bajnok - elindul lefelé.
BALLA Laci - Laci ne hagyj itt
segitség
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Feltamad megint a szél, Balla reszket afé-

lelemtdl, villam cikazik, doérdiilés. Megje-

lenik a pilléren Réka keleti maszkban.

BALLA jézusom

REKA né ijéty mék

BALLA ki maga

REKA Otyuki profésszor fatyok

BALLA dristen - ez mar a tdlvilag

REKA nyukoty mék fijam esz nem &
talfildk esz esz a filak
a fildk szokkal topp szokkal na-
tyopp szokkal kazdakap mint kon-
dolnad
szok féletlen és szok faltoszas ész
codalatosz talalkoszaszok - téget
far ety lany ott Ién a faroszbéa - fé-
nyes grapétli fan arcan - fél fokot
iszmerni ész poltok lészél natyon
poltok - hity nékém hittyé Otyuki
profésszornak

A hid elt(inik.
Balla megtalalja a gribedlis lanyt, Rékat.
Duett:

REKA, BALLA
emigralt a tavasz édesem
Otszazért adjak a ibolyat
s vigan siéinek a Kékesen

amott arra a tajat latod
figyeld az a draga nyuszi
kérlek ne vedd le a kabatod

aember szinte azt hiszi
hogy szellemi és nem anyagi
e sziirke szappanhab a égen

nem kell tébbé majrézni nyugi
valamikor réges-régen
@smocsar s 8sbikkds allott itt

és a nagy kiralynak néma
kovete eljott s megmetszette
a békésen alvo rigyeket
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latod ez a szerelem
ennél nagyobb élmény
sohasem kell nekem

emigralt a tavasz édesem
Otszazért adjak a ibolyat
s vigan sielnek a Kékesen

Stadio.

MOHAI id6nk lassan lejar - a mai adas
a szokasosnal is izgalmasabbra sike-
rdlt tandi lehettiink egy megtérés-
nek egy igazi megvilagosodasnak dj
Fabian részér6l aki most a Gellért-
hegyen a naplementében gyonyor-
kédik - immar olyan 6 mint Moha-
med aki levagta kopenye szélét
mert egy macska fekidt rajta
aztdn meg ilyen reality show-szerd
akciokat szerveztiink
nem volt veszélytelen de nem ag-
godtunk mert tudjuk hogy barmi
torténik kialltok mellettink meg-
védtek minket ahogy mi is kial-
lunk mellettetek mert ez a sav a ti
savotok a ti radidtok a ti mdsoro-
tok - és most utols6 szamunk ko-
vetkezik ami nem lehet mas - igen
- halleldja - Plazma-rap
(csbng a telefon, folveszi) még egy te-
lefon - ki vagy

FABIAN hall6 van egy 6tletem - autd-
moso

MOHAI mi

FABIAN tamadjak meg locsoljak le
Oket

MOHAI locsoljak le

FABIAN takarittassak ki a kipufogot
beltilrél alazzak meg 6ket

MOHAI aldzzak meg 6ket

FABIAN igen alazzak meg 6ket ez a
lIényeg okeé - j6 otlet

MOHAI j6 nagyon j6 - figyelj te kér-
dezhetek valamit hogy szoktal csi-
néalni akkor tudod



FABIAN ha

MOHAI csendben vagy hangosan
mész el

FABIAN mi

MOHAI tod mikor igy egy csajjal
vagy és akkor a csucsra érsz és na
érted

FABIAN elsul a cerka

MOHAI ez az elsul a cerka na akkor

FABIAN mi van akkor

MOHAI hat hogy akkor milyen han-
got szoktal kiadni megmutatod a
radiohallgatoknak

FABIAN mutassam meg

MOHAI ez az jatszd el

FABIAN ha valahogy igy hogy ah ah
uh ah uh

MOHAI hm

FABIAN vérja hogyis oh a o ah ahh
ahhh aaa aa a

MOHAI hat oké mindenesetre kdsz a
hallgatok nevében is

FABIAN nem vagy te egy kicsit beteg-
agyu - kocsog

Gellért-hegy.

FABIAN a lehuny6 nap melegit de a
szél egyre hlivosebb
a Szabadsag-szobor - emlékszem
egyszer valaki leplet boritott ra na-
pokon &t a szabadsag szelleme 6r-
kddott a varoson
a szmog a fényben mintha 6kor-
nyal Uszna a hazak folott
mintha egy nagy csupor mézben
aznanak a hazak
bevon és atitat ez az édes enyv ez a
slir( kbzeg magéaba cuppant korul-
vesz atitat befon eldraszt magaba
sziv atalakit ez az él6 és bugyogd
Osanyag
igen ott allt el6ttem a tévémmel és
a sotét képerny§ kozepébdl fény
villant a szemembe - nem hiszek
ufékban szellemekben varazslas-

ban de toértént valami mert mikor
Ujra felnéztem mar nem ugyanaz
voltam

most valami reccsen mogottem

Balla érkezik mdgé.

Fabian megfordul, farkasszem.

Balla egy narancsot vesz el6.

FABIAN nyakaban fejhallgaté bamul
rdm mozdulatlan mint egy fény-
kép mogotte sebesen alkonyul
el6vesz egy narancsot sarga gomb
mint a Citadella mdgott a nap

BALLA kérsz - felét neked adom

FABIAN ismerGs hang

BALLA (idézet) véged halott vagy raj-
tad a itélet betdje

FABIAN te vagy az - kicsit brutalisra
sikerlilt az a beszélgetés - bocs

BALLA figyejjé én nem haragszok rad
akarod te pucolni

FABIAN ahogy nyuijtja felém elejti - a
narancs megugrik egy kévon kigu-
rul a peremre utdna hajolok egy
bokron oldalra vagddik sarga vil-
lanas a folyo folott

BALLA (kérd6n) na

FABIAN lehetetlen a viz egy pontjat
nézni - elsodorja a tekintetet

Elugranak, a tavolbél csobbanas vissz-

hangzik.

A koztes plazmalé(t)ben harom oregfej.

BALLA fazik a arc

REKA aorr

BALLA bed0Orzsdltem szesszel - sa-
padt vagyok - azt kérdem sapadt
vagyok

REKA nem sapadtabb mint maskor

MOHAI mészfehér reggel mészfehér
este és gyanitom éjjel is mészfehér
a pofad

Csond.

BALLA na igy szokunk tarsalogni

Csond.

BALLA fujt a szél siralyokat pofozott
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a Duna folott a robajos 10késekbe
beleremegett a fény rémult mada-
rak lepték el a eget

MOHAI siralyok

BALLA 6tven éve vagy 06tszaz éve

REKA mit akarsz ezzel

MOHAI hagyd hadd mondja

BALLA szeles aprilisi nap mindenki
vacogva varja a jobb id6t hopely-
hek kavarognak a leveg6ben a te-
tékrdl kapja fel a szél

REKA egy nyari napot valassz inkabb

BALLA akkor lattam elGszor akkor
fogtam kezembe - harom kil bol-
dog 6nkivilet egy emberi sors csi-
réja - feln6 szeretni fog tervezgeti
ajovejét belekdbul a gyonyorbe al-
modozik emlékszik igen talan
néha mi is eszébe jutunk - akkor is
mikor mi mar réges-rég

MOHAI micsoda ostobasag
Réka sirsz - ne figyelj oda

REKA nem sirok

BALLA és egy nap elénk all és azt
mondja elmegy Afrikaba elénk all
és azt mondja elég volt inkabb a
leprasok

Csond.

BALLA (Mohainak) jol elvertél eltan-
géaltal mint apa a komisz fiat

MOHAI tetszett hogy bevallaltad a
halé nélkial ugrast

BALLA acirkusz buféjében dltiink ka-
véztunk el6ttink a hamutartéban
fajdalomtél megtekeredett fekete
gyufaszal és 6 akkor a karomra tet-
te a kezét a gyereket nézte de koz-
ben a keze a karomon

REKA miért beszéltek Ggy mintha
mar meghaltunk volna

A konyha, mint az elején, csak a tévé ott a
falon.

BALLA j6 étvagyat

Bori eszik, nézi a tévét.
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BALLA mi volt a suliba

Szinet.

BALLA klassz tévé mi

BORI ja (abbahagyja az evést)
papa tudod hogy te igazabol csak
egy szadm vagy

BALLA mi

BORI egy szam - nem ember vagy
csak egy szam

BALLA szam

BORI igen a 856317-es
ez vagy - a 856317-es szam

BALLA mit beszélsz

BORI jobb ha elfogadod

BALLA kislanyom

BORI és még valamit el kell monda-
nom papa csak félek hogy mérges
leszel
én igazabdl nem a te gyereked
vagyok
én egy masik bolygorol szarmazom
el6bb-utébb ugyis rajéttél volna
a droll seregek megtamadtak a
bolygonkat mikor a legkevéshé
szamitottunk ra - dsszesen szazan
tudtunk elmenektlni mindenki
odaveszett - egy Kkis bolygéon a
Pindralon telepedtiink le onnan
jottink ide én és a baratném a
Mimi

BALLA kislanyom

BORI azt szeretném ha nem lennél
szomoru

BALLA kislanyom te t6lem szarmazol

BORI (afejét razza) nem sajnos nem
én egy megbizott vagyok foldi for-
maban szllettem Ujra hogy adato-
kat gy(jtsek telepatikus Gton érint-
kezem velUk és barmikor értem
jéhetnek hogy visszavigyenek oda
ahova tartozom
te jo voltal ehhez a foldi burokhoz
halas vagyok érte de le kell mon-
danod rolam vissza kell térnem a
Pindralra hogy segitsek a Ujjaépi-
tésben



BALLA ez valami tréfa

BORI kdsz hogy mellettem voltal
mondd meg a mamanak is hogy
kdszéndm amit értem tett

Megcsokolja apjat, aki transzban mered ra.

BORI j6 ez egy kicsit vad volt - kezd-
juk Gjra

Egy mozdulattal felébreszti apjat, Gjra-

kezdddik a jelenet.

BALLA j6 étvagyat

Bori eszik, meredten nézi a tévét.

BALLA mi volt a suliba

Szinet.

BALLA klassz tévé mi

BORI ja

BALLA suliba volt valami

BORI be kellett diktalni a sztl6k fog-
lalkozasat  bediktaltam  hogy
anyagmozgaté vagy de a Bacskai
Lili azt mondta nem anyagmozga-
té vagy hanem betoré

BALLA micsoda

BORI azt mondta hogy te egy betord

vagy

BALLA honnan veszi a Bacskai Lili
ezta

BORI papdjatél hallotta papaja a

Pszichotévénél dolgozik asszem
ilyen f6ndk vagy mi és szoval a
Bacskai Lili téle hallotta hogy beto-
ré vagy mert a tévé egész nap ti-
tokban kovet téged és folveszi
hogy betdérsz meg mindent csi-
nalsz és ma este leszel a tévébe a
kandi kameras m(isorukba - papa
te tényleg betdr6 vagy

BALLA Uristen

Az infraval megkeresi a Pszichotévét. A

szinpad képernydvé valtozik. A darab ele-

jér6l a reggeliz6s jelenet, de mas megvila-

gitas, kukucskalds nézépont.

BORI papa be kell diktalni a szulék
munkajat
papa neked mi a foglalkozasod

BALLA anyagmozgat6

azt kell mondani anyagmozgato
BORI az mi
BALLA el fogsz késni induljunk
BORI mi az
BALLA (magahoz hi(z egy targyat az
asztalon) el6bb nalad volt a lekvar
most nalam van
mast jelent ha itt van és mast ha ott
érted - nagyon fontos hol van a
lekvar - talan a legfontosabb
€z a anyagmozgatas
BALLA (mikdzben nézi magat a tévében)
Uristen
BORI vicces mi - inkabb keresek vala-
mi zenét
Atkapcsol egy zenecsatornara, a Plazma-
dal klipje, egyben a darabfinaléja.

MIND
plazmaldzban ég a varos
ami hasznos ami karos
ami lapos ami kerek
plazmafeln6tt plazmagyerek

plazmaég és plazmahold
alatt dalol szaz kobold
plazmaének plazmaéjben
megrendeltiik plazmapénzen

Refrén:

buggyan mint a magma
édes mint a méz

elborit a plazma
mindegy hova mész

ez itt a plazmabal
ezittaezitta
plazma-plazmabal

Stb.

A szam végén bugyogas, nevetés, pezsgés,
sivalkodas, g6ézfelh6k kozepette mind az
Gten visszaolvadnak a nagy, kozés plaz-
masszéaba.

VEGE



NANAY ISTVAN

MULTVALLATAS

Ot magyar Gshemutato

Feltehet6en kevesen tudjak, mi a DESZKA. Igy, nagybetiivel. A Dramairdk és Szinhazak
Kerekasztalanak roviditése. A kdzelmultban megalakult s egyel6re huszonnyolc alkot6t
tomorité Dramairdi Kerekasztal (amelynek az lehet a tagja, akinek legalabb négy dramajat
mar bemutattdk) nemcsak Gjrainditotta a Rivalda-koteteket és CD-dramaantologiakat ad ki,
hanem kezdeményezte, hogy irok és szinhazcsinalok évente egyszer valamelyik szinhaz-
zal kdzosen tartsanak megbeszéléseket olyan aktualis kérdésekrdl, amelyek mindkét felet
érdeklik. Tavaly Sopron, idén Eger adott otthont a DESZKA-rendezvénynek.

Az egri talalkoz6 egyik kiemelt témaja a Katona Jozsef-palyazat tapasztalatainak
elemzése volt. Ugyanis a Dramairdi Kerekasztal szivos munkajanak kdszénheten az
NKOM mar masodik éve irja ki a kortars dramak megsziiletését és bemutatasat segit6 pa-
lydzatat, amelynek jovoltabdl egy adott kereten bellil maximum 6t megirasi és huszonkét
produkciés tamogatast lehet odaitélni szerzéknek és szinhazaknak.

Az elsd év mérlege minden véarakozast felulmult: valamennyi dotalt md elkészult,
mind a huszonkét produkciot bemutattak, s6t a megirasi tamogatast kapott szerz6k ko-
zul kettének is probaljak mar a darabjat. E huszonnégy dramabdl harom utanjatszas, a
tobbi 6sbemutatd, s hatra hataron kivuli szinhazakban kerult sor.

A palyazat kozvetlenll és kozvetve elérte céljat: a magyar drama egyre nagyobb
sullyal van jelen a szinhazi repertoarban. Ezt az is igazolja, hogy a palyazaton indult, de
nem tamogatott darabok kézil tizenhetet szintén bemutattak, illetve tovabbi tizendt ma-
gyar szerz6 mavét allitottak szinpadra. A gyerek- és babdarabokkal egyttt (amelyek ta-
valy nem versenyezhettek) egy évadon beliil kézel szaz magyar bemutatéra kerlt sor.

A mennyiség és mindség dialektikajabol kovetkezben sziikség lenne a dramai termés
lIényegi és tartalmi elemzésére is, arra, hogy kidertljon: e mivek 6sszességikben milyen
tematikai, stilaris és formai jellemz6kkel irhaték le, milyen Gjdonsagot tartalmaznak.
Egyetlen év termése azonban nem elegend6 ahhoz, hogy markans valtozasokrol, esetle-
ges trendekrél elméletileg alatamasztott, érdemi kijelentéseket tehessiink.

Ezért csak arra vallalkozom, hogy néhany olyan dramarol és bemutatéjukrol szoljak,
amelyeket nemcsak egyediségiikben tartok fontosnak és kiemelked6nek. A kivalasztott
irok - Forgach Andras, Hamvai Kornél, Hay Janos, Kukorelly Endre, valamint Papp And-
rés és Térey Janos - darabjaiban szellemi-gondolati rokonsag fedezhet6 fel: nem szimpla
szinpadi szévegek, nem zeit-stiick6k, hanem maradandd értékd, tiszta vonalvezetésd,
(ktlénbodzd technikaju) torténetmesélésre éplilé dramak, kordokumentumok, amelyek
kdzéppontjdba mas-mas maédon, de egyként a multtal-jelennel valé szembesuilés kerlt.
Orvendetes, hogy a Katona Jozsef Szinhaz a kortars magyar drama igen fontos miihelye-
ként harom szerz6 darabjat is mdsorra t(izte.

A Pityu bécsifia

Hay Janos e darabjaban - akarcsak A Herner Ferikefaterjaban - latszélag a falu és varos ko-
zotti ellentét szolgaltatja a sziikséges fesziltséget. Val6jaban ennél sokkal mélyebb és em-
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beribb dimenzidk adjak a m( Iényegét. A drama szerkezete a latszatot erdsiti: az els6 és
harmadik rész falun jatszédik, ahova a Pestre kerilt Pityu megy vissza latogatoba unoka-
testvéréhez, Janihoz, mig a kozéps6 részben Janiék utaznak a févarosba, Pityuhoz. A het-
venes évek elején vagyunk, amikor a metré orszagos megtapasztalni valé latvanyossag
volt, amikor a farmernadrag még statuszszimbolumnak szamitott, s amikorra egyre nyil-
vanvalébba valt, hogy a szegényes megélhetést nyUjté paraszti létet ajévedelmezdébb ipa-
ri munkaval kecsegtetd varosira valték nagy része képtelen az életmddvaltds mentalis
terheivel megkiizdeni. Mint ahogy ezt a dramabeli Pityu sorsa is példazza.

Kett6s vonzas-taszitas munkal a felnétt szereplékben. Pityu Budapesten nydgi a pa-
nellakas részleteit, felesége elhidegiil t6le, munkaja, a sorsabol fakadé tehetetlenség még-
is avarosban tartja, holott Iélekben otthoni marad. Jani és felesége, Marika minden izében
kotédik afalusi élethez, ugyanakkor a mastol, az ismeretlentél valo félelemmel vegyes ki-
vancsisaggal vagynak arra, hogy a févarost megismerjék. Mind a harman a sem itt, sem
ott kdztes allapotaban léteznek, mint oly sokan az elmult évtizedek viharos tarsadalmi
mobilizalédasanak igencsak ellentmondasos korszakaban.

A dramaban - mint ahogy Hay tobbi darabjaban - kulcsszerepet jatszanak a gyerekek.
A felnéttvilag leképez6dik a gyerekekében, akik a szil6k korosztalyanak dilemmait mar
sokkal kevésbé vagy egészen masként élik at. A két falusi tizenéves srac magatol értetd-
dének tekinti, hogy varosban fog boldogulni, mint ahogy Pityu bacsi fianak mar csak a
nyaralas helyszine a falu. A m( feszlltségét tehat nemcsak a Pityu és Janiék, hanem a fel-
néttek és a gyerekek, azon belll is a falusi és a varosi gyerekek kozotti vilaglatas kuléonb-
sége adja.

Ugy tlinik, mintha a falusi Iét biztonsaga kikezdhetetlen lenne. Janiék mindennapjait
nem zavarta meg a févarosi latogatds, az 6sszeomlott életli Pityu pedig itt remél meg-
nyugvast. Am az ir6 kegyetlen csavarral, a gyerekek szintjén mutatja meg a kialakult
helyzet visszafordithatatlansagat: Pityu bacsi varosias fels6bbrend(iséggel viselked6 fia-
nak véletlen vagy a helybéli gyerekek passziv asszisztalasaval bekdvetkez§ halala talmu-
tat a konkrét tragikus eseten, kitagitja a drama értelmezését.

Hay Janos - el6z6 darabjaira is jellemz6 - bravaros dialdgusai, 0sszetett, a figurakat
és a mili6t, a kort és egy gondolkodasmaodot jellemz6 nyelvi vildga ezuttal is kivaldéan
mUikddik, s Bérczes Laszlé rendezése is alapvet6en ebbdl épitkezik. A Pityu bacsifiat a be-
regszaszi lllyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz a Thalia Szinhazzal k6z6sen mutatta be,
tehat az el6adast Budapesten és Karpataljan egyarant jatsszak. A produkci6é fogadtatasa
itt és ott igencsak eltér6, hiszen némileg masra és mashogy rezonalnak a darab figuraihoz
hasonl6 sorsot megélék, mint a févarosi nézoék, eltéréen reagalnak a térténetre azok, akik-
nek mindez mar mult, s akiknek még kézelmdlt, s6t jelen.

A m( Iényege azonban mindenitt egyforman megérinti a kzonséget, hiszen Bérczes
Laszlé pontos értelmezése, puritan, a kils6dlegességeket mell6z6 rendezése elsésorban
az emberi kapcsolatok kibontasara koncentral. Allandé munkatarsa, Sarkany Sandor
gyumolcsosladakbdl épitette fel a falusi vilagot, és oriasi szekrénybe zsufolta az Gjpesti
panellakast. Ebben a korhoz nem kotdtt, minimalista térben szinte minden jelenet eljatsz-
hato, csak épp a befejez6 nem, ugyanis az otromba szekrény semmilyen asszociacioval
sem képes kazalla atlényegulni. (A zaras viszonylagos sulytalansaga persze rendezdi
probléma is!) Csolti Klara jelmezei viszont a hetvenes éveket idézik; Pityu bacsi necctri-
kéja, magas nyakd, mlanyagszalas fehér pulovere, alul szélesedd szaru pantallja, or-
kankabatja és magahoz szoritott, nyditt, zsiros kenyeret vagy az otthoni kolbaszt rejt6,
szdgletes, szdmzaras aktataskaja telitalalat.

Tokéletes a feln6ttek és a gyerekszerepl6k (Fehér Laszld, Bird Gyula és Homoki Bé-
lint) trija. Téth Laszlé (Jani) és Szlcs Nelli (Marika) a mindennapi teend6k rutincselek-
vései altal determinalt biztonsagot képviselik, mig Trill Zsolt (Pityu) semmibe révedd te-
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kintettel, elmélazva, er6sen gondolkodva, rebeg6 vagy felcsattan6 mondatf(izéssel, el-
elakad6 mozdulatokkal (ahogy példaul egy gondolatsor kozben orkankabatjabol csak fé-
lig bujik ki) abrazolja a vilagban egyre jobban elvesz6 ember bizonytalansagat.

Castel Felice

1958 oktobere. Két évvel a forradalom utan egy éceanjard fedélzetén nyolc magyar tart
Ausztralia felé. Ki ezért, ki azért disszidal. Van, akit kaland- vagy érvényesiilési vagy
hajt, van, aki messze sodrddott fianal remél elviselhet6 dregséget, a tébbség a multja el6l
menekail.

Az egyhonapos 0sszezartsag alatt a zavart és dvatos ismerkedést kdvetéen kapcsola-
tok szovddnek, egyre kevéshé tudjak megbrizni féltve 6vott inkognitojukat, s a harmoni-
kusnak tin6 egymas mellett élést gyanakvas, vadaskodas és ellenségeskedés valtja fel,
amikor felmeril a gyanu, hogy egyikdjik avos volt, vagy legalabbis egytttm(ikddott az
allamvédelmi hatésaggal. Semmi sem bizonyos. A Férfi tagadja az ellene felhozott vada-
kat, de beismeri, hogy melyik oldalon allt, s azt is, hogy épp emiatt akar minél tavolabb
kerdlni hazajatél. De szerelme sem hisz neki, masok meg egyenesen likvidalni akarjak.
Mire Ausztraliaba érnek, eggyel kevesebben lesznek: a Magyar névre hallgaté (az el6-
adasban Szemiivegessé atnevezett) s a Férfi legharcosabb ellenfelének szamité ember el-
tlinik. Megolték? Ongyilkos lett? Baleset aldozatava valt? Eldontetlen. A hajot utolsénak
a Férfi és a darab legemblematikusabb figuraja, a Vandor hagyja el - akirél szinte semmit
nem tudunk meg, &m 6 mindenkirdl nagyon sokat tud -, s kénnyed mozdulattal nydijtja
at a Férfinak az eltlint ember szemiivegét.

Hamvai Kornél brilians dialogusokat, jol bonyolitott szituacidkat ir, klasszikus dra-
maturgiai sémat kovet, amikor zart helyre szoritja be nyolc, egyforman karakteresen jel-
lemzett, nagyjabol azonos dramai sulyu szereplgjét, akik a krimibonyolitas szabalyainak
is megfelelve prébalnak egy probléma gyokeréig eljutni. Hianyzik azonban az ilyenkor
szokasos kozponti alak, aki felgombolyitja a rejtélyes szalakat, hisz ezuttal épp az a Ié-
nyeg, hogy az igazsag kiderithetetlen, mert nincs egyetlen igazsag.

A darab fajoan aktudlis kérdéseket feszeget. Nem csak és nem els6sorban, s féleg nem
direkt moédon a masfél évtizede lezaratlan tigynokkérdésre utal, hiszen ennél altalano-
sabb és kozvetlenebb jelenségrél van szo. Arrol, amiért Orkény Istvan a Pistiben még a
kort tette felelssé, mondvan: e kor Gtravaléja, hogy ,.egy id6ben, egy helytt és egy sze-
mélyben" lehetlink ,,hésdk és gyilkosok, megbélyegz6k és megbélyegzettek, masokat
ment6k, magunkat pusztiték..., ki merre fordul, aszerint."

A Castel Feliceben Hamvai latlelete még kiméletlenebb, amikor e kétlény(iséget min-
den szerepl6jében megmutatja, emellett ablindsképzés mechanizmusat is dbrazolja. Szin-
te véletlen, hogy melyik szerepld kerll a gyanakvas kdzéppontjaba, hiszen mindégjik
multjaban talalhatnanak ilyen-olyan takargatnivalot. Az id6 tavlatabdl egyre nehezebb
egyértelm( itéletet mondani multbéli cselekedetekrdl, egyre kikezdhetébb az a vélt er-
kolcsi magabiztossag, amelynek nevében sokan oly kdnnyedén, a kériilményeket figyel-
men kivil hagyva bélyegeznek meg masokat, s mennyire csaldka, s épp ezért 6nbecsapé
és manipulalhat6 az emlékezet is, a feledés is.

A darab és a Vallé Péter rendezte el6adas erénye, hogy e sulyos kérdések nem publi-
cisztikai szinten, hanem fordulatos, érdekfeszitd, s6t sz6rakoztatd torténetbe agyazva fo-
galmazodnak meg. Nincsenek benne kdzvetlentl mara utalé kiszélasok, utalasok, atlat-
sz6 aktualizalasok, Hamvai szigorUan tartja magat valasztott témajahoz és annak
korahoz, mikézben persze a problémafelvetést éppen ugy nagyon mainak érezziik, mint
azt a szellemiséget és latdismodot, ahogy a szerz6 e témat kezeli.
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A mi dramaturgiajat meghatarozé zart tér természetesen a hajé, mint a vilagtol elszi-
geteltség kitlintetett helye, ez azonban a jelenetezésben igen sok helyszint jelent, hiszen a
cselekmény kabinokban, fedélzeti szinteken, barban, dohanyzoban s egyéb hajorészeken
jatszédik. Horgas Péter szimultan diszlete a lehetetlent oldja meg: a szinpadkép egyszer-
re képes az 6ceanjaré kiismerhetetlen nagysagat és az egyes helyszinek intimitasat érzé-
keltetni, ugyanakkor lehet6séget ad a parhuzamos jelenetek dbrazolasara is.

A darab szerepstruktirajabdl, de Vallé optimalis szinészvalasztasabol is kovetkezik,
hogy az alakitasokrol szélva Szervét Tibor, Szavai Viktoria, Szombathy Gyula, Kovats
Adél, Balint Andras, Csomos Mari, Marton Andras és Marjai Virag oktettjéb6l nehéz bar-
kit is kiemelni, hiszen ez alkalommal nem tulzas a zenei hasonlat: az egyuttes hibatlan ka-
marazenei teljesitményt nyujt.

A kulcs

Valamikor az (j id6szamitasnak kezelt rendszervaltas utan, akar napjainkban, jatszédik
Forgach Andras zavarba ejt§ darabjanak cselekménye. Zavarba ejt6, hiszen a harom je-
lenetre tagolt ma stilarisan, illetve a torténetbonyolitas technikajat tekintve két nagyon
kilonb6z6 részre szakad. Az els6 két epizdd egy testvérpar egymast gyomrozo sz6-
asszOja, mig a harmadik egy félreértésekre épiild, sokszereplés - & la Feydeau - komé-
dia. Latszolag.

A Baty és az Ocs egymas ellentettje, két igen eltéré értelmiségi tipus megtestesitdje.
Az id6sebb vallalkozoéféle, aki igyekszik kihasznalni a térékeny konjunktidrat, a fiata-
labb naprol napra él6, human szabaduszé, kozelebbrdl ir6-irogaté ember. A testvérek
kiilonbségét (Szakacs Gydrgyinek koszonhet6en) kiils6 megjelenésik is jol érzékelteti:
Maté Gabor sportos elegancidju, sziirke-fekete 6ltényds Batyjaval szemben Fekete Erng
mint Ocs kitérdelt-kikopott nadragot, termeténél nagyobb-b6vebb puldvert hord vagy
vet a hatara.

Egy presszoban talalkoznak, mar folyik az Gtésvaltas kozottik, amikor kezd6dik a
darab. A Baty nagyhangu, folényeskedd, dccsét kioktato-leckéztetd, cinikus és onironi-
kus, az Ocs a kinalkozé helyzetet kihasznalo, jatékos, froclizo, s testvérénél nem kevésbé,
de maéasként cinikus és onironikus. Parbajt viv a két férfi: gyakorlott, sokszor elhangzott
fordulatok valtjak egymast, rutinszerlen, mégis a pillanat ihletésére szirnak és vagnak,
hol a maguk etikettjét betartva, hol azon tullépve, mar-mar a személyes sértésig, a durva-
sagig menden. Tanujuk, parbajsegédjuk is van a kuilvilagot is képviseld Pincér személyte-
len személyében, akit Vajdai Vilmos jatszik - remekiil.

Az elsd jelenet hosszU el6készités, hiszen az egymast piszkalas jatszmaja mogott egy
masik htzodik meg, amely a cimadd targyrdl szol: az Ocs lakasanak kulcsa egy légyott
idejére kellene a Batynak, mert 6 az ehhez hasonl6 esetekben hasznalt sajatjat nem talalja.
A masodik jelenetben a Baty végre megkapja a kulcsot, de addig a testvérek feszes ritmu-
sU, egyszerre komikus és szomorkas, tébb sikon mozg6, kétmenetes dialégusa a két férfi
k6zds multjarol, gyodkereirdl, e mualt térvényszer( elvesztésérél, a pillanatnyi pozicionalis
kilonbségik ellenére a vilagban valo elveszettségiik, maganyuk hasonlésagardl is szol,
melyet potcselekvések sem orvosolhatnak.

Hogy ez mennyire igy van, igazolja a harmadik rész, a potcselekvések komédiaja. Az
elfuseralt kett6s légyott, amely a félreértések, véletlenek és varatlansagok kdvetkeztében
abszurd 6riletbe torkollik. A bonyodalmat a kulcsok témkelege okozza: mig az els6 két
jelenetben egyetlen kulcs megszerzése a tét, itt majd' minden szinre 1ép6nek - az egymast
kovetéen mas-mas nem( partnerrel (Pels6czy Réka és Kovéacs Lehel e.h.) érkezd testvé-
reknek, a Baty feleségének (Fullajtar Andrea), a fiuk sziileinek (Lazar Kati és Szacsvay
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Laszl6) - van kulcsa a Khell Zsolt altal tervezett, tébb generacio targyaival, lomjaival, il-
letve az intellektualis Iét elmaradhatatlan kellékeivel, konyvekkel, folydiratokkal, Gires és
félig teli Gvegekkel zsufolt, a nagypolgari életmoédot mar csak nyomaiban idézé lakashoz.
Hogy a kavarodas teljes legyen, egy pizzafutar (Rajkai Zoltan) is megjelenik, s kiderl,
mindenki mindenkinek ismer6se, tanitvanya, baratja, volt baratndgje, tzletfele.

Masképpen folytatédik az, ami a darab els6 felében megtortént: a latszat és valdsag, a
hazudott és élt vilag, rejtett és kimutatott érzelem, abizalom és bizalmatlansag kett6ssége
polifonikus forméaban szo6lal meg. A komédiai hangot ellenpontozza a sziil6k megjelené-
se. Nekik ehhez a vircsafthoz mar semmi kozik, ezt a szerz6 kiils6 eszkozokkel is er6siti:
az apa sulyos beteg, az anya idegen akcentussal beszél. Mégsem egészen kivilallok, hi-
szen a két testvér kozotti beszélgetésben, de a részegségbe forduld bulin is tdbbszor sz6
esik az apa multbéli, kdzelebbrél meg nem hatarozott ,,binérdl", amely kihatott a fidk
sorsara is. Egy csalad, egy életforma felbomlasa, egy masik életforma kdrvonalainak ke-
resgélése, az atmenetiség mint kdzérzet jelenik meg ebben a groteszk inferndban.

Az Ascher Tamas rendezte elGadas végére a Baty és az Ocs ismét magukra maradnak.
Maté Gabor percekig kiizd a kabatjaval - felvegye vagy ne, s f6leg hogyan (véletlen rim A
Pityu bacsifianak mar idézett Trill Zsolt-alakitasaval) -, j6zan-részeg mondatok a jelenrél
és ajovo kilatasairol. Nincs kétség: minden marad a régiben.

Elnek még ezek?

Ez adarab is egy életforma hal6dasanak latlelete - ahogy ezt (az ir6i megkozelités stilusa-
rais utalva) - a ,,vigvégjaték" mifaji meghatarozas jelzi. Kukorelly Endre els§ draméja az
ugynevezett Uri, keresztény kdzéposztaly hatvanas években (vagy kés6bb?) bekdvetke-
zett végzetes és végleges deklasszalodasanak folyamatat ragadja meg. Végzetes, mert ez-
zel egy kultdra is veszend6be ment, és végleges, mert e réteg és kultara revitalizalasara -
mint ahogy ezt az elmult masfél évtized is igazolta - nincs esély. Ami persze nem feltétle-
ndl tragédia.

Karacsonyeste. Feny&fadiszités az egyik szobaban, készlil6dés az Ginnepi vacsorara a
masikban. EgyUtt van a nagy csalad. A szeretet innepén is piszkaljak egymast a nék, lete-
remtik a kommunistagyanus haztartasi alkalmazottat, féltékeny jelenetet rendez a meg-
csalt feleség, kijut a lenéz6 megjegyzésekbdl a familiaba behazasodott ,,magyar 6stulok
tahdnak". Minden olyan, mint méas hétkoz- és innepnapokon, meg mas is, hiszen mégis
csak szenteste van.

Bejaratos a gyerekekhez a szomszédék kislanya is, akik azonban zsidék, meg még
kommunistak is. A két csalad a kotelez6 és kolcsonds tavolsagtartas betartasaval jol el-
van egymas mellett. Ezen az estén azonban torténik valami, ami ellentmond a j6zan
észnek. A szomszédék bucsuzni jonnek, elhagyjak az orszagot. Azok menektilnek a szo-
cialista rendszerbél, akiknek élete, kilatasai, lehet6ségei az el6z6 évtizedekéihez képest
biztatébbak lettek, s nem azok, akiket '45 utan a rezsim kisemmizett, meghurcolt, elle-
hetetlenitett. Az Uri-polgari familia kitart, am szétmorzsolédik. A vendégek elszallin-
goznak, az otthon maradottak kiilonb6zd generaciéi magansérelmeikkel kuckoikba
bujnak, a csalad fejét, Mano bacsit végzetessé is valhatd rosszulléttel tamogatjak szoba-
jaba - csak a gyerekek maradnanak még, akik nem értik, vagy nagyon is értik, mi zajlik
korulottik, a fejuk folott.

Kukorelly figurait legpontosabban a nyelvhasznalatukkal jellemzi, élesen elktilénitve
a szomszéd Hidasék, az id6s Mano bécsi, Julcsa, a cseléd vagy a gyerekek szokészletét,
mondatflizési szokasait. Kort idéz6, ugyanakkor nagyon is mai ez a nyelv, ami eleve
megteremti a nézdi reflektalas egyik lehetséges és szlikséges szintjét. A reflektalas amuagy

620



is a m{ dramaturgiajanak egyik kdzponti eleme, hiszen a torténéseket az egyik szereplg,
a kamasz Zoli kozvetiti szamunkra. Az § szemszdgébdl kell vagy kellene latnunk és értel-
mezniink az eseményeket, a szerepl6ket. O egyszerre résztvevéje és kés6bbi megérokits-
je akaracsonyesti tinnepségnek, vacsoranak és mindannak, ami akkor és ott lezajlik. Dra-
matechnikailag ez elég bonyolult strukturat jelent, mert Zoli vagy egyidejiileg van kiviil
és belll, vagy a szituaciok jellegétdl fligg, hogy mikor melyik viszonyitasi pontot foglalja
el. E kiillonboz6 jellegl epizédok értelemszer(ien stilarisan eltér6 szinpadi megformalast
igényelnének. Miként a darab egyik legérdekesebb, legpoétikusabb, de legnehezebben
szinpadra almodhat6 kdzépsé része, amely egy pillanat kimerevitése és kitagitasa, am e
pillanatban - gy, ahogy ezt Zoli akkor, par perccel vagy sok évvel késébb latja-felidézi -
az egész karacsonyesti helyzet szirrealitasa és abszurditasa, szépsége és fajdalma benn-
foglaltatik.

A darab szinre allitasanak kulcskérdése a kozéps6 alomjelenet vagy felvonas értelme-
zése, megoldasa, hiszen ennek stilaris megoldasai belefon6dhatnak, megel6legezhetik
vagy utélag is értelmezhetik a realisabb hangiités(i elsé és harmadik rész torténéseit,
vagy épp ellenkezdleg (s talan kicsit leegyszer(sitve): éles kontrasztot képezhet a kétféle
fogalmazasmod. Maté Gabor az utébbi megkozelitést valasztotta. A harom felvonasbdl
két részt komponal, a készul6dés disszonans zaréakkordjaként haté alomjelenet az Un-
nepnek a naiv m(ivészet és a misztériumjaték modoraban késziilt, groteszk és ironikus,
idealizal6 és az eseményeket el6revetitd lenyomata.

A harmadik felvonasra Ignatovity Krisztina, a tervezd megvaltoztatja a teret: meg-
bontja a szinpad és néz6tér frontalis elrendezését, a kozonség korbedli a karacsonyi asz-
talt, ezaltal a néz6k a két csalad végjatékanak kdzvetlenebb résztvevéi lesznek. A jol meg-
irt szerepekb6l a Katona szinészei kit(in6 karaktereket formalnak. Kuldn is érdemes
szdlni a gyereklanyokat alakitd Csonka Szilvia, Ersek-Obadovics Mercédesz és Sipos
hogy feln6tteknek kell kamaszokat és kiskamaszokat jatszaniuk. A valasztott rendezdi
megkdzelités viszont elbizonytalanitja Zoli szerepét, ett6l Mészaros Béla alakitasa is kon-
tartalannd valik.

Kazamatak

Papp Andras és Térey Janos darabja, illetve Gothar Péter rendezése feltehet6en meg-
osztja a kdzonséget. Az alkoték olyan témahoz nyultak, amelyek megitélésben még
hosszu ideig nem lesz kézmegegyezés, hiszen az 1956. oktdber 30-an lezajlott Koztarsa-
sag téri ostromot az egyik oldal dics6séges héstettként élte meg, s ekként emlékezik ra,
mig a masik fél az oktéberi események ellenforradalmi mivoltanak igazolasat latta ben-
ne, s tobbek kozott erre hivatkozva legalizalta és igyekezett elfogadtatni a forradalom
leverésének jogossagat.

A torténészek percnyi pontossaggal feldolgoztak e tragikus nap eseményeit, ismerik,
kik alkottdk a tamadodk és védék csoportjait, milyen motivaciok jatszottak szerepet az
egyes megmozdulasokban, mi lett a végkimenetele a csatanak, hany embert és kiket 16-
gattak lampavasra vagy fara, végeztek ki, kinoztak és sebesitettek meg, ki hany év biinte-
tést kapott, kiket itéltek halalra.

Mint az élet barmely mas teriletén, itt sem makulatlan hésok és elvetemilt gonoszok
alltak egymassal szemkozt. Arnyaltabb az a kép, amely a torténészek kutatasai alapjan ki-
rajzolédik. Allamvédelmisnek besorozott és rendérnek atoltéztetett kiskatonak harcoltak
egyutt hivatasos avésokkal és civil partmunkasokkal az egyik oldalon, mig a masikon a
Corvin kozi meg a Baross téri felkel6k mellé bizonytalan multd és jelenl egyének sokasa-
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ga csapodott. Tanacstalansag itt is, ott is. Ellendrizetlen, mert ellenérizhetetlen informaci-
ok jobbradl is, balrdél is. Szerencsétlen véletlenek sora. Egy rossz mozdulat, s elszabadult a
pokol. Feltartoztathatatlanul és kontrollalhatatlanul. A tdmegpszich6zis gerjesztette in-
dulatok nem ismernek korlatokat. Aj6zan ész ilyenkor tehetetlen. Mégis voltak, akik em-
berként viselkedtek. Mindkét oldalnak voltak h&si halottai és héhérai, meggyalazottai és
meggyalazoi.

Mindez azonban maig nem valt kdzismertté. Mint ahogy a forradalom és az azt kdve-
t6 megtorlas egyéb tényei sem, hiszen negyven éven at tabu volt '56, utana meg minden
politikai er6 a maga ideoldgiaja szerint igyekezett kisajatitani s atigazitani e sorsfordité
torténelmi eseményt. Eppen ezért Papp és Térey kivald dramaturgiai érzékkel vélasztotta
ki azt a kritikus torténelmi szituacioét, amely s(ritve foglalja 6ssze '56 ellentmondéasossa-
gat, s amelyben a forradalmi helyzetet nem lehet j6k és rosszak, fehérek és feketék, a
»pesti sracok” és az ,,avés verdlegények" szembendllasara leegyszerdsiteni.

A Kazamatéak - Térey Janos szavait idézve - fél nap ,,kolt6i kronikaja". Szigoraan ra-
gaszkodik a dokumentumok altal régzitett tényekhez, mégsem dokumentumjaték. Par-
huzamosan mutatja be a Kdztarsasag téren gyilekez6, majd harcba kevered6, az Erkel
Szinhaz fedezéke mogil ki-kitord tdmadok alkalmi vagy tényleges vezéregyéniségeit és
csoportjait, illetve a Budapesti Partbizottsag épiletében védelmi allasokba hiz6do kato-
nakét, partvezet6két. Tébb mint negyvenot szerepl6 jelenik meg a hatvanharom jelenet
soran. Az el6adasban - a drama els6 valtozataval ellentétben - a fébb szerepl6knek kél-
tétt nevik van, de pontosan tudni, hogy az egyes figurak mely személyiségek megfelel6i.
A cselekmény id6rendben is kdveti a nap eseményeit. Mégsem dokumentumdrama.

A krénika ugyanis - ahogy Térey is emliti - a koltészet révén atstilizalodik, a konkrét
altalanosséa valik, a sarba rantott naturalista valdsag elemel6dik, a parlagiban megmutat-
kozik a nemes, a fenségesben az alantas. A koltészet segitségével a szerz6k ugyanazt az
eseményt egyszerre képesek eltavolitva és rakdzelitve bemutatni. Meré Endre felakaszta-
sanak brutalitasat példaul a versben megszdélalé6 kommentator vagy rezon6r szavai nem-
csak ellenpontozzak, hanem a tettet mas dimenzioba is helyezik, ezaltal analizalasra is le-
het6séget ado6 ralatast kinalnak. A koltészet tehat elidegenit, ugyanakkor felszabaditd
effektként is hat. De id6ben és térben ki is tagitja a md érvényességét, tag asszociaciokat
kinal, egy-egy szo6fordulat akar mai allGzidkat is sejtet.

Gothar Péter a haromfelvonasos draméabol - Fodor Géza dramaturggal kozosen - egy
részben jatszott, csaknem kétoras el6adast készitett. 1116 érzékenységgel roviditették, sd-
ritették a szoveget, koncentraltak a helyszineket, ajeleneteket, de megtartottdk a md szer-
kezetét, nyelvét, koltészetét. Az események kronikasa, felidézéje és kommentaldja valto-
zatlanul az a Szévivének nevezett figura, akit a forradalomroél tudésité s munkaja kdzben
meghalt francia Ujsagirérél mintaztak, s akit a fehér nadragkosztiimos Rezes Judit jatszik
- nem Kis részben neki, iréniat és patoszt, jatékossagot és tényszerliséget mesterien 6tvo-
z6, szerepének személyességével hitelt adé alakitasanak kdszonhet6, hogy a megszamlal-
hatatlan epiz6dbdl all6 darab egységes egésznek hat.

A szinpad természetesen nem alkalmas arra, hogy a Koztarsasag teret a maga mivol-
tdban megidézze. Gothar erre kisérletet sem tesz. A maga tervezte diszlet kozéppontja a
parthazat szimbolizal6, minden irdnyban mozgathatd, libikékaszer(ien hintazoé, a bezart-
sagot és a bizonytalansagot egyarant jelképezd, szinpadszéles fémketrec, amelynek le-
csaphaté oldalfalait az épuleten ma is lathaté erkélyracs-motivumok diszitik. A szinpad
beugroékkal, fém hullamlemezekkel tagoltjobb oldala a felkel6k térfele. A diszlet tehat sti-
lizalt, ugyanakkor Kovéacs Andrea a szerepl6ket korh( ruhakba oltoztette.

A rendezd komolyan vette a darab mdfaji megjel6lésnek is szamito alcimét: ,,Jaték for-
radalommal és ellenforradalommal”, de azt is, hogy a darab kolt6i kronika. Hangsulyos a
szinhaz szinhaz voltanak érzékeltetése, a kontraszthatas, a jatékossag. Emiatt viselhet6k
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el a gyilkossagok és kinzasok naturalista epizddijai, ett6l valik ellenallhatatlanul groteszk-
ké, amikor Elek Ferenc megszemélyesitésében a néz6teret atszelve megjelenik a tér folott
egy repuld, illetve a szinész egy Orias nagyitdiiveg segitségével érzékiti meg a tévedésbdl
a felkel6ket tamogat6 tankokat.

Szinm(vészetis egyetemistakkal és vendégekkel kiegésziilve csaknem a teljes tarsulat
szinpadon van, és a sok apro, gyakran csak villanasnyi szerepben mindenki része a ki-
egyenlitett és pontos egyttes teljesitménynek. Ajelenettoredékekben is teljes és dsszetett
egyéniségeket teremt a partbizottsag spanyol polgarhaborut megjart titkaranak szerepé-
ben Lengyel Ferenc, az AVH-s ezredes alakjaban Nagy Ervin, a kettejiik szeret6jét jatszo
Bertalan Agnes, az odavezényelt katonai egység parancsnokaként Maté Gabor, a végig
kitarté Varkonyi hadnagyként Keresztes Tamas, a forradalmarok kézil Kocsis Gergely,
Szirtes Agi, Sipos Vera, vagy az emberséges, az 6véit, de az életveszélybe keriilt ellensé-
get is furfanggal-leleménnyel kimenekit6 Szigeti szerepében Fekete Erné.

Fontos drdma fontos el6adédsa a Kazamaték. Talan tobb is ennél.

Jelenkor-nivédij

A Jelenkor folyoirat szinhazi szamanak bemutatdéjara kerdl sor
junius 16-an 17.30-kor
a pécsi M(vészetek Haza Breuer Marcel Termében
(Széchenyi tér 7-8.).

Kozrem(ikodnek:
Caraczi Laszl6 ir6, Gyodrffy Miklds kritikus, valamint
P. Muller Péter kritikus.

Ez alkalommal adjuk &t a lap 2005-6s évfolyaméanak

s sz

Minden érdekl6d6t szeretettel varunk!
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CSAKI JUDIT

AZ EN EVADOM

Az én évadomnak még nincsen vége - legaldbb egy honap van hatra; ha barmi mar nem is,
valami térténhet még. Mire e sorok megjelennek, a pécsi kézénség - és az egymasra évad
kézben nemigen kivancsi szakma - a POSZT el6adasait nézi, azaz Marton Andras évadat.
Mivel azonban a Jelenkor nagyvonalul ajanlata lehetévé teszi, hogy irasban a sajat ,,mini-
posztomat" allitsam &ssze, ,,megengedhetetlenil" szubjektiv leszek, és csak a nagy pilla-
natok kozott valogatok.

Azzal kezdem, amihez nem értek: eltdltdttem egy csodas vasarnapot Kovalik Balazs Mo-
zart-rendezéseivel. A Figaro hazassaga, a Cosifan tutte és a Don Giovanni ugy Olelkezett 6ssze
a Millenarison, hogy szinhazban lubickoltunk egész nap. Volt benne komikus, rezignalt,
tragikus, melankolikus; és minden min@ség és hangulat els6sorban is jatékos volt, intenzi-
ven teatralis. Még a zenekar is - volt szerencsém kozel Glni a muzsikusokhoz: Ugy kisérték
az alantjatszokat, hogy szemmel lathat6an 6k isjol szérakoztak. A Figaro hazassagabol azt a
szomoru tapasztalatot vittem ki a szlinetre, hogy ez a parkapcsolat-tigy nincsen jol
sehogysem - akarhogy varialjuk, Ggyeskediink, csalunk és csalatunk, rafazunk sztintelen.
A Cosifan tutte némi feminin 6nelégultséggel toltott el; igy jarnak a pasik, ha nékkel kisérle-
teznek: ugy nyernek, hogy veszitenek. (Eszembe jutott egy réges-régi kaposvari Szentivanéji
alom, AcsJanos rendezte: a négy fiatal az alombdl félébredvén kicsit elmélazik azon, melyik
parkombinécio volt a jobb, az alombeli vagy a félébred6s. Nincs valasz, ahogy itt sincs.)

A Don Giovanni tragikus mélységeib&l nem sok minden jutott el hozzam: a halal felé
bukdacsold, kétségbeesett vagtat és néhany rendkiviil szép képet 6rz6k meg bel6le. Es most
latom: semmibdl nem a ,,szokasosat" kaptam. Kovalik Balazst pedig ,,benyomtam" a szin-
hazi varazslok kozé, ez nalam egy ,,szoba" avalahanybdl, tudjak, mint a Kékszakallinak...
By the way: ennek a ,,trilégianak” egyetlen darabjat sem fogja latni a POSZT kdzdnsége.

De a Peer Gyntét latja; a Krétakor Szinhaz el6adasat Zsotér Sandor rendezte. Emlékszem,
olyan faradt lettem a bemutaté utan, mintha a haztémb kordl futottam volna érakig. lgaz,
egy egész életen vagtattam végig Gyabronka J6zsef Peerjével - olykor egy fotelben ul-
tink, olykor a paranyi forgén alltunk, mindketten. Zs6tér nem aprozta el: egyenesen az
élet értelmét kutatta, pontosabban az értelem keresésének értelmét, és mikozben Peer
ide-oda csapodott szenvedés és boldogsag kozott, csak le-letakarta, de nem veszitette
szem el6l a végallomast, a Gombont6 kanalat. A Krétakor tarsulata sziintelen alakvaltoz-
tatassal sziporkazta végig Peer Orilt életdlmat, egy-egy kép szinte mindegyikiikrél bele-
ég a szinhazi memoriaba: Nagy Zsolt Dovre apéja, Lang Annamaria Anitraja, és nekem
kivalt Csakanyi Eszter halhatatlan, csodasan hal6 Aaséja. Szovegeikre Kanos Laszl6 és
Rakovszky Zsuzsa forditdsdban emlékszem ezentul.

Es még egyszer Zsotér: a Vigszinhaz idei legjobbja kétségteleniil Maeterlinck A kék madar
cim( meséje, amelyb6l minden édesit6szert kiszivattyUzott a rendez8. Bizonyos értelem-
ben a Peer Gynt folytatadsanak is tekinthetd ez az el6adas: ugyanugy élet és halal, ugyanuagy
rezignacio, és ugyanugy intenziv, érzelemgazdag szinhaz. Csak ezuttal tagas térben: Amb-
rus Maria figgonyei, amelyek hol egymasra hullnak, hol teret hatarolnak, hol a mogottes
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jatékot szlrik, az évad tan legjobb diszletének elemei. EI6ttik és kdztlik barangol a szimbo-
likus életallomasok kozt a két szikkadt feln6tt-gyerek: Borcsok Eniké Tiltilje és Venczel
Vera Mitilje. A mese sztereotipiainak elrajzolt vilaigaban megrenditéen szomoru jelenség
még A Legkovérebb Boldogsag is (Hegedis D. Géza remek epizodalakitasa), a halal a ké-
zonség kézrem(ikodésével ,,megképzett" temet6bdl arad - mindazonaltal igazi testmeleg
és szeretet fliti 4t az 6regséget, alemondast, az almok és vagyak elérhetetlenségét. Ez az el 6-
adas is az alapkérdésrdl szol: a kék madar addig boldogsag, mig meg nem fogjuk.

SarbogardiJolan ,,kék madara" az operett habos-szépséges viladga - és Kleisermann Mihéaly
kalauz. Az ibusari vasutallomas hangosbemondo6 flilkéjében almodozik hazafias érzel-
mekrdl, életre szol6 szerelemr6l és a felemelkedés hétkéznapi médozatairdl egy asszony
Parti Nagy Lajos monodramava irott lbusarjanak f6szerepében. Az egri Gardonyi Géza
Szinhaz studibel6adasa - Szegvari Menyhért rendezése - az alapos szinhazi esték soraba
tartozik: els6sorban intenzitasaval hat. Nadasy Erika sziintelen tevés-vevése éppugy Jolan
fantaziajanak végtelenségérdl tantskodik, mint operettvizidja; a sz(ikds kis élet megannyi
targya lényegiil at becses operett-kellékké. Nadasy énekel, tancol, jatszik - 6sszehajlitja az
Osszeférhetetlent, a két vilagot: alapos alakitas. Lathatasra érdemes (lenne) Pécsett is.

Abudapesti KatonaJ6zsef Szinhaz Troilus és Cressidajat viszont lehet is latni, meg érdemes
is. Ambar gyanitom, hogy aSilviu Purcirete rendezte produkcidban stlyosjelentést hordo-
z6 diszlet (Helmut Stirmer munkaja) ,,otthon" érvényesil igazan: ott osztja Ugy ketté a Ka-
tona szinpadat a mosddsor, hogy egyben meg is tolti. Létrejon a két térfél, a két hadsereg
helye - és régtén ahabord mint életforma is. Milyen kisszer(, milyen kedélyes, milyen cini-
kus, milyen érzéketlen - és még sorolhatnam, milyen minden az, ahogy életek telnek el, va-
lodi élet nélkil. Voltaképpen Troilus és Cressida szerelme sem mas, mint az egyik
kisszer(iség a lancban - igy aztan nem kiilondsebben megrendité Cressida h(itlensége sem.

Egészen addig, amig nem torténik valami. Val6jaban varatlan, ahogy a rutinna valt
haboru egyszer csak élettel, pontosabban halallal telik meg, ahogy a mindennapok majd-
hogynem jatékos harca mészarlasba fordul. Es ez a véres és eszement dldoklés egyszer
csak mas dimenziét ad mindennek, ami addig tortént: az igazi tragédia formatumat. Bar-
minem( ,,leforditas” éppen a grandiozitastodl, a végletes és végleges hangsulyoktdl fosz-
tana meg a szinészileg is rendkiviil gazdag és er8s produkciét, mindazonaltal eléggé ké-
zenfekvd korunkban parhuzamot lelni Shakespeare dramajaval.

Es ha mar Shakespeare - volt egy igazan szemtelen és jopofa Hamlet-el6adas is (Pécsett ez
sem szerepel); Tim Carrol rendezte a Barka Szinhazban. Nem a koncepciéja Ujszerd, ha-
nem a ,.talalas": régtonzésekre és a kbézénség bevonasara épitett vaz az egész, melyet a
szinészek - raadasul valtoz6 szereposztasban - estérél estére masként tesznek teljessé. A
kozonség egy-egy - minél vadabb, annal jobb - kellékkel jarul hozza ajatékossag fokoza-
sahoz: van itt hokiltd, sutétok, esernyd, taveso, kiilonféle zeneszerszamok és cd-k. A sze-
repl6k a néz6k kozt sétalva valogatnak a kézben tartott eszkdzok kdzott, olykor magukat,
s6t egymast is meglepve szerepeltetik az alkalmi kellékeket.

Persze a Hamlet, marmint a drama, azért megtorténik. Es van jatékmester is: Hamletet
minden el6éadasban Baldzs Zoltan jatssza, aki afféle ,,iigyeletes rendezéként" hirtelen (és
a kellékekbdl) szuletett dtleteit a tébbiekkel egyitt valdsitja meg. Az ,,é16" szinhazcsina-
las tetszik a néz6knek - és igazuk is van. Errél azonban a pécsi kézénségnek nem lesz
modja meggy6zédni.

Amiként arrél sem, hogyan billen meg a szokasos egyensily Stuart Maria és Erzsébet
igazsaga kozt Schiller dramajanak Alféldi Rébert rendezte el6adasaban, amelyet a Pesti
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Szinhazban jatszanak. Menczel Robert sotét alaptonusu diszletében - melynek centruma-
ban egy oriasi, tobbféleképpen forgathaté-hasznalhatd, nagy fémelem all - majdnem
minden bérton, Erzsébet tronterme alig kevésbé, mint Maria igazi tomléce. A hatalomért
folytatott keserves harc itt nem dél el azzal, hogy ki kit zart bértonbe: Maria nem adja fol,
Erzsébet pedig tétovazik. A hatalom raadasul mindkét asszonynak els6sorban a masik fo-
16tti uralom megszerzése: egymast akarjak legy6zni. Bartha Andrea beszédes és izgalmas
jelmezeit két nagyszer( szinészn6 idomitja sajat jatékbeli karakteréhez: Eszenyi Eniké
Stuart Maridjara szinte rdolvad a puha kelme, mig Borcsok Enik&t valdsagos kalodaban
tartja merev ruhdja, mely aldl attetszik sebezhet6 torékenysége.

Eszenyi és Borcsok: két fantasztikus tehetség viv globalis habort, és mivel nagy a tét,
minden be van vetve. A szinészi arzenalok teljes pomp4jukban viliédznak el6ttiink, ismét
bizonyitvan a régi tételt: a szinész, az itt a legfontosabb, persze nem art, ha van mire ta-
maszkodnia. Ez ut6bbit, a tamasztékot hitelesen és invenciézusan teszi alajuk a rendezé,
Alféldi Robert.

Es ha mar szinész - Trill Zsolt is megérdemelne egy pécsi meghivast Hay Janos (j darab-
jaban, A Pityu béacsifiaban, a Thalia Szinhazbél. Es ha jol szemuigyre vettiik, hogyan is for-
malja meg Trill ezt a negyvenes, a falurél a varosba kerult, kévetkezésképp minden haj-
szalvékony gyokerét is elszakitd, szinesen kudarcos férfit, aki egyébként tavolrél sem az
idevago tanmesét illusztralja Bérczes Laszl6é finom, mives rendezésében, akkor juthat egy
masik pillantas az otthon maradt ségorasszonyt jatsz6 Sz(ics Nellinek is. Az aztan maga a
csoda, ahogyan ez a szinészn@ az & végteleniil természetesnek és 6sztondsnek hato eszko-
zeivel mindig teljes sorsot présel az altala jatszott figurakba. Radadasul fikarcnyi hajlama
sincs a szinhazi demonstraciora - 6 tényleg mindig él, ott van, lehet amulni, hogyan.

Egyébként Hay Janos ,,0rdogjatéknak” nevezett létforma-tragédiajat er6s darabnak
gondolom. Bérczes j6l érezte meg, hogy mitikus-misztikus tartomanyat, a (szabott) id6
mulasat képileg is érzékeltetni kell: kozleked6edény médjara folyik a bor, és ott vannak a
szétgurulasra varé almak is a Thalia stidiojanak jatékterében.

Az Orkény Szinhaz elmult évadaban én két ,,Pécs-képes" produkcidt is lattam, marmint
azon kivll, amelyet ott 1at majd a kdzonség, és amelynek szamos erényét és alakitasait
magam is elismerem. De Az livegcip6ben is néhany igazan remek alakitast lathatni, példa-
ul Irma szerepében Hamori Gabriellaét, aki tgy emelkedik ki ebben a Molnar-klasszikus-
ban a tobbiek kozil, hogy - nem is emelkedik ki. Az el6adas igazi hozadéka, hogy Irma
bajos-vicces langolasaval egyenrangu a tobbiek bonyolult térténete: Adél és Sipos ur do-
cdg6s kapcsolata. Mert noha hagyomanyosan Irma ragyog ki a darabbdl, Méacsai Pal ren-
dezése jo érzékkel emeli mellé a két kozépkort ember tiprodasat. Raadasul Fiur Aniko
Adélja igazan Ut6s - bisszig tonusa, hlivos racionalizmusa, mellyel érz6 szivét és fajdal-
mas kozépkorusagat takarja, itt egyutt hatasos. Galffi ,,6des mérgese", azaz Sipos ura pe-
dig minden latszélagos makacssaga és rigolyaja ellenére puha zsdkmany a néknek - él-
nek is vele. Es van egy finom kis epizdd: Biré Kriszta az utolso felvonasban hallgat vagy
tiz percet Keczeli llona, az érz8 szivi kokott szerepében, és ezt a hallgatast sem szabad el-
mulasztani.

Hamori Gabriellanak volt még egy nagy dobasa: Elektrat jatszotta el Bocsardi L&szI6 ren-
dezésében - én bizony ezt is meghivtam volna. Ez az Elektra igencsak gazdagon motivalt:
nem igazsaga van neki, hanem maniaja: beleszikkadt sajat bosszavagyaba. A gazdag mo-
tivaciot a kdrnyezete hordozza - és szamos tovabbi élvezetes alakitas. A Kar példaul, a
csupa mindenoras nd, aki sajat hatalmas hasaval a gyerektelenség szarazsagaval szembe-
siti Elektrat. Vagy Kliitaimnésztra, akinek akar jo oka is volt arra, hogy 6nzd, fanatikus és
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hdtlen férjét, Agamemnadént megolje, és ezzel folszabaditsa magat - Pogany Judit nagyje-
lenete igazan nagy. Vagy a pincemélybe, Elektra dénként vélasztott odijaba belezuhand
Oresztész, ez az elegans vilagfi, aki Macsai Pal alakitasdban régen maga mogoétt hagyta
mar nemcsak a csaladjat, hanem az egész dkori becsiiletkddexet: nagyon nincs inyére sem
a bosszU, sem az igazsagszolgéltatas, csupa kétely, csupa tétovasag. Kozuliink érkezett.

Akarcsak Laszl6 Zsolt Oidipusza - noha 6t példaul a tétovasag csoppet sem jellemzi. A
Nemzeti Szinhaz stadiéjaban Sopsits Arpad vitte szinre Szophoklész Oidipusz kiralyat és
az Oidipusz Kolonoszbant, ésszefoglaléan Oidipusz cimen. Antal Csaba egyszer( és nagy-
szabasu diszlete a maga tiszta és fényes (az els6 részben fekete, a masodikban vilagos) fa-
laival nemcsak hangulatilag keretezi az el6adast, hanem az elél és hatul futd6 gumiszé-
nyeggel a mozgast is meghatarozza. Oidipusz Sopsits szerint tiszta lelk(i és tiszta
erkolcsl uralkodé, aki viszont ,,nem lat a szemétdl”, és ez az - egyel6re csak virtualis -
vaksag sodorja tragikus vétsége és az igazi vaksag felé is. Laszl6 Zsolt oda se hederit a
klasszikusokban szokasos 6blds szinészi eszkdztarra: az 6 uralkoddéjat mai érzelmek (-
tik. Szenvedélyes szerelem a felesége (és hat az anyja) irant, ugyancsak szenvedélyes elto-
kéltség az igazsag szolgaltatdsa irant - meg kell biintetni az el6z6 uralkodé (és hat az
apja) gyilkosat, barki lett légyen is az...

A masodik részre - minden kils6 rasegités nélkdl - egy vak dregember all el6ttiink.
Otthontalanul bolyong a vildgban - miniszoknyas lanya, Antigoné segiti -, és mar csak
mélto halala lebeg belsé tekintete el6tt. Sopsits nagy vilagossagot teremt neki, amikor ki-
lép az élethdl - de hogy ez mennyire vilagos, azt mar csak mi latjuk. Laszl6 Zsolt formatu-
mos, ugyanakkor testkdzeli alakitasa mellett Udvaros Dorottya lokasztéjanak fokozatos
megvildgosodasa és Kulka Janos Krednjanak vasalt érzéketlensége is emlékezetes.

Befért volna, és tan be kellett volna férnie a pécsi mez6énybe a tatabanyai szinhaz eléada-
sanak. Brecht A szecsuani jolélek cimii darabjat Novéak Eszter rendezte. Leginkabb talan a
josag reménytelenségér6l szol az egész: tétova, emberszabasu istenek, posvanyos
Szecsuan, és az egyre kétségbeesettebb Sen Te, aki egyre kevéshé tudja el- és levalasztani
magarol keményebb és racionalisabb énjét, Sui Tat. Novak latvanyos és érzelemgazdag
rendezése igazi totalis szinhaz, melyben a zene, a hangok, a mozgas, mi tobb, a remek t6-
megmozgatas egyltt mondanak sokat. Téth Ildiké ismét csodasan érzékenyen jatszik:
Sen Te az 6 fogalmazasaban csdppet sem éteri alak, a foldontuli j6 foldi megtestesitdje,
hanem mintegy alternativa hijan j6 ember, akinek jésdga 6nmagaban sem er6t, sem tisz-
tanlatast nem ad neki. Sen Te gyoénge - de Sui Ta sem er6s, legfoljebb annyira kétség-
beesett, hogy menti az életét, mely egyben Sen Te élete is. Ismer6s jelenség, méghozza
nem papirboél. Derzsi JAnos Vang vizarusa szintén megfordulhatna barmelyik pesti alul-
jaréban: a fejinket sem forditanank felé, annyira ismerds. Horvath Virgil Szun pilétaja,
Sen Te szerelme szintén a kériilmények, a nyomor, a kilatastalansag aldozata, de az 6 jel-
lemén tartds nyomott hagyott a sorsa: 6nz6 érdekember, volt, van, lesz. A produkcionak
igen jot tesz, hogy az istenek karaban (itt egész korus) és a tébbi szerepben jé portrékat,
epizodokat latunk: Margitai Agit, Takéacs Katit, Honti Gydrgydt. Es ezuttal nincs még
csak bels6 boldoguléas sem: ez a Sen Te az 6 porontyaval szomoru jové el6tt all.

Az én évadomban volt még néhany el6adas, amelyet kedvtelve néztem - Pintér Béla Tar-
sulatanak az Anyam orra cim{ darabja, az Orkényben egy harmadik bemutat6, a N§ a
mlthol, vagy Forgach Andras A kulcs cim(i draméaja a Kamraban olyan produkcidk, ame-
lyek a fentiekkel egyutt szerepelnek a listamon (helyhiany, 6!). Es bizonyara van tébb
olyan is, amely méltatlanul és/vagy véletlenil maradt megnézetlenul (id6hiany, ¢!). Saj-
nalom, tényleg.



KULKA JANOS

-MEGPROBALOK UGY JATSZANI,
HOGY OTT UL
VALAMELYIK SZIGORU MESTEREM"

Dobak Livia beszélgetése

Dobak Livia: - Huszondét évvel ezel6tt végeztél a Szinhaz- és Filmmuvészeti Fdiskolan. Készitet-
tél szamvetést az elmalt negyedszazadrodl, vagy nem szereted az ilyen jubileumokat?

Kulka Janos: - Pont ez volt a baj, hogy nagyon egyszerre jott ez a huszon6tddik év és a
Kossuth-dij is. Nem akartam, a negyedszazad és a Kossuth-dij mégis arra kényszeritett,
hogy szembenézzek ezzel a huszondét évvel. Azon, hogy hol tartok, nem szoktam gondol-
kozni. S aztan ezek az évfordulédk és dijak, mindez olyan kiilénds, tudod, olyan kevésnek
tlnik. Nem értem, hogy hol van az a huszonét év. Mert tulajdonképpen csak egymas uté-
ni szinhazi bemutatokbdl all, és azok sokkal el6rébb vannak, mint az életem nagy torténé-
sei. Sokkal jobban tudok egy-egy bemutatébol szamolni, mint a maganéletem egy-egy
fontos szakaszabol visszaemlékezni.

Nem akar az ember azzal foglalkozni, hogy hol tart és hogy mi johet még, de aztan
mégis el kell gondolkozni. Gondolhatod, nem nagy érémmel t6lt6tt el, amikor a legna-
gyobb m(ivészeti dij atadasa utan hirtelen azt éreztem: huszonét évig szinész voltam, az-
tan most kaptam egy Kossuth-dijat - kész, vége!

- Egy koréabbhi interjuban azt nyilatkoztad, hogy lehet szinhaz nélkul is éIni, hiszen a malt nya-
ronfelfedeztél egy masik vilagot. Lehet, hogy elmész sz6l6t termeszteni?

- Hat elbizonytalanodtam. Elbizonytalanodtam. De ne gondold, hogy ez amolyan
,.pélyaelhagyésdi" szandék lett volna, csak egy boldog nyér. Eppen akkor nem utaztam
sehova. Ott Gltem a Balatonon két honapon keresztiil, és nagyon jol éreztem magam civil
emberként. Nem arrol volt sz6, hogy el tudtam volna képzelni az életemet szinhaz nélkil,
csak felfedeztem egy szinhazon kivili életet.

- A legtobbet dolgoz6 szinészek egyike vagy. Nyugodtan allithatd, hogy szinte minden este
szinpadon allsz. Hogyan lehetfizikai és szellemi erdvel birni az évi harom-négy szerepet?

- Tulajdonképpen ezen is el kellene gondolkoznom. Huzni kellene egy hatart: mennyit
dolgozom és mennyit nem. Kivalt mostanaban jut tobbszor az eszembe, eddig természetes-
nek gondoltam az évi szazotven el6adast, de most mar azt latom, mégsem az.

- Talan azért sem normalis, mert, hogy Parti Nagy Lajost idézzem, az ember a sok munka mi-
att mar csak a vonaton vagy az agyban olvas, hiszen nincs maskor ideje.

- Nincs ideje az embernek semmire, és akkor mar az 4gyban sem olvas. Pedig én nem
akarom, hogy aszinhazon kivul ne legyen életem. Latok, ismerek olyan kollegakat, akik a
munkaba menekiilnek a sajat életiik el6l, s azért dolgoznak annyit. En nem akarok ilyen
lenni. En nem kétségbeesésbél akarok dolgozni. En nem akarom azt érezni, hogy nem tu-
dom eltdlteni szinhaz nélkul az életem. Nem akarom azt érezni, hogy csak azért jatszom
ennyit, mert nem tudok az Gres 6raimmal mit kezdeni. Ezért volt fontos szamomra a ta-
valyi nyar, mert bebizonyosodott, hogy igenis tudok mit kezdeni magammal, 6rilok az
életnek.
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- Az elmdlt huszon6t év alatt nagyon sokat valtozott a szinhaz. Te mint szinész hogyan éled
meg ezeket a valtozasokat? )

- Valéban nagyon sokat valtozott. Es nagyon nehéz sok mindent feldolgozni. Ha
oregnek érzem magam, az azért van, mert annyira, de annyira mas szinhazi kultaran nét-
tem fel, mint a maiak. Olyan alapvetések t(intek el ez alatt a huszonét év alatt, olyan tor-
vények semmisultek meg, olyan rendek borultak fel egyszer és mindenkorra, ami sza-
momra feldolgozhatatlan. Amit nagyon nehéz taléini. Nem eszel a szinpadon, nem
teszed fel a labadat a nem tudom én, hova, tiszteled id6sebb kollegaidat. Olyan rendet-
lenség lett a szinhazban, amit nagyon nehéz nap mint nap elviselni.

- Csupan ilyen hétkéznapi, gyakorlati dolgokban latod a valtozast?

- Apro gyakorlati dolgokban és méasokban is.

- En arra céloztam, hogy a szinhazi kifejezésmaéd véltozott meg, s arra gondoltam, hogy rende-
z6k-dramairdk kiizdenek azzal a problémaval, hogy ebben a megvaltozott szinhazi vilagban ho-
gyanfejezzék ki magukat, hogyan tudnak érvényes el6adasokat létrehozni. A szinész szamara, széa-
modra, nem okoz problémat, hogy megvaltozott a szinésszel szembeni kévetelmény is?

- En nagyon sokat tanultam az eltelt évtizedekben. Halas vagyok a sorsnak, hogy nem
hoztam rosszabb dontéseket, mint amilyeneket hoztam. Ha nagyon nagyképi akarok
lenni, j6 dontéseket hoztam. Pedig amikor végeztem a f&iskolan, nem t(int biztosnak,
hogy j6l dontéttem, hogy Pécsre szerz6dtem. Noha az a négy szezon nagyon jo iskola
volt. Ha nem igy kezd&doétt volna a palyam, ki tudja, hol tartanék.

- Ha Kazimir Karoly, az osztalyfénokod leszerzédtet a Thalia Szinhazba...?

- Nem, oda biztos nem hivott volna, tudta, hogy az a tipusu szinhaz nem nekem valo.
De maradhattam volna Pesten. Vamos Laszl6 az akkori Varszinhaz férendez6jeként el6-
szerz6dést ajanlott nekem. Egy év Pécs utdn mehettem volna Pestre, de aztan kiderlt,
hogy semmi értelme sincs, annyira boldog voltam Pécsett. Schiller Haramidk cim(i m(ivé-
ben debitaltam. Franz Moor volt az elsé feln6tt, nagyszinhazi szerepem. Kiszabadultam
a f6iskolarol, ahol sokat szorongtam, nagyon rosszul éreztem magam.

-Meglep, Ugy képzeltem, marafdiskolan is nagyon sikeres voltal.

- Sz06 sincs réla. Szorongtam, és rosszul éreztem magam. Mindenkit hivtak Pestre,
mindenki filmezett-tévézett, csak én nem. R&adasul Onbizalmam sem volt. Sokkal
rosszabbnak tartottam magam, mint a tobbiek, és valoszinileg sokkal rosszabb is voltam.
Legalabbis ez volt a kényszerképzetem. Vége lett a féiskolanak, és én felszabadultam. Ott
alltam a Haramiakban mint a gonosz Franz Moor, szemben a kdzonséggel, és akkor azt
éreztem, hogy itt minden rendben van, nincs semmi baj. Gondolom, amit gondolok, mon-
dom, amit akarok. Es akkor egyszer csak megnyugodtam.

- Pécsett a négy év alatt szinte mindig te voltal a kdzéppontban. Végigjatszhattad a szinhazi
mifajok mindegyikét, a tragédiatol egészen az operettig.

- Ez Szegvari Menyhért bizalma volt. O latott meg bennem valamit, amit 6 nem tudott
elmondani a szinpadon szinészként, vagy amit a maganéletében a nehéz, gércsés szemé-
lyisége miatt nem tudott kifejezni, és ezt rajtam keresztlil mondta el. Az volt az isteni sze-
rencsém, hogy meglatott bennem valamit; agy vélte, hogy alkalmas vagyok csomé min-
denr6l beszélni, amirél 6 nem. Nyilvan az § mondanddja és az én alkatom szerint kereste
a darabokat is. Annak ellenére, hogy szinhazon kiviil keveset beszélgettiink, a szinpadon
nagyon jol megértettiik egymast. Az én nagy szerencsém a Menyussal vald taldlkozas,
bar igen nehéz ezt kommunikalnom neki, de valéban igy van. Nyilvan attol is nehéz,
hogy aztan olyan erés szinhazba kertiltem, mint a Kaposvari Csiky Gergely Szinhaz. Ab-
bol élek talan a mai napig is, amit ott tanultam. Az, hogy nehéz helyzetekben talpon tud-
tam maradni, biztos, hogy a kaposvari id6szaknak koszdnhetd. Pécsett mindenki elnéz§
volt velem, nem volt meg az a fajta szigortsag, ami Kaposvart jellemezte.

- SzigorUsagra gondolsz csupan, vagy egy egészen masfajta szinhazi gondolkodasmodra?
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- Egy teljesen masfajta szinhazi gondolkodasmaédra. Egy sokkal szigorubb, sokkal ki-
méletlenebb, sokkal kevésbé dicsérd, sokkal kevésbé elnézd, sokkal szenvedélyesebben
igazsagot keres6 gondolkodasi médra. Nagyon nehéz volt ott az elsd két év. Szinte min-
dent Gjra kellett kezdenem, annyira nem adott biztonsagot az a négy év, amit Pécsett tol-
tottem. Nagyon nehéz volt, de talan valamit megértettem az elején. Eppen Gotharral
szenvedtem borzalmasan sokat Koenigsmark Agy0, kedvesem cim(i vigjatékanak prébain.
S valahogy a féprobaid6szak 6todik hetére, amikor mar kétszer fel akartam mondani, és
el akartam jonni, akkor értettem meg valamit abbél, hogy sokkal t6bbet kell tlrni, elvisel-
ni, sokkal t6bb alazat kell aszinhazhoz, amire valahogy nem volt sziikség Pécsett. Jottem-
mentem, én alltam kdzépen, nem nagyon koveteltek t6lem semmit, meg voltak velem elé-
gedve, sikereim voltak, j6kat irtak rélam.

- Tudatosabb szinésszé valtal Kaposvarott?

- Azért isjottem el Pécsrél, mert arra gondoltam, hogy ez nem jo, tal gyorsan tul sokat
elértem: valamiféle kis sztarocska lettem. Es nincs, aki tovabblenditsen. Ugy éreztem, ha
tdbbet piszkalnanak, ha tdbbet akarnanak t6lem, ha jobb rendezékkel dolgozhatnék, ha
nagyokat vagy batrabbakat vallalna be a szinhaz, hasznosabb lenne nekem is. Mar nem
emlékszem a napra, a konkrét esetre, de egyszer csak iszonyatosan megrémdultem, hogy
letelepszem a varosban, veszek egy sz616t a hegyen - és akkor vége. Azt mondtam, lehe-
tetlen, hogy én legyek a varos kedvence. Hianyérzetem volt, mikdzben iszonylan szeret-
tem Pécsett lenni. Szerettem a szinhdazat, a tarsulatot, j6 kollegak voltak, baratsagokat ko-
téttem. S akkor - talan a legjobbkor - jott Babarczy. A NOk iskoldjat rendezte, akkorat
forditott rajtam a vele valé kozés munka, hogy azt mondtam: én ilyen rendez6kkel sze-
retnék dolgozni. Egészen mas dolgokat akart, egészen masként latott engem, egészen
masokat mondott. Felélénkiltem: nekem valami ilyesmi kellene.

- Milyen hatassal volt rad Galina Volcsek, a moszkvai Szovremennyik Szinhaz férendezéje,
aki egy izben Pécsett is rendezett?

- Galina varazslatos személyiség volt, kilonlegesen fenséges orosz asszony. A Cse-
resznyéskertben jatszhattam nala Trofimovot. Alapiskola volt szamomra a vele folytatott
kozés munka. Megtanittatta velem a csend fontossagat. Evekig abbdl éltem, amit
Galinatol tanultam. Azt, hogy a Iényeg nem a kimondott szavakban, hanem a szinpadi
megjelenésben van, abban, ki milyen csendet tud teremteni maga kérul a szinpadon.

- Aztan jott a kaposvari ,,magasiskola", majd a budapesti szerzddés.

- Evekig hivott Balint Andris, hogy menjek a Radnétiba, de gy gondoltam, hogy mi-
ért valtoztassak Kaposvaron. Barmennyire is kevés visszajelzést kaptam a kollegaktdl,
rendez6ktél, azért nekem ott volt a helyem. Lehet, hogy nem jé sz6, de azt éreztem, hogy
szolgalni-kiszolgalni kell Kaposvarott; nem az a fontos, hogy én sikeres legyek. Kozben
eltelt nyolc év. A nyolc év alatt ott is rengeteg minden megvaltozott, sok kolléga elment,
sokat valtozott a szinhdz. Aztdn megijedtem a rengeteg utazastol, kivalt, amikor elkez-
dédtek a problémak a hatammal. Nem birtam mar az alland6 aut6ba Ulést. Egyszer csak
azt éreztem, hogy nem tudok ekkora arat fizetni. Az egészségem rament, raadasul mar
nem Csakanyival jatszottam, hanem a nem tudom én, kivel - Ures lett az egész. Mégis na-
gyon nehezen, kinlédva hoztam meg a dontést, hogy elmegyek.

- Azon kevés szinészek kozé tartozol, akik egész palyafutasuk soran szerencsésen jo dontéseket
hoztak.

- Igen, bar mire elhataroztam, hogy feljévok, épp akkor ment el a tarsulat nagy része
Székely Gaborhoz az Uj Szinhazba. Elment LaszI6 Zsolt, Toth Ildi, Kerekes Eva. Annyira
megrémiltem akkor, hogy hova is jéttem, mit fogok én itt csinalni? Aztan mindjart az
els6 munkabdl kikért Jeles Andras. Franciaorszagban jatszottuk franciaul a Szerbusz,
Tolsztojt.

- Aztan egymas utan jottek a jobbnal jobb szerepek a Radnétiban.
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- Talalkozas Valléval, aki megint valami olyasmit latott bennem, s talan ma is lat,
mint egykor Pécsett Szegvari Menyhért. Sorban jottek a ,,nagy, beteg gyerekszerepek". A
Hazt(iznéz6tdl a Szerelemig, a Vanya bacsitol...

- Zs6tér Sandorral a Gorog cimd produkcidban dolgoztatok el6szér egyiitt. Hogyan tudtal meg-
kiizdeni - a korabbi realista szinhazi kdvetelmények utan - az altala képviselt ,,(j teatralitassal'"?

- Jaj, imadtam. Eletem egyik legnagyobb élménye volt Zsétérral egyiitt dolgozni.
Olyan elementarisan meggy6z6 volt, meg, tudod, én sohasem voltam vitatkozds szinész.
Mindig megéreztem, hogy egy rendez6 mit akar, és rdadasul a rendez6k java része sokkal
okosabb volt nalam, és jobban tudta, hogy mit akar. Ha rossz rendez&kkel dolgozik az
ember, akkor kénytelen harcolni, nem csupan a sajat igazaért, hanem az egész el6adasért.

- J6l emlékszem, amikor két éve épp Pécsett nézted Schillingék Sirajat. Ugy lattam, mintha egy
kicsit magad is szerettél volna részese lenni az el6adasnak.

- lgen, nagyon. Es ostoba médon tgy gondolom, hogy én is tudnék igy jatszani. A Ié-
tezd legnehezebb dolog ilyen magatol értetédéen szinpadon lenni. Majdnem civil mé-
don. Zsotért6l példaul ezt tanultam, de nem tudom, hogy megtanultam-e! A mai napig,
ha a szinpadon allok, és valamiben bizonytalan vagyok, akkor mindig azt a leckét adom
magamnak, hogy mi lenne, ha Zsétér ott Gilne a nézétéren? Vagy az jut eszembe, mit mon-
dana Babarczy vagy Ascher. Megprébalok gy jatszani, hogy ott Ul valamelyik szigor(
mesterem. Es akkor ott van a fejemben, hogy most ne legyél lassa, ne sajnaltasd magad,
ne szerepelj. Babarczy azt mondta, amikor elengedett a Radnétiba, hogy nyugodtan en-
ged el, mert amit Kaposvaron megtanultam, azt mindenitt képviselni fogom, nem a sajat,
hanem egy egész szinhaz érdekében. El tudok vinni egy egész szinhazat a hatamon, s azt
a gondolkodast, igényességet fogom terjeszteni, amit ott lattam.

- Nem csupan a szinhaz valtozott az eltelt negyedszazad alatt, de a szinhaz tarsadalmi helyze-
te is mddosult. Sokan gy vélik, ma mar a szinhdz nem olyanfontos, mint annak idején.

- S6t, azt gondolom, hogy egyre fontosabb az embereknek. Hiszen olyan ostobasa-
gokkal lett tele a vilag, ami a mi korunkban nem volt, s az emberekben annyira megvan
az az alapvetd igény, hogy valamilyen erkolcsi normat lassanak, vagy ha ugy tetszik,
megvan az igény a sok kamu, szines, csillogé, nem tudom én, milyen vacaksagok utan
arra, hogy valami igazit lassanak, hogy beiiljenek egy szinhazba. En gy latom, imadnak
szinhazba jarni, vagy legalabbis azokon a helyeken, ahol én jatszom, a szinhdz mindig
tele van.

-Nem csupan azokjarnak szinhazba, akikfiatal korukban a szinhazba jarason szocializalddtak?

- Nem, a fiatalok is szeretnek szinhazba jarni. Nem fontos a szinhaz a médianak, de a
nézoének igenis fontos. Hihetetlenul szeretik.

- Milyen kapcsolatot tartasz a kortars irodalommal mint olvaso és mint gyakorld szinész?

- IszonyU keveset. Szégyenteljesen keveset. Szerencsére sokat hivnak a radidba, igy a
szinészi munkamon keresztil talalkozom a mostani irodalommal. Rendszeresen olvasok
fel fiatal kolt6k-irok miveib6l az Els6 Kozlés cimli misorban. Megadatott, hogy Ester-
hazyt vagy Kertészt biztak ram. A Kaddishol készult Visky Andras-dramat éppen itt, Pé-
csett olvashattam fel. Ezek fantasztikus élmények, az élet hozza elém, de az, hogy én uta-
namenjek, és kényvesboltban kdnyveket vasaroljak, ritkan fordul el. Szerencsére anyam
sokat olvas, 6 ajanl nekem konyveket. Legutoljara Ulickajatol a Médeia és gyermekeit olvas-
tam. Olyan szenvedéllyel és olyan sokat olvastam fiatalkoromban, hogy valahol olyan az
egész, mint egy elmult szerelem. Olyan sokat kdszonhetek a konyveknek, annyi minde-
nen atsegitettek, megvigasztaltak, de mara mar valahogy kiment bel6lem ez a szenve-
dély, elfogyott.
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MACSAI PAL

ESZMENY VAGY ALLAPOT

Tompa Andrea beszélgetése

Tompa Andrea: - Ot éve hirdettél meg - akkor még a Madach Kamaraban, két éve mar az Orkény
Szinhazban - egy Uj miivészeti programot. Mi az, amit ez alatt az 6t év alatt sikerdlt elérni itt, és
mi az, amit nem?

Macsai Pal: - Egyrészt sz6gezzik le, hogy a szinhdzban semmilyen eredmény sem ér-
vényes a kovetkez6 oraban. Persze felépil a mesterségbeli bazis, de ez a mi terepiinkdn
nem jelent garanciat ajévére. Amikor megpalyaztam a szinhazat, az volt az én feltételem,
hogy szakmailag teljesen fuiggetlenné tudjunk valni a nagy Madachtol, senki ne széljon
bele a mi m(ivészeti programunkba. Ezt sikerilt elérni, beleegyeztek és betartottak. A
nagy Madach azt szabta feltétellil, hogy az Uj daraboknak legyen 75%-0s a nézettséguik.
Ezt mi tartottuk be. Melyek a mérhetd, objektiv eredmények: a Madach Kamaraban ve-
gyes irodalmat jatszottak, szinte csak siker- vagy bulvarszerzéket, igaz, minden évben
volt egy-egy polgari drama is, Huszti Péter vagy Kolos Istvan rendezésében. Az elsé val-
tozas, hogy most csak j6 irodalmat jatszik a szinhaz. Ebben nincs kompromisszum. Els6d-
leges valtozas az is, hogy tarsulattal m(ik6dd szinhaz lettiink. A tarsulat a hosszl tavon
magas nivoju szinhaz alapfeltétele. Azt is tudjuk, hogy van kozénségiink - régiek és Ujak,
és szeretnek minket. Megfoghat6 valtozas az is, hogy létrehoztuk a sajat kézénségszerve-
zéslinket. Kordbban a nagy Madach farvizein keltek el a jegyeink, ami azt is jelentette,
hogy nem talaltuk a sajat kozdnséginket. A nagyszinhaztél valé fiiggéség miatt nem volt
sajat infrastruktarank, ezt is létre kellett hoznunk. Ezen kivil szdmtalan apr6 dolog van,
ami mégis lényegi. Az Orkény kialakitotta a sajat megjelenését: vannak plakatjaink, m-
sorflzetiink, kivilrél is masként néz ki a szinhaz, mint néhany évvel korabban. J6v6 év-
tél tarsalgonk is lesz, és probatermiink. Ezek mind egy szinhaz lelkiségét, dnbecsiilését
jelzik. Megbizhat6 szinhaz lettiink, ahol a produkciék nem esnek egy bizonyos szinvonal
ala, ezt tudjak rolunk és elvarjak téluink. Ezek tehat az eredmények. A kérdés masik olda-
lara valaszolva, mi az, ami nincs? Noha nagyon jé atarsulatunk, nem elég egységes ajaté-
kunk, és nem elég intenziv. Masrészt hidnyzik az a rendez6i gardank, amely ezt a szinha-
zat mikodtetné. Rajtam kivil kellene egy vagy két olyan rendez6, akinek az alkata eltér
az enyémtdl, és aki itt csindlja meg a fontosnak gondolt el6adasait. Most csak vendégek
vannak.

- Kiket probaltal idekstni?

- Els6sorban Bagossy Laszldt, szamara azonban fontosabb a szuverenitasa. Ezen so-
kat vitaztam vele, eredménytelenil. Dolgoznak veliink a legjobbak - ez is szakmai ered-
mény - Kovalik Balazstdl Ascher Tamasig, de kellene egy allando, sajat rendezdi kor.
Mostanra értettem meg, hogy nekiink kell kinevelni ezt. D6mMotér Andras, aki szinész-
ként tarsulati tag, végz6s rendezé hallgato, j6vé évadban a diplomarendezését, a Vizke-
resztet nalunk rendezi meg. Ez ennek a felismerésnek az elsé kdvetkezménye.

- Van egyfiatal, relativefiatal rendez6i garda, amely nem akar szinhazhoz kétdni.

- Nincs garda. Tehetséges és kevésbé tehetséges emberek vannak, de mindenki indi-
vidualista, mindenki a sajat Utjat jarja. ,,En és az Eletmiivem" - ez az &ltalanos attit(id. Es
a kozépgeneraciobdl sokan tapasztalhattdk meg azt - Bagossy Laszlo, Novak Eszter -,
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hogy szinhéazak csusztak ki aldluk, megégették magukat, és mar nem akarnak kotédni. Es
van néhany alkotd, aki képes a sajat tarsulatat épiteni és mikédtetni: Schilling Arpéd,
Pintér Béla.

- Schillinget prébaltad idehivni?

- Nem.

- Bodo Viktort?

- Ot sem. © Budapesten csak a Katonaban rendez, és helyesen teszi. Mi versenytarsai
vagyunk egymasnak. Annak nincs értelme, hogy mindenki mindenhol rendezzen. En
Ascher Tamason kivil, akit6l tanulunk, és akihez régi kapcsolat f(iz, nem hivok mas ren-
dez6t a Katondbol. Nem szeretném, ha kovet§ szinhaz lennénk. Nem hivom példaul
Zsotér Sandort, aki sokfelé dolgozik, hanem Kovalikot, Bagossyt kérem fel, akik az utobbi
években Budapesten nalunk rendeznek.

- Hol helyezed el Guelmino Sandort?

- Vendégrendezd, aki nagyon j6I kommunikal a tarsulattal, és a repertoarunk egyik
vonulataban 6rommel latom &t. Ez egy nagy szinhaz - kevesen tudjak, hogy itt tobb szék
van, mint a Katonaban vagy a Radnétiban vagy az Uj Szinhazban. Itt olyan program kell,
amit sokan néznek, és parhuzamosan kockazatos elGadasokat is vallal. A Borisz Godunov
oOta ezt csinaljuk. Ebben egyébként semmi eredeti nincs, minden k&szinhaz ezt csinalja.
Szamit a publikum zémére egyrészt, és kisérletezik masrészt. A szinhazakat az e két célra
valasztott irodalom, a rendez6k mindsége és az el6adasok szakmai minésége kiilonbozte-
ti meg. Vagyis egy kdnydrtelen fogalom: a tehetség.

- A Kovalik rendezte Godunov cezlra volt a szinhaz életében.

- Igen. Ez volt a masodik évad kezdete. Az els6 évad, a Mi Ujsag, mult szazad?, A testdr
és a Jelenetek egy kivégzéshdl cim(i el6adasok sikeresek voltak, és a kritika is mellénk allt.

- Ez nyilvan az induld szinhéznak szolt, ami nemfeltétlentl jelentette azt, hogy minden hibét-
lan lenne.

- A kritika nem volt elfogult, megirjak 6k a hibainkat is. A Borisz Godunov mar radika-
lis el6adas volt, élesen megosztotta a k6zonséget és a szakmat. Nalunk hosszu tavon az a
kérdés, hogy megy-e egyutt a Borisz Godunov és az Az (ivegcipd, A testdr és a Schimmel-
pfennig-darabok, a Piszkavas és Bocsardi LaszI6 Elektréja. Az itt jatszo szinészek mindket-
tére vagynak: a budapesti polgari sikerre és a miivészi kockézatra. En is ilyen vagyok.
Hogy ezt a két lovat meg lehet-e lovagolni egyszerre - ez a kérdés.

- Ez aszinhaz szamomra akkor kezdte meg afelnéttkorat, amikor bemutatta a Borisz Godu-
novot. A kutatasokbol és az altalatok készitett kdzonségfelmérésekbdl kiderdlt, hogy ennek az el6-
adasnak afogadtatasakor elvalt a kdzénség és a szakma. A kizonség jegesen elutasitotta, a szakma
tinnepelte. Azonban szamomra az6ta is kérdés, hogyan jatszhatt egy szinhdzban Az tivegcip6 és
a Borisz Godunov. Szerinted ennek a kérdésnek meddig kell eldIni? Meddig maradhat nyitott
kérdés? Ez valojaban egy allapot vagy egy esztétikai krédd?

- Amig én vezetem aszinhazat, ez az elv. Minden ezt tdmasztja ala: az itt jatszok alka-
ta, a nagy nézétér, a pesti kdzénség. Van, aki gy gondolja, hogy ez nem megy egyiitt. En
agy gondolom, hogy igen. Itt van Az arab éjszaka: ez nem olyan jeges el6adas, mint a Borisz
Godunov, koltdibb...

- ... és sokkal rgvidebb...

- Nézd, Az arab éjszaka is gy kezd6dott, hogy diihés emberek el6adas kdzben folcsap-
tak a székiiket és elmentek. Most nem megy el senki, az el6adasnak hire van, fél- vagy ha-
romnegyed hazas el6adasok vannak, havonta egyszer. Eddig korulbeltl 6tezer ember
latta. Szerintem ez is valami. Meggy6z&désem, hogy a remek és eredeti Borisz Godunov itt-
hon sehol nem élhetett volna meg tébb eldadast, talan még Németorszagban sem.

- Talan ha ti mentek a kdzonség utan, azaz turnéztok vele, fesztivalokra jartok. Itt valéban
ennyi volt a kdzonség. De a kdzénség nincs mindig helyben.
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- A kulféldi kapcsolatok nem téliink fiiggenek, mi annyit tehetlink, hogy dolgozunk.
Szoval, bizonyos darabokat nem tudunk havonta 6tszor telt hazzal eladni. Az Uvegcip6t,
A test6rt, a Makrancost, az Azt meséld el, Pistat igen, ezek potszékes el6adasok. A masik
véglet a Borisz Godunov, az Odlisszeusz Tours, az Elektra vagy az Az arab éjszaka, és vannak a
kett6 kozott is jo széridk, Piszkavas, Mi Ujsag, milt szazad?, a Siraly, A kopasz énekesnd. Egy
szinhaz megtanulasanak a folyamata a k6zénségben nem egy-két évad alatt torténik meg:
anézoének is meg kell szoknia, hogy itt- remélhet6leg magas szinvonall - polgari szinjat-
szas is van, és radikalis produkciok is.

- Ebben a szinhazbhan valéban sokat foglalkoztatok azzal, hogy a néz6 mire szamithat, azaz
igyekeztetek kzoIni vele, hogy itt végbement valamiféle esztétikai atalakulds. Ahanyszor ide belép-
tem, mindig odajétt valaki egy kérddivvel, a kutatasok eredményét is publikaltatok. Ebb6l a szem-
ponthol ez afolyamat végiggondolt és el6készitett volt. Nem tudom, hogy Uj kdzénséget hogyan ke-
resett a szinhaz, de a régit mindenesetre tajékoztatta arrol, ami itt tortént. Mégis: vajon ennek a
kétféle, szerintem nagyon kiilonb6z6 szinhaznak ugyanaz lenne a nézGje?

- Részben igen, részben nem. De bel6liink ez kovetkezik, egyszerlen ilyenek va-
gyunk, tehat ez az igaz.

- Szerintem minden j6 szinész ezt szeretné: j6 helyzetekben, j6 szerepekben lenni sikeresnek, és
kdzben részt venni kisérletekben, Uj tapasztalatokat szerezni.

- Vannak szinhazak, ahol a szinészek nem hajlandéak belemenni rizik6kba. Vagy
csak Ugy tesznek, de val6jaban nem hajlanddak atadni magukat.

- Nyilvan nem is mivészszinhazakrol van szo.

- Nalunk a helyzet azért is sajatos, mert nincs stidiénk, és aligha lesz. Mindent a
nagyszinpadon mutatunk be.

- Tobbszor nyilatkoztad, hogy nem akarsz egystilusi szinhézat. Nem akarsz ,,Orkény-sti-
lust". Ars poéticad ez a sokféleség? Ez a szinhazi eszményed?

- En szeretnék Orkény-stilust, csak nem szeretnék egyforma el6adéasokat. A stilus, ha
intenzitast, onatadast, merészséget, konzekvens gondolkodast, vagyis egységes szellemi
hozzaallast jelent, akkor tiszteletre és irigylésre mélté kincs a szinhazban. Az ilyen stilus
- példaul az tgynevezett kaposvari - rendez6kbdl kdvetkezik, és az er8s tarsulati 1éthdl.
Ezzel, ennek egyes részeivel mi adosak vagyunk. De az én szinhazi eszményemben is
csak a szakmai kvalitas a fontos. Ebbe viszont mindkét hang belefér.

- Ez abhol is szarmazhat, hogy a szinhazban kétélt(i vagy, szinész és rendez6.

- Nem, inkabb abbdl, hogy én magam milyen szinész vagyok. Ha egy szinész kivancsi
keresd és sikeréhes ripacs egy személyben, ha egyik este j6l énekli el az ,,Ember lett az én
kis unokam"-at, masnap pedig jol jatssza el a Lear kiralyt, akkor 6 az eszményem. Ez
egyetlen eszmény: a minéségé.

- Mégis: ebben a szinhdzban hol ers rendezbi szinhazat latok - ami nem jelenti azt, hogy ez
mindig hibatlan vagy sikeres, Kovalik, Bagossy, Bocsardi el6adasai -, hol pedig olyan szinész- és
jatékkdzpont( szinhazat, amelyben a rendez6 lathatatlan vagy kevéssé Iathato - ilyenek a te rende-
Zéseid.

- Az én alkatombol, a szinhaz méreteibdl és helyébdl, és nem utolsésorban a szinhazi
struktarabdl is az kdvetkezik, hogy itt azt kell csinalni, amire vallalkoztunk: ha ugyanis
nem érjuk el a 80%-os latogatottsagot, lehdzhatjuk a redényt. A mi tamogatasunk keve-
sebb, mint a profilvaltozas el6tt. Két és fél bemutatdra van pénz, a maradék masfél szpon-
zoraciobol keril ki. Ha nem j6 a nézettséglink, nem tudunk dolgozni.

-Mikdzben a nézettség semmire sem érv.

- lgaz.

- Szerinted mi értelme van ma Budapesten annak, hogy polgari szinhéz?

- Van értelme. Egyrészt a hatar, amit a direkt esztétikai megkdzelités élesnek lat az
avantgard és a polgari izlés kozott, a k6zonség szemében és szivében nem éles. A
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Bagossy- vagy Kovalik-rajongok is tébbszér megnézik Az ivegcipbt. Ha végigtekintiink
ennek aszinhaznak a térténetén, lathato, hogy Pinkdsti Andor komoly polgari, humanis-
ta szinhazat csindlt, de abban a térténelmi helyzetben az a szinhaz tdlnétt ezen: tiszta, el-
lenzéki, merész szinhazcsinalas folyt 1944-ig. Ez volt akkor a Krétakor. Ez olyan 6rékség,
amit érdemes komolyan venni. Ma persze minden mas. A polgari szinhdz sem ugyanazt
jelenti, de nem is ugyanazt, amit, mondjuk, tizendt éve. A human kultdra ma krizisben
van. Parolog a kézds tudéas. A szinhaz fontossaga is megrendult, sem a politika, sem a né-
z6k szemében nincs kiemelt szerepe. Atmeneti kor. Mi nagyon sok kézonségtalalkozot
tartunk, el6adasok utan altalaban, és meglep6 tudatlansaggal, ugyanakkor nyitottsaggal
és kivancsisaggal talalkozunk. Ma minden a piac felé 16ki a szinhazat, nem is az a legfon-
tosabb, hogy folyamatosan cs6kken a tamogatasunk, ez csak kdnnyen tetten érhet6, mert
szamszer(. llyenkor pusztan megérizni valamit, az is feladat. Majdnem tett. Persze mi
nem pusztan ezt akarjuk. Ha végignéziink az évadjainkon, latszik, hogy nem ké&tiink
kompromisszumot. llyennek gondolom a jév6 évadot is, bar nyilvan van, aki gyavanak
mondja: Koljada Muriin Muridja, Vizkereszt, Platonov, egy Uj Tasnadi-darab lesz benne:
Guelmino Sandor, DOmMoOtor Andrés, Szasz Janos és én rendeztnk.

- Korabbi nyilatkozataidban azt olvastam, hogy olyan szinhézat szeretnél, amely tarsadalmi
problémakat tudfelszinre hozni. Hogy gondolod, ezt megvaldsitottad?

- Nem. Ennek a szinhaznak a neve Orkény Szinhaz, ez mar 6nmagaban is program:
éles optika a jelenre. Ezt a programot nem tudtam megvalésitani, pedig akartam. Voltak
probalkozasaink, ertlenek. Bar a Filléres opera is tipikusan ilyen volt, erés is volt, de nem
volt sikeres. Ez is rendez8k kérdése, barmilyen anyaggal lehet élesen a mai tarsadalomrél
beszélni. Tobb dramat is irattunk, Tasnadi Istvan is a mi felkérésunkre frta a Erdman On-
gyilkosat, amelyet a jové évadban bemutatunk, igaz, hogy elsére nem fogadtam el, ezért
el6ttiink Zalaegerszeg szinre vitte. Ezt elrontottam. Az is hiba volt, hogy Hamvai Kornél
Castel Felice cim( darabjat nem mi jatsszuk, mert ha pasztellban is, de rélunk szol, elvileg
'56-rél, valéjaban a marol, és a mi felkérésiinkre készult. Irattunk mas szindarabokat is,
Egressyvel, Karpatival, lefordittattuk Téreyvel a Borisz Godunovot, Bagossy megirta A so-
téthen lato tiindért, legkdzelebb Parti Nagy Lajos ir majd nekiink.

- Karpati nagyszer( darabja, az Els6 éjszaka vagy az utolsé azért a tarsadalmilag elkétele-
zett darabok soraban nem jén széba.

- Nem, ez nem erre példa. En nagyon boldog lennék, ha tartozna hozzank egy ir6, aki
folyamatosan egyutt dolgozna vellnk.

-Kisérleteztél ezzel? llyen a magyar szinhazi gyakorlatban sajnos nincs.

- Nincs. Az sem véletlen, hogy Bod6 Viktor vagy Pintér Béla a sajat darabjait irja. A
szinpadi irok egy jelentékeny része a szinhazba els6sorban pénzt keresni randul ki, fé te-
repének a szépirodalmat tartja. De mondd, kiviilrél hogy néz ki a szinhazunk? Zavaré a
kétarcusaga?

- Amikor ezt az Uj mivészeti programot elkezdtétek, akkor a kétarcusagot inkabb Utkeresésnek
gondoltam, allapotnak, nem célnak. Ma mar inkébb azt érzékelem, hogy ez a program tudatosan
épiil. Az egységes esztétika hianya, a sokféle stilus azonban nem valik megkulénbdztetd jeggye,
marpedig az Orkénynek meg kell kiilonboztetnie magat méas budapesti miivészszinhazaktol. Arrél
nem is beszélve, hogy szerintem ez megzavarja a néz6t. Az eldadasok persze megitélhetéek dnma-
gukban, én kifejezetten driiltem az altalad rendezett Az tivegcip6nek, annak, hogy van érvényes
Molnar-el6adas, de attol tartok, hogy ez a sokféleség hosszu tavon szétfesziti a szinhazat, egyrészt
mert nem talalja meg a néz6jét, masrészt mert nem talalja az esztétikai identitasat. Nem stiliszti-
kai egységrol beszélek, hanem a szandékrol: hogy az Orkény szinhazmegujito, mivészi kockazato-
kat vallal6 teatrum lesz, vagy konzervativabb izléssel késziilt, Ggynevezett szinész- és kbzdnségba-
rat el6adasokat mutattok be nagy széridban. Fél6, hogy az eldadasok egymast oltjak majd ki a
szinhazban, mind a kdzénségbeli, mind a szakmaifogadtatast illetéen. De példaul az, hogy megta-
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nultuk Schimmelpfennig nevét, az Orkénynek is kiszonhet6, és a N6 a maltbél cim(i drama kriti-
kaifogadtatasa szomorusaggal toltott el: szerintem jelent6s kortars tragédiardl van sz6. Ha lehet6-
séged lenne, mit csinalnal masként?

- Els6sorban teljesen at kellene épiteni a szinhazat, erre azonban esély sincs. Nagyon
sokat valtoztatna a munkankon, nyilvan a megitéléstinkon is, ha egy jo térben jatszanank.
Ebben a szinhadzban minden rossz. Nekiink még terviink sincs az atépitésre, sokan allnak
eléttiink sorban.

- A kovetkez6 évtizedben sincs ra esély?

- Nincs. Legfeljebb sajat eréb6l, szponzorok segitségével toldozzuk-foldozzuk. De
mindenekel6tt az a legfontosabb feladatunk, hogy megtalaljuk a sajat rendez8i gardan-
kat. Es azt is tudom, hogy a vératlan, nagy, robbanasszeri esemény - nem egy szinhazi
bemutatordl beszélek, hanem egy jelenség megképzédésérél - még varat magara az Or-
kényben.

- Ugy Véled, hogy ehhez itt megvan a kell6 energia és elszantsag?

- Meg, a tarsulatban meg. Az, hogy attériink-e ajé szinhazbdl fontosba, stlyosan ren-
dezdkérdés. Bennem van energia. Es még van két évem a kovetkezd palyazatig.
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Jelenetek a Tartuffe-bél.
Fent: Holldsi Orsolya, Toth A. Ern6, Domonyai Andras, Kiss Andrea, Horvath Krisztina.
Lent: Domonyai Andras, Holl6si Orsolya, Rajnai Attila. (Simarafotd)
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NAGY IMRE

-ES MIT SZOL, ASSZONYOM,
EGY KIS EDESGYOKERHEZ?"

A Tartuffe a Janus Egyetemi Szinhaz el6adasaban

A JESZ Kicsiny jatékterében, amelyet kdzvetlen kdzelrél szemlélnek a néz6k, bizonyos
magatartasformak és megnyilatkozasok a varhaténal is erésebb hatastak. Ilyen, tobbek
kozott, az alsagos szinlelés és a képmutatd intrika, amely masok megtévesztésére ira-
nyul, s folyamatosan erre is épul, azaz cselekvdje feltételezi, hogy a cselszévény aldoza-
tai nem ismerik fel az arté szandékot. Am ez a szituaci6 csak abban az esetben hatasos
szinhazi értelemben, ha a megtévesztett szerepl6kkel szemben a néz6k nagyon is résen
vannak: tudjak, mire megy ki a jaték. Egyszerre figyelik a megtéveszt6t és a becsapottat,
valamint a kettejuk kozti viszony alakulasat. Egymas mellett, 6sszefliiggésikben szem-
lélik a rosszakaratot és az esend@séget, vilagosan elkilonitve a kett6t. A Tartuffe ennek
megfeleléen olyan drama, amely a szemlél6t, még ha az egy masik szinhazban adott
esetben tavolabb Ulne is a szinpadtél, virtualisan beemeli a jatéktérbe, amelynek tehat
része a megfigyel6i pozici6. Ertelmez6i egyébként magat Moliére-t is afféle ,,contempla-
teur"-nek tekintették. Ez e moliére-i néz6pont a Janus Egyetemi Szinhaz jol sikerult el6-
adasan - a rendelkezésre allo jatéktér méreteib8l adéddan - fizikai valésagaban is része
ajatéknak. A tarsulat darabvalasztasa éppen ezért rendkivil szerencsés. A nézdk szinte
a b6rukon érzik a helyzet fondksagat: tisztan, ,,megérinthetéen"” latjak, amit Orgon nem
vesz észre. A hatas rendkivili.

Orgon, mint tudjuk, e moliére-i szinpad egyik leghirhedtebb maniakusa. Régeszméje,
hogy feltétleniil hisz Tartuffe-nek, mérhetetleniil veszedelmes. O ugyanis csaladfé, s mi-
vel a csaldd abban az id6ben szigortian rendezett, hierarchikus intézmény volt, ha a csa-
1adf6 nem ura a helyzetnek, vagy ha kdnnyen megtéveszthetd, az a csalad egészét fenye-
geti, és minden tagjat egzisztencialisan kilon-klén is. Tartuffe elég okos ahhoz (de még
mennyire!), hogy tudja, kit kell képmutatasaval hatasa ala gy(rnie. Az ir6 ezért is viszi,
viheti el egészen a tragédia pereméig a cselekményt. Mivel Orgon a hazat, vagyonat is ke-
gyeltjére iratta (ez a fordulat az ingatlanokkal kapcsolatos mai csalasokra is reflektalhat),
a leleplezett csald bosszubol kilakoltatassal fenyegeti a szerepl6ket. A pécsi el6adasban
meg is jelennek a végrehajté cég horukk-emberei, és a meghokkent lakok szeme lattara
kezdik szétszerelni az egyébként stilizalt, am ebben a jelentben nagyon is val6sagosan
funkciondl6 diszleteket. Aztan a legutolsé pillanatban, miként ezt is tudjuk, a kiraly kodz-
belép, és a Rendérhadnagynak a helyszinre kiildésével megmenti a mar-mar végveszély-
be délé familiat. A mindent bélcsen eligazitd felségek kora azonban lejart. A mi urunk,
ezt, sajnos, tul gyakran tapasztaljuk, a pénz. Ezért aJESZ el6adasan megérkezik Valér, és
- biztos, ami biztos - némi pénzdsszeg atnyujtasa fejében visszaszerzi a Lojalis artél a ki-
lakoltatasi végzést. Igy héseink, bizonyos &ldozatok aran, megdvijak vagyonukat. Atevic-
kélnek vele egy Tartuffe utani helyzetbe. Ha ugyan létezik ilyen. A jelzett korrupt tranz-
akcié Moliére eredeti, bar dsszevont verssorai kozben zajlik. A szavak és a mozdulatok
zokkenésmentesen parosulnak egymassal. A verbalis nyelv szellemes metakommunika-
cioval tarsul. Ez azért is hangsulyozand6, mert ha van e darabnak gyenge pontja, az a be-
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Rajnai Attila, Horvath Krisztina és Té6th A. Ern6 a Tartuffe cim (i el6adés egyik jelenetében.
(Simarafotd)
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fejezés. A varatlan deus ex machina. Mi ez? Bok a Napkiralynak? Vagy egyszerlen drama-
turgiai toposzt kell latnunk benne a rendet (a vilagét és a dramaéaét) helyrebillentd
uralkoddval? Moliére eléggé kiélezi abonyodalmat ahhoz, hogy megnyugodjunk ugyan,
de azért tamaskodjunk is. ,,Hat ezt ugyan ki hitte?" - kérdi az &mulé Mariane. Es vele mi
is. Mert mi lett volna, ha...? Ambar az is lehet, a szerz6 éppen e kérdést akarta (akarta a
fene?) el6hivni a néz6kben. Es akkor a befejezés nem is annyira elhibazott. Mindenesetre
kevés rendez6 tudott mihez kezdeni vele. Ennek az el6adasnak a szinrevivéje, Mikuli Ja-
nos most talalt egy frappans megoldast. A klasszikus sorok és a mai gesztusok, e kétféle
nyelv 6sszecsiszolasaval. Az igy létrejott egységet tovabbi tonusokkal egésziti ki Lovasi
Andras kisér6zenéje a szerepl6k szajaba adott dalokkal, amelyek, szerencsére, megfelel§-
en ironikusak ahhoz, hogy a zenés elem ne néjon a jaték folé.

A kilonféle szemiotikai kodok kézfogasa azért is méltanyolandd, mert ennek a sotét
arnyékot vet6 komédianak a dramaturgiaja lingvisztikai természetd, bonyodalmat val6-
jaban nyelvi tusa alkotja. Tartuffe, akit Orgon a nincstelenséghdl szedett fel, valdsagos,
jogi értelemben vett hatalommal egészen a kifejletig nem rendelkezik. ,,Csupan" pszicho-
l6giai eszkdzokkel dolgozik. Nincs egyéb fegyvere, csak a nyelve. Azt viszont félelmetes
meggy6z6 erével forgatja. Mint a rejtetten munkalkodé intrikusok altalaban, nem fizikai
cselekvéseket hajt végre, hanem beszédaktusokat. O a tarsalgasi cselek kompetens beszé-
16je, aki felismeri, hogy Orgon kivalé célpontul szolgal verbalis manipulacioi szamara.
Kidolgozott egy koherens, felettébb hatasos, ajtatos beszédalakzatot - egy tartuffe-i, hi-
pokrita idiolektust -, és ezzel akarja meghoditani az Orgon-hazat. Nyelvi egytttm(ko-
désre kivanja kényszeriteni a szerepl6ket. ,,Ha énvelem beszél, beszéljen jamborabban, /
Vagy itthagyom magat ebben a pillanatban" - mondja Dorine-nak, de minden szerepl6-
vel csak a maga madjan hajlandé kommunikalni. Néhanyan ellenallnak ugyan, de akik-
nek, koruknal fogva is, hatalmuk van, Pernelle asszony (6t Paszté Renata jatssza, akinek
lassu atvonulasa a szinen az el6adas baljos nyitémotivuma) és Orgon mar ezen a nyelven
szolalnak meg. Ez lett a haz ,hivatalos nyelve". A kés6bbi jogi manipulacié6 mar csak
pont az i-n. Azt hiszem, ez Moliére legfontosabb felismerése: a fizikai er6szakot a torténe-
lemben mindig nyelvi terror szokta megel6zni.

Tartuffe-6t tehat a beszéde teszi megddbbentéen dinamikus dramai héssé. Zsenialis
szomagus. Elmira asszonynak remekbe szabott, lirai hevilet(i alexandrinokban vall sze-
relmet. Kiilénos, hogy Moliére ennek a csirkefogénak adomanyozta a darab legkolt6ibb
sz6lamat: ,,A legszebb nékben is az ég visszfénye csabit, / De 6nben tarja fel legtitkosabb
csodait, / Es arcara olyan szépséget vetitett, / Mely elb(ivéli a szemeket s sziveket, / Sha
onre néztem, a halando, foldi bajban / A természet 6rok teremtdjét csodaltam. / Sajat ab-
rédzatat mintazta meg az ég / A képben, mely utan szivem epedve ég." Igen, a nyelv gyo-
nyord. Milyen kar, hogy egy gazember beszéli.

Mikuli JAnos egyvégtében pergeti ajelenetsort, ajatékidé alig tébb egyetlen 6ranal. A
textust er6sen meghtzta, féként a beszédaktusok szempontjabol fontos performativ meg-
nyilatkozasokra koncentralva, de - néhany toldalék és viszonyszé kicserélésétél eltekint-
ve - amit meghagyott, az ,,eredeti”, Vas Istvan klasszikus forditasat mondatja szinészei-
vel, amelyet néhol Petri Gyorgy Ujabb atiltetésének részleteivel valtott fel. A szerepl6k
plasztikus természetességgel beszélik ezt a koltdi dialektust. Amely a hizasok kdvetkez-
tében, persze, mégiscsak vesztett eredeti izeib6l, s emiatt bizonyara okunk lenne hango-
san panaszkodni, ha arendez6 aszovegen Uttt réseket nem tapasztana be amozgasok és
gesztusok remekul kikevert két6anyagaval. (Igy csak magunkban dohogunk itt-ott, ,,iro-
dalmilag".)

Tartuffe-nek nemcsak a szavai, de a mozdulatai is szigorilan megtervezettek. A cim-
szerepet alakité Rajnai Attila erételjes fizikumaval hangsulyos térbeli jelenlétet kdlcso-
noz a figuranak, s ezt groteszk médon ellenpontozzak kimédolt gesztusai. Kerek fejét, ro-
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vidre nyirt hajat nem mindig fedi be az el6kel§ pardka, s mar ez is valami alnoksagot
sejtet: a loknis-firtds vendéghaj sortés, plebejus koponyat takar. A haz urat megformalo
Téth Andras Ern6é nemcsak kedveltje szavait kdveti, de mozdulatait is utanozza. Az 6
Orgonja, aszolgalelklségre hajlamos emberekre jellemz&en, szertelen tulzasokkal imital-
ja a képmutatot. S mikdzben majmolasa soran igyekszik tallicitdlni mesterét, szellemes
tikorpozicidk jonnek létre. A szinész képes elhitetni vellink, hogy Orgon jobban hisz
Tartuffe alnok kijelentéseinek, mint a sajat szemének. Ezzel egyébként Moliére az eurdpai
vigjaték egyik alaphelyzetére reflektal: a mi kultirankban a nyelv altalaban erésebb a ta-
pasztalatnal, a fulinknek jobban hisziink, mint a szemuinknek.

Ebbdl a szempontbdél az asszonyok a férfiaknal kevésbé kiszolgaltatottak. Moliére-nél
gyakran j6zanabbak, mint az er6sebb nem képvisel6i. Nem véletlen, hogy Tartuffe-6t a
nék buktatjak el. Nem annyira Mariane (Kiss Andrea), aki ragaszkodna kedveséhez, am
ala van vetve megszallott apja hatalméanak, inkabb a tapasztaltabb és feleségként erésebb
poziciéval rendelkez6 Elmira (Horvath Krisztina) ellenallasa szamottevd, aki talan nem
is tudja, milyen merész jatékot (iz az alszent leleplezése érdekében. A szinészndk jél kie-
gészitik egymast. A palmat azonban a Dorine-t alakitdé Holldsi Orsolyanak nyujtjuk at,
aki elragado egységbe szdvi a verseket és a kedvesen hatarozott, bajosan merész mozdu-
latokat. Igazi moliére-i komorna, aki energikus és talpraesett, csaladtagnak tekintik, de
mégsem az, s ez a koztes helyzet jelent6s mozgasteret biztosit szamara. Kivalé emberis-
merettel rendelkezik, n8i furfanggal munkalkodik Mariane és Valér érdekében, és a maga
részérél mar az els6 szévaltasuk soran leleplezi a csal6t.

A jaték els6 felében Dorine meghtzott szerepével is a cselekmény mozgatoja. E szin-
pad paranyi terében a sok széveg 6hatatlanul irodalmias lenne, a tudatosan koreografalt
mozgasok viszont kitagitjak a jatékmez6t. Ezt a dinamikat kivaléan segitik Németh Pal
diszletei ajelzésszerd, atlathato falakkal és a tarsalgasok titemére nyitédé-csukddo ajtok-
kal. A nézd leleplez6 tekintete akadalytalanul athatolhat ajatékbeli képsikokon. Az aszta-
lon sincs terit6, igy az ajelenet, mikor Elmira elrejti alatta férjét, csapdaba csalva Tartuffe-
o0t, latvanyszer(iségében kitagul: a verbalis duett vizualis tercetté valik. E szinhazi nyelv
logikaja megkdveteli, hogy a csalo leleplezése a latvany nyelvén is megtorténjen. Ez az
el6adéas legkeményebb effektusa. Ha a metakommunikéacié nem lenne ennyire atgondolt,
az emlitett jelenet zarlatat talan didaktikusnak vélném, de itt és most el tudom fogadni.
Mar csak azért is, mert a puritan diszletekkel szemben Varadi Zséka gondosan megterve-
zett jelmezei a korh(iség latszatat keltik, az el6adas kontextusadban gazdagnak, akar még
modosnak is nevezhetnénk ezeket a ruhdkat. A szavak és a mozgasok beszéde mellé az
0lt6zék jelrendszerét kapcsoljak. A darab fordulépontjait ebben a kdzegben is érzékelhet-
juk. Miként a képmutatas leleplezésének egész folyamatat. Kézvetlen kdzelrél.

Ez a kiilénds szinhazi intimitas a nyilvanossag férumava valik. (It jegyzem meg: az
el6adas masként hat a JESZ Szanté Kovacs Janos utcai térzshelyén, mint nyaron az Anna
udvar szabad terében. En inkéabb ide valoénak vélem.) Ebben a zart kbzegben a darab té-
maja, a hipokrizis sziikségképpen ironikus megvilagitasba helyezédik. ,,En e titokra majd
lassanként kitanitom, / Csak bizza ram magat ezen a kényes Gton. / Toltse be vagyamat s
ne féljen, asszonyom: / En felelek ezért, s abiint elvallalom. [...] Itt mély titok marad min-
den, ezt higgye el, / Mar pedig blin csak az, aminek hire kel. / A botrany, asszonyom,
csak az kialt az égre. / S ki titkon vétkezik, annak mar nincs is vétke" - mondja Tartuffe
Elmiranak, karnyujtasnyira a néz6kt6l. Ez a szituacié e paradox moédon is megsziinteti a
vétek titkossagat. Az az édesgyokér (Glycyrrhiza Glabra), amelyet az idézett jelenetben az
alnok hés kinal a kéhécsel6 asszonynak (aki ily médon kivanja férjét és, persze, a néz6ket
figyelmeztetni a gazsagra), valéjaban nagyon is keser(.

Alkalmasint ezért olyan gyogyit6 hatasu.
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Moliére: Tartuffe - Forditotta: Vas Istvan.

Szerepldk: Pasztd Renata (Pernelle asszony, Orgon anyja), Téth Andras Erné (Orgon, Elmirafér-
je), Horvath Krisztina (Elmira, Orgonfelesége), Domonyai Andras (Damis, Orgonfia), Kiss And-
rea (Mariane, Orgon lanya, Valér szerelme), juhdasz Matyas (Valér, Mariane szerelme), Inhof
Laszlo (Cléante, Orgon sogora), Rajnai Attila (Tartuffe, alszent), Hollési Orsolya (Dorine,
Mariane komornéja), Molnar Tamas (Lojalis ar, torvényszolga).

Mszak: Regényi Gabor, Rykala Adrian, Lamar Janos, T6th Géza. Jelmezkészit6: Varadi Zsoka.
Mozgas: Bognar Jozsef Diszlet: Németh Pal. Jelmez: Szab6 Zsuzsa. Asszisztens: Gaspar Alida.
Zenei kézrem(ikodok: Didssy D. Akos, Leskovics Gabor, Lovasi Andras, Mikuli Dorka. Drama-
turg: Mikuli Janos. Zeneszerz6: Leskovics Gabor, Lovasi Andras. Dalszovegek: Lovasi Andras.
Rendez6: Mikuli Janos.

Kiss Andrea, Rajnai Attila, Horvath Krisztina és Toth A. Ern6 a Tartuffe-ben.
(Simarafot6)



Horvath Krisztina és Rajnai Attila a Tartuffe egyik jelenetében.
(Simarafoto)
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KARUCZKA ZOLTAN

GEZAGYEREKEK

Hay Janos: A Gézagyerek - Pécsi Harmadik Szinhaz

»Gondoltam, ha egyszer dramat irok, akkor majd igazi hdsokrél fogok. Kertlém a polga-
ri vircsaftot (kit érdekelnek a polgarok - engem nem), a lestrapalt, kiabrandult felesége-
ket, aszeret6 utan nyaladz6 negyvenes férjeket. A kispalyas konyhai jeleneteket..." - irja
Hay Janos A Gézagyerek cim( - altala istendramanak nevezett - mdvét is tartalmazo, azo-
nos cimd kotete ajanléjaban.

A Pécsi Harmadik Szinhaz Vincze Janos rendezésében mutatta be az emlitett dramat,
amelynek hése valoban nem a fentiek kozll vald: a cimszerepld az anyjaval, Rozsika né-
nivel (Koszta Gabriella) él6 Géza, a nevenincs falu ,,hibas", autisztikus, félarva gyereke,
aki - a kozosség nem kis meglepetésére - munkat kap valami kéfejtében a féndk Lacitol
(Laszl6 Csaba), hogy aztan visszahulljon oda, ahonnan érkezett. Géza lesz a ,,k6néz6", a
kéfejté kulfoldi tulajdonosanak balesetvédelmi felelése. A koveket szallité szalagot kell
figyelnie naphosszat, kap a kezébe két gombot - egy pirosat, egy zéldet; ha baleset van,
ha valaki raesik a szalagra, 6 lehet az isten, aki beavatkozik: csak meg kell nyomnia a pi-
ros gombot, igy a szalag leall, aztan, ha elharult a veszély, jéhet a z6ld, helyreallhat a
rend. Szerencsétlenség - hal' Istennek - nem torténik mindennap, optimalis esetben soha-
sem, ennélfogva a Gézagyerek szerint ennek a munkanak bizony semmi értelme - ehhez
a felismeréshez, lam, ,,normalisnak" sem kell lenni, és ez szegény fiut folottébb megviseli.
Banda Lajos és Herda Pityu, a fil munkatarsai segitséget eszelnek ki, legyen hat érdemes
dolgoznia a gyereknek is: eljatsszak, mintha Lajos egy robbantas aldozata lenne, Géza igy
megallithatja a szalagot. A vicc azonban balul stl el - vagy nem is?: Géza soha tobbet nem
megy a munkaba, szamolhatja otthon Ujra a kockas konyhakdévet, vajon a fehér van-e a fe-
ketén vagy forditva.

Els6 olvasatra Géza sorsa tragikusnak tlinhet: nincs kiut abbdl a zart, altalunk nem is-
mert 1étb6l, ami szamara adatott, sikertelen a kitdrési probalkozasa, meghal a vagya,
semmi dolga a vilagban - mint ahogyan persze nekiink sincs. Ha azonban a dolgokat mas
- Uram bocsa’, rézsaszin - szemuivegen at figyeljik, belathatjuk, hogy nem is olyan rossz
neki, mint ahogyan neklink sem az: érdektelen ugyan szamara a mi napi gyakorlatunk, a
mi pénzkeresés kényszere szllte, esetleg monoton munkank, sajat mindensége azonban
onnonmaganak gémbélyd, mint ahogyan idedlis esetben nekiink a miénk az - miért is
kellene masoknak lenniink, mint amire rendeltettiink?! J6, persze, ha tudjuk, mire is;
Géza - ahogyan mondani szokas, a maga egyszer( modjan - tisztaban van vele, hogy az 6
kiildetése szimplan sajat maga; ahogyan az apja képe elétt kantalja: ,,...6n nem vagyok hi-
bas, papa. En ilyen vagyok. Ha nem lennék ilyen, nem én volnék a Géza, akkor nem,
papa. Akkor nem az lennék a mamanak, aki vagyok, akkor nem. Akkor én mas lennék,
nem a Géza, papa. Akkor én mas..." Géza nem kispalyas hilyegyerek. Visszahullasa ele-
ve elrendelt, természetes.

Ha a Gézagyerek hibas, azok vagyunk valamennyien. Ezt a tételt markansan bizonyit-
ja adrama nyelvezete (merthogy valamennyi szerepl§ ugyanugy beszél, mint a fid: min-
denki mindent kétszer, s6t, tobbszér mond), és az el6adas is ugyanezen felismerést mu-
tatja. Bar a fil a cimszerepld, ennélfogva els6sorban nyilvan az 6 térténetének lehetiink
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Széli Horvath Lajos A Gézagyerek cim( el6adashan.
(Fot6: Toth LaszIo)
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tanui, a rendezés igyekszik felfejteni a primer olvasat alatti rétegeket, a f6hds kortli sze-
mélyek nem ragadnak bele az epizédszerepekbe, az § sorsuk sokkal fontosabb, mint azt
elsére gondolhattuk.

A rendez@, valamint Kovécs Yvette és Steiner Zsolt tervezte, a falusi kérnyezet kiet-
lenségét szimbolizalo, hideg, fekete jatéktérben jelzésszerlen jelennek meg a szinhelyek.
Hozzank legkdzelebb kétoldalt egy allopult jelenti a kocsmat, illetve egy rossz sezlon
Vizike, egy kocsmai né lakasat; kicsit hatrébb és a szinpad kozepe felé egyik oldalon Gzle-
ti pult és stilizalt pénztargép, ez a falusi bolt, ahol Marika (Tamés Eva) az eladd, masik ol-
dalon drétkerités, Gézdék szomszédjainak udvara jeldlésére. A szinpad kozepén felfelé
emelkedd dobog6 huzédik (ez ,.jatssza" egyébként a szalagot a rajta mozgo fények segit-
ségeével; felsd részén két csapajto, melyen a munkasok a szalag ,,mellé" tavoznak - ez in-
kabb praktikus, mint szellemes megoldas), végében 6nmUikddd ajtd, ez utébbi hol a meg-
allgjaba érkez6 busz nyilo-csukddé ajtaja, hol Géza azon széke van mogoétte, ahonnan a
fil aszalagot figyeli. A tér elemeinek emlitett elrendezése egyrészt Géza ,,isteni" munka-
helye felé irdnyitja a figyelmet, masrészt - merthogy atrendezések nincsenek - remek le-
het6séget ad arra, hogy az el6adas egy-egy pontjan (kiildnben viszonylag sokszor) azok a
szerepl6k is jelen legyenek néman, akiknek az adott jelenetben nincs megszolalasuk. Né-
man, egyszersmind nagyon is beszédesen: reménytelenséget sugarzo arcok és testhelyze-
tek jelzik egyrészt a lét pusztasagat, a 1élek6l6 napi rutint, masrészt azt, hogy mindezt
nemcsak Géza, hanem bizony a tébbiek is felismerik. Hogy nincs Uj a Nap alatt, erre - tu-
lajdonképpen feleslegesen és didaktikusan - ra is erésit az el§adas akkor, amikor minden
szerepl6 jelenlétével haromszor egymas utan ismétlédik meg egy jelenet, alafestéseként
mar-mar fllsértéen kattog a készallito szalag.

Ahogyan Géza vilaga a kévek monoton bamulasa a munkaban vagy otthon, egyhangu
a kdveken tdli vilag is, csupa buszravaras, utazas, munka, és nem utolsé sorban csupa pa-
linka. A nem tul felemel6 kérnyezetet az el6adas ugyanakkor kifejezetten szeretettel abra-
zolja: Hay istendramaja inkabb ,,emberkomédia”, a falu kocsmajaban szerethet6 emberek
isszak asztal ald magukat; kdzhelyes ugyan, de igaz, hogy veliik nevetiink, nem rajtuk.

Az el6adéas egyik legjobb alakitasat Krasznoi Klara adja Vizike szerepében. O a mar
igazan lelassult alkoholista, aki alland6 faziskéséssel koveti a nem tdl magvas kocsmai
beszélgetéseket, és bar kétségtelen, hogy a tébbiek pénzt ajanlanak neki, hogy ,,meg-
fossza" Gézat testi artatlansagatdl (ez az igazan durva vicc, nem Banda Lajos megrende-
zett halala), érezhetd, hogy az ,,elintéznivalé" soran mennyire szanja a fiat, hogy aztan mi
szanjuk 6t, amikor sikertelenségét - Géza tudniillik ellendll - Lajos majdhogynem verés-
sel biinteti. Vizike beszamoltatasa alatt a Bacskod Tuinde jatszotta Szomszéd né a keritésiik
mogott Gl dsszeszoritott szajjal, végteleniil szomoruan: ezekben a pillanatokban 6 Vizike
kivetll6 lelke - meg az alarendelt, sokszor megaldzott asszonyisdg megrendit§ szobra.
(Hogy ehhez a masodrangu szerephez férfili testi folény is tarsul, azt kordbban lattuk,
jobban mondva hallottuk a szinfalak mogul: a Szomszéd férfi [Banky Gabor] sajat mun-
ka- és kereset nélkiili, sanyarua sorsat szublimalja bele az 6t keményen szamonkér6 felesé-
ge Utlegelésébe.) Kraszn6i mellett szamomra éppen Bacské volt a legemlékezetesebb: a
szinészn@ alakitasa - feltételezem, hogy altala bizonyosan szandékoltan - remekl
egyensulyoz a majdhogynem ripacskodas és a hitelesség hataran gy, hogy az el6bbi egy
pillanatig sem kerekedik felll: Bacskd munkaja szivet melenget6en, egyben ,,nevetsége-
sen" drdmai. A Szomszéd né teljes rajzanak i bet(jére ajelmezeket tervezd Kovacs Yvette
alig észrevehet6 (nekem ez a tapsrendnél sikerilt), apro, de nagyszerl otlete teszi fel a
pontot: a nd eljart papucsa ez, amelyben Ugy csuszik el6re a l1ab, hogy az ujjak majdnem a
foldet sdroljak.

Vizikével egyetemben Krekacs Bélardl is jobbara csak az derl ki, hogy sokat iszik, a
Németh Janos jatszotta alakot leginkabb az érdekli, hogy ,,van-e akkora a Gézanak,
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Jelenetek A Gézagyerek cimii el6adéasbél. Fent: Krum Adam és Nagy Band6 Andras.
Lent: Széli Horvath Lajos és Koszta Gabriella.
(Foté: Toth Laszlg)
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mint a I6nak." O a Vizike &ltal elvégzendé feladat értelmi szerz6je, az el6adas szerint
minden bizonnyal nem véletlentll: mindik kézétt 6 a legmagasabb, de feltehet6leg nem
mindenhol ilyen méretes; szegény Krekacs alkoholmamoraban is kénytelen élesen felis-
merni, hogy kérdése valasz nélkil marad. Banda Lajos és Herda Pityu sem maradnak le
ivaszatban a tébbiektdl, de nekik legalabb van munkajuk. Krum Adam és Nagy Bando
Andras nem egyszer(ien Géza munkatarsai, hanem a fiut kedvesen patyolgatjak is, ala-
kitdsuk korrekt, a szinészként ebben az el6adasban debiitalé Nagy Bandd igazan nem
Krum arnyéka.

A cimszerepl6 Gézagyereket a kopaszra borotvalt Széli Horvath Lajos alakitja, beesett
arcabol Munch Sikolya tekint rank, ez a fizimiska (némileg sztereotip médon) minden to-
vabbi nélkil jelzi, hogy - a kiviilallok fogalma szerint - a fiaval nincs minden rendben.
Széli Horvath alakitasa kiegyensulyozott, a szinész tgyesen, nem tulzéan mutatja fel
Géza betegségének ismert, kényszermozgasos tiineteit. Bar végig jelen van, a tobbiek elle-
nében ardnytalanul nagyobb részt nem szakit ki az egészbdl: ,,csak" az itt bolyongé
gézagyerekek egyike 6. Dehogyis hibas, csak nem ugyanolyan.

Hay Janos: A Gézagyerek

Jatéktér: Kovacs Yvette, Steiner Zsolt, Vincze Janos. Jelmez: Kovacs Yvette. Rendez6: Vincze Janos.
Szereplék: Széli Horvath Lajos, Koszta Gabriella, Krum Adéam, Nagy Bandé Andras, Németh Ja-
nos, Krasznéi Klara, Banky Gabor, Bacské Tiinde, L4szl6 Csaba, Taméas Eva, Ujlab Tamés.

Krum Adam, Krasznéi Klara, Nagy Bandé Andras és Németh Janos A Gézagyerekben.
(Fotd: Toth Laszld)
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P. MULLER PETER

BANOM EN IS

Shakespeare: Vizkereszt, vagy banom is én - Pécsi Nemzeti Szinhaz

Banom én is ezt a megint elszalasztott lehetéséget, hogy egy Uj magyar Shakespeare-for-
ditds bemutatéjabol, egy palyakezdéket debitald szinhaz és a szakma tekintélyének sza-
mit6 vendégrendezd egytttmikodésébdl nem jott létre az a mindségi el6adas, amellyel a
létrehozok 6nmaguknak és a kozonségnek tartoztak volna.

Ha egy m - legyen sz6 barmilyen mivészeti agrol - nem késziil el, befejezetlen vagy
kidolgozatlan marad, megvannak azok a keretek, amelyek kdzott a kbzonség elé szokas
vinni. Kolt6i életmUivek esetében tobbnyire a gyUjteményes kotet végén, elkilonitve és
kilon fejezetcim alatt (mint példaul ,,téredékek", ,,rogtonzések”, ,,személyes érdeki ap-
rosagok” stb.) kapnak helyet az ilyen befejezetlen alkotasok; még véletlenil sem a kész, a
szerz§ altal hitelesitett, befejezettnek tekintett koltemények kozott. Képzé&mivészeti al-
kotdsok esetében vazlatnak, el6tanulmanynak szoktdk nevezni ezeket a befejezetlen -
vagy az alkoté altal nem késznek tekintett - miveket. Jelents alkotok esetében ezek a
vazlatok is értékesek, és el6fordul, hogy kiallitAsokon egy kilén teremben vagy falon
ezekbdl is lathatunk néhanyat. S6t az utdbbi idében az is el6fordult, hogy csak ezekbdl a
vazlatokbdl készult 6nallé kiallitas - mint példaul a londoni British Museum ,,Michelan-
gelo rajzai: kdzelebb a Mesterhez" cim( tavaszi tarlata esetében. Aki egyébként csak befe-
jezettnek tekintett miveit engedte kozonség elé, és szamtalan vazlatat azért semmisitette
meg, hogy a munkafolyamat részletei ne valhassanak publikussa.

A szinhazban is léteznek olyan formak, amelyekben nem muialkotas kidolgozottsagu
produkcié kerul valamilyen kdzdnség elé. llyen példaul a felolvasészinhaz miifaja, vagy
ilyenek azok a workshopokat, tréningeket zar6 miihelybemutatok, amelyek sz(ik kérben
és a befejezetlenséget, részleges kidolgozottsagot hangsulyozva visznek szinre et(idot,
gyakorlatsort, jelenetet, darabot egy adott kozdnségnek.

Megtdrténik azonban az is, hogy egy ilyen vazlatszer(i allapotban 1év6 el6adas ugy
keril k6zonség elé, mintha nagy mligonddal és aprélékos, odafigyel6 munkaval elkészi-
tett szinpadi mUialkotas volna (ezt sugallja a korités és a PR), de a produkcié helye val6ja-
ban a vazlatok, toredékek, személyes érdek( aprdsagok kozott volna. llyen ez a pécsi Viz-
kereszf-bemutat6 is. A szines, szélesvasznu, forgészinpadra szerelt produkciét belengi a
kdzépszer(iség és az unalom, ami egy vigjaték esetében nem Kkis teljesitmény. Ennek a fé-
kezett habzasnak az oka az el6adas - a rendezés, a szerepek - kidolgozatlansaga.

Mig mas mUvészeti agakban tébbnyire fel sem vet6dik, hogy félig kész m(ivet kozonség
elé vigyenek, az Gzemszerl magyar szinhazi gyakorlat folyamatosan tovabbhagyoma-
nyozza ezt az alkotéi magatartast, a félkész termékek aruba bocsatasat, amellyel az alkotok
tobbnyire teljesen tisztaban vannak, s néha maguk kérik a kritikust, hogy ne a bemutatén
kozonség elé vitt valtozat, hanem a hetekkel (vagy hénapokkal) késébbi, ,,kiérlelt" el6adas
alapjan fogalmazza meg véleményét. De az lizemszer(i szinhazi miikddést és avendégren-
dez6i gyakorlatot ismerve felettébb valdszer(tlen, hogy a produkciot elvileg koncipialo és
irdnyitd rendez6 a bemutatét kdvetden tovabb dolgozna a tarsulattal a darabon.

A Vizkereszt, vagy banom is én pécsi bemutatdja marcius 31-én volt, én a masnapi el6-
adast lattam.
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Nadasdy Adam (j forditasaban a darab cimében az ,,or what you will* az eddigi
,»vagy amit akartok" kifejezésbél ,,vagy banom is én" fordulatra valtozott. A forditas elé
illesztett megjegyzésében Nadasdy azt irja, hogy a kifejezés voltaképpeni értelme: ,,akar-
mi; tetszés szerinti dolog". (Szinhaz, 2006/2 - Melléklet, 1. 0.) Ez nyelvi értelmezésként
helytall6. A darabban egyébként a kifejezés egyetlenegyszer fordul el6 (1/5, 116), és
Nadasdy ott is ugyanigy forditja (,,what you will, to dismiss it"; ,,Banom is én, csak kuildje
el" - mondja Olivia Malvolionak; Radnétinal, Szab6 Lérincnél és Mészolynél itt egyarant
»-amit akarsz" szerepel). A kifejezés a drama cimének els§ felére vonatkoztatva valéban
fordithato ekként is. Ez a cimelem azonban nemcsak a Vizkeresztre utal. 1598 és 1601 ko-
z6tt zajlott Londonban a szinhaztdrténetben ,,Stage Quarrel” néven szamon tartott szin-
padi vita, amely szindarabokon keresztil folyt (Shakespeare ezekben az években irta a
Julius Caesart, az Ahogy tetsziket, az V. Henriket, a Hamletet). A szinpadi vita egyik résztve-
v6je John Marston volt, aki - e vita keretében - irt egy What You Will cim(i darabot, ame-
lyet 1601 marciusaban mutattak be. Shakespeare vigjatéka, a Vizkereszt (Twelfth Night; or,
What You Will) nyomtatasban ugyan el@szor csak az 1623-as els6 folibban jelent meg, de
biztos adat van arr6l, hogy 1602. februar 12-én jatszottak. Shakespeare komédiaja cimé-
nek masodik felével egyértelmiien Marston vigjatékara utal, és még a Vizkereszt tartalma-
ban is felismerhetd a kapcsolat Marston darabjaval. (A korban bevett gyakorlat volt a ri-
valis dramair6k kozott azonos témak szinpadi feldolgozasa, és kozismert, hogy a
Shakespeare Hamletje el6tti években is jatszottak ugyanezzel a cimmel darabot.) Azt a ci-
met azonban, hogy What You Will, nem lehet egyes szam elsé személyre forditani, csak
arra, hogy ,,amit akarsz", illetve ,,amit akartok". igy tehat a szinhaztérténeti 6sszefiiggés
felulirja a Nadasy Adam altal adott Uj cimet, és meger6siti a magyar Shakespeare-forditoi
hagyomany eddigi gyakorlatat.

E cimbeli Gjitastol eltekintve az Uj Vizkereszt-forditas alapos, kiérlelt és pontos munka.
Mivel aJelenkor mostani szamaban a magyar Vizkereszt-forditasokat kiilén iras elemzi, nem
bocsatkozom részletekbe, csupan két példan jelzem Nadasdy forditasanak szakszer(iségét
és precizitasat. Az egyik az a tény, hogy Nadasdy a darabban fontos szerepet betdlté dalok
forditasa soran tekintetbe veszi a fennmaradt dallamokat, és a versek forditasat a zenei rit-
mushoz igazitja. (Shakespeare dramaiban a szerepl6k verses és prozai parbeszédeivel
egyenrangU - bar az elemzésekben és el6adasokban altalaban mell6zott - elemet alkotnak a
dalok, melyek jelentds részben a mara minddrokre elveszett népi hagyomanybél szarmaz-
tak.) A masik példa a Malvolionak irott hamis levél rejtélyes betdi (11/5). Amikor Olivia
haznagya megtalalja a Maria altal irott levelet, el6szér ezeket mondija:

MALVOLIO: By my life, this is my lady's hand! These be her very C's, her U's, and her
T's; and thus makes her great P's. It is, in contempt of question, her hand.
SIR ANDREW: Her C's, her U's, and her T's: why that-
Radnéti Miklés ezt igy forditja:
MALVOLIO: Ugy éljek én, az Grném kezeirasa: ezek éppen az 6 C-i, az 6 U-i és az 6 T-i, és
ilyen a nagy P-je is. Nem is kérdéses, ez az 6 kezeirasa.
ANDRAS: Az 6 C-i, az 6 U-i és az 6 T-i: mi ez?
Szab6 L6rincnél ez szerepel:
MALVOLIO: Ugy éljek, Urném kezevonasa: ezek itt az 6§ Cé-i, az 6 U-i, az 6 Té-i; és a nagy
Pé-je is ilyen. Nem vitas: 6 irta.

ANDRAS UR: Az § Cé-i, az 6 U-i és az 6 Pé-i: mi a sz0sz ez?
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Jelenetek a Vizkereszthdl. Fent: Zayzon Zsolt.
Lent: Pal Andras és Darabont Mikold.
(Foto: Toth Laszlg)



Mészoly Dezs6 forditasaban:

MALVOLIO: Ugy éljek, hogy ez Grném kezeirasa! Az 6 (-ja, az 6 té-je! S ez a nagy Ka itt -
rdismerek! S ez itt az 6 nagy Pé-je! Semmi kétség: az 6 kezevonésa!
ANDOR: Mit akar ezzel a nagy Kaval, meg a nagy Pével?

Nadasdy Adam (j forditasaban ez a rész a kdvetkezd:

MALVOLIO: Ejha, ez az Grném kézirasa! Igy irja a ,,P"-t, az ,I"-t, az ,,N"-et, az ,,A"-t, és
pont ekkora a nagy ,,K"-ja. Kar is tovabb vizsgalni, ez 6.
FONNYADI: ,,P", 1", ,,N", A" - miért épp ezek?

Radnoti és Szabd Ldérinc a betliket egy az egyben atveszi az eredeti szoveghdl; Mé-
szoly atveszi az u, t és P betlit, a c-b6l pedig nagy Ka-t csinal (talan arra a kéznyelvi fordu-
latra utalva, hogy valaki ,,nagy ka", de ez nem szerviil a tébbi elemmel). Nadasdy Adam
az els6, aki vilagossa teszi, hogy abet(ik értelmes szét alkotnak, és igy nem bet(iket fordit,
hanem jelentést és poént egyszerre. A ,,cut" ugyanis néi nemi szervet jelent(ett), a P -
vagyis angol kiejtés szerintp i- pedig pisilést.

Ez a két apré példa is mutatja, hogy mennyi adéssdga van még a magyar Shakes-
peare-forditasnak a dramak pontos értelmezésében és magyaritasaban (még ebben az al-
testi vonatkozasban is, a magasztos regiszterekrél nem is beszélve).

A Batonyi Gyorgy tervezte szinpadképben balra eldl, a szinpad szintjénél egy kicsit
mélyebben egy fatekng all, rajta a kék betds felirat: ADRIA. Szdval tengerparton va-
gyunk. Ha esetleg valaki abbol nem jonne ra, hogy a jelenetcserével kezd6dd pécsi el6-
adasban a hajésok és Viola egy tengernek vetédnek a partjara, s nem egy ténak vagy fo-
lyénak. A darab elsd két jelenetének felcserélésével az el6adas olyan kezdetet kap, mint
egy masik Shakespeare-md, A vihar. Csurog és csopdg a viz a zsinérpadlasrol, tengeré-
szek es6kabatban, egy fiatal lany atazott ruhaban. A jelenet végén Viola (Darabont
Mikold) a feliratozott tekn6be csavarja ruhajabdl a vizet. A teknd még egyetlenegyszer
jatszik az egész el6adasban, Sebastian (Horvath Illés) telepszik le melléje a maga tenger-
parti jelenetében. A proszcéniumra tolt teknd révén sohasem felejtjik el az el6adéas soran,
hogy tengerparti varosban zajlik a torténet - de egyébként mit akarnak ezzel a teknével?

Aforgdszinpadra szerelt el6adasban mediterran kékség boritja a szinpadmélyi hattér-
falat, amelyen mindvégig felh6k vonulnak. Ha a szinpadon nem térténik semmi figyel-
met érdemld, még mindig nézegethetjik a felh6ket. A harom f6 helyszint egyszerd eszko-
zok jelzik: a herceg palotajat (termét) néhany parna és néhany kulissza; Olivia hazat
ugyanilyen kulisszak, meg néhany cserepes tuja; mig az utcat egy harmad korcikkelynyi,
par 1épcsés Iépcsdsor. A helyszincserét a hattérfények valtozasa is mutatja. A nyitva ha-
gyott szinpadot tehat a szerepl6knek kellene a létrehozott személykdzi kapcsolatokkal
behalbézniuk, s igy lehatarolniuk. A viszonyok hal6zataval teremthetnék meg a nyitott
(szinte Ures) tér szinhazi tartalmat. De ennek nem sok nyoma van.

Miként annak is nehéz nyomara akadni, hogy vajon mi késztette a szinhazat a darab
szinrevitelére. Van harom szinésztanonc (Kovacs Mimi, Horvath Illés, Pal Andras), meg egy
rendez@asszisztens névendék (Vékes Csaba) Kaposvarrdl, a vendégrendez6 (Babarczy
Laszl6) vezette szinhazi képzdhelyrél, akik ebben az el6adasban vizsgaznak. S mellettiik
van még tizennégy tovabbi szerep, amelyeket a pécsi tarsulat tagjai jatszanak. Kit(ing lehet6-
ség volna arra, hogy a darab kézéppontjaban allé6 atmeneti ritust (beavatast, magasabb tar-
sadalmi szintre 1épést) 6nértelmez6é mddon prezentalja az egylittes, s bevezesse és beavassa
a szinhazmivészetbe a hivatas kiiszobén allé tanoncokat. Ez azonban a produkciénak csak
egy Ujabb elszalasztott lehetdsége. Az el6adasbdl nem hamozhato ki tét, cél, Gizenet.



Jelenetek a Vizkeresztbdl. Fent: Herczeg Adrienn, Fillar Istvan és Ujlab Tamas.
Lent: Kovacs Mimi és Darabont Mikold.
(Fotd: Toth Laszld)
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A Vizkeresztnek tematikusan semmi koze januar 6-hoz, a cselekmény nyaron jatszé-
dik. Az epifania csak arra a transzformacid-fazisra utal, amelynek soran a fészerepl6(k)
identitasvaltason jut(nak) at, s amely folyamat beleilleszkedik valamely k6zdsségi ritus-
ba. A sajat val6sagabdl kizuhand Viola egy alomi llliridban alcat (azaz fiktiv identitast) olt
magara, kaotikus érzelmekkel szembesil, eljatssza régi 6nmaga elvesztését, s végul
(asszonyi) identitéassal belép a felnétt tarsadalomba. A darab elején még azt kéri a kapi-
tanytol, hogy eunuchként mutassa be 6t Orsino hercegnek, aztan szinte az egész térténet
soran Cesarioként latjuk (Olivianak mondja is: ,,nem az vagyok, ami"), s csak a férfiiker
hasonmas darabvégi felbukkanasa emeli ki a maga krealta fikciobol. Minden naiv mesei
elemmel egyditt is Shakespeare vigjatéka az emberi Iét néhany alapvet6 kérdésével, ta-
pasztalataval foglalkozik. De hol van mindez a pécsi el6adasbol?

A tengerparti jelenetnek szinpadi zuhanyozassa alakitasa és az el6adas élére illesztése
megtori a darab poétikus-szerelmi és zenei keretét, és elfedi, hogy a dramai kompozicié
OsszeszOvi a természet jelent6ségét és a szerelemmel vald kdzosségét. Ezt az 6sszefono-
dast jelzi a nyitojelenetben a herceg mondata: ,,Menjiink, heverjink ringat6 viragon: dus
lugasban dus a szerelmi alom." S a természet és az emberi élet 6sszekapcsol6dasat fogal-
mazza meg Feste elégikus zardédala. Ez az iv azonban az el6adasban elsikkad.

A darabot atszév6 gyasz is kiiktatédik, holott ennek a motivumnak is fontos drama-
turgiai szerepe van: Shakespeare egyértelmien hangsulyozza, hogy Oliviat stlyos csapas
érte azzal, hogy apja és batyja egy éven belul elhunyt; Feste dala a hercegnek (11/4.) a ha-
lalt tematizalja (a dalért Orsin6tdl jutalmat is kap); s a két iker a darab végkifejletéig ugy
tudja, testvére meghalt. Noha a komédia m(ifajaban a hajétdérés megmenekulést jelent,
nem vizbe fulast, Shakespeare sokszin( és sokérzelm helyzeteket teremt, amelyek feliil-
irjak a m(ifaji (adott esetben a vigjatéki) kliséket.

A pécsi Vizkereszt azonban a klisék iranyaba torzitja el és egyszerdsiti le a darabot. A
dramaturgia szamos hataseleme a jaték soran elhalvanyul vagy elsikkad. A darab elsd
felvonasanak nagyobbik része Olivia megjelenését késziti el6, az 6 hatasarol hallunk, bar
az ifji grofné majd csak az 5. szinben tlnik el§. Az eléadasban azonban Olivia szinrelépé-
se nem kap ilyen sulyt, s ez nem annyira a szerepet jatsz6 Kovacs Mimi alakitasabol, ha-
nem inkabb a kezd§ jelenetek vazlatos kidolgozottsagabdl és a torténetiv megrajzolasa-
nak az elmaradasabdl ered. Olivia alakitdja a szérdlapon Kovacs Maria (ez azonban
foglalt név, 1946-t61 ezen a néven évtizedeken at m(ikodott szinészné a magyar szinpad-
okon), a PNSZ honlapjan azonban mar Kovacs Mimi szerepel. Szinpadi jelenlétének su-
lya van, még ha technikdban és arnyalatokban nem is kiérlelt.

A darab kiilonos alakja a bolond, Feste (Zayzon Zsolt), akinek szabad bejarasa van a
két hazba, mintha Olivianak és Orsinénak egyarant a szolgalatdban allna. Mindkét he-
lyen szérakoztat, és olyan otthonosan kozlekedik a hercegi és a grofndi lak kézott, mint a
zenei regiszterekben. Mert nemcsak tréfalkozik és szellemeskedik, hanem leginkabb éne-
kel. A fehérre maszkirozott, nyakiglab Zayzon Pierrot-ként szomoritja-viditja kézonsé-
gét. Van két zenésztarsa is, akiket a szin- és a honlap is emlitetlentl hagy, s akik kozil
csak Ottlik Adamot ismerem, s akik zenei kézremiikodésiikkel és szinészi jelenlétiikkel
tobbet érdemelnének e névtelen statisztasagnal.

A nemcserét az el6adas nadragba dugott, gyékot domborité kendével jelzi, Viola-
Cesario (Darabont Mikold) gyakran igazgatja, pedans fehérnépként néha eléveszi és Gjra-
hajtogatja a rongydarabot, mely férfiassagnak kevés, domborulatnak pedig felesleges.
ime, egy otlet, amely a direkt hatasra tor, s elfedi a szerep és a helyzet mélyén rejl6 6ssze-
tettséget és arnyalatokat. A Vizkeresztek keresztje Violan van, neki kell a szerelmet, a hite-
tést, a csapdahelyzetet érzékletesen bemutatnia. Rajta all a f6tdrténet hatasossadga. Dara-
bont Mikold Violaja csak a szinpadi konvencié révén tudja elhitetni (elfogadtatni) a
szerep paradoxonjait, alakitasa beltlrél nem ilyen dsszetett.
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Lipics Zsolt a Vizkereszt egyik jelenetében.
(Fotd: Kortvélyesi Laszld)



A darab cselekményének szorosan vett vigjatéki szala az Olivia udvartartasaban é1§
alakokhoz kétédik. A tarsalkodond Maria (Herczeg Adrienn), a nagybacsi Vitéz Bofoghy
Tobi (Fillar Istvan), az 6 baréatja, Vitéz Fonnyady Abris (Vidakovics Szlaven), valamint a
haznagy Malvolio (Lipics Zsolt) a komikus jelenetek szerepl6i, mozgatdi. Ezek a darab
leghalasabb és leghatasosabb szerepei - ebben az el6adasban is. RAadasul a szereposztas
a tarsulat vezet6 szinészeire, Fillarra és Lipicsre bizza a f6 feladatot, akik rutinos, er6s, jo-
kedv( és jatékos megoldasokkal viszik végig ezt a cselekményszalat. Mellettiik Herczeg
és Vidakovics egyenrangu partner, el6bbi a kézénségesség, utobbi a félszegség regiszte-
reit helyezi alakitasa k6zéppontjaba.

Cselényi Nora ruhai épp oly élénkek, mint a diszletet uralé szinek, a komikus cselek-
ményszal szerepl6it mediterran tarkasagu ingekbe, ruhdkba 6ltdzteti, a szabasban felsej-
lik némi extravangancia.

A darab egyébként nem a cselekményt, hanem az alakok abrazolasat helyezi el6térbe.
Ajellemek arnyalt és plasztikus kidolgozasahoz azonban alaposabb és elmélytiltebb ma-
vészi munkara van (lett volna) sziikség, mint ami ezt a Vizkereszt-el6adast jellemzi.

Ha egy produkcio félkész, kidolgozottsagaban befejezetlen, nem indokolt és nem is
sziikséges mualkotasként tekinteni rd. Mert ha igy tesziink, nemcsak énmagunkat és az
olvas6t/néz6t csapjuk be, hanem mindenekel6tt az alkotokat. Akik ennek alapjan esetleg
azt hiszik, hogy egy szinpadi mdalkotas létrehozasahoz ennyi elég. Hat, nem az.

William Shakespeare: Vizkereszt, vagy banom is én (vigjaték két részben). Forditotta: Nadas-
dy Adam.

Diszlettervezd: Batonyi Gyorgy. Jelmeztervez6: Cselényi Ndra. Zenei vezet6: Bokai Zoltan. Ren-
dez8: Babarczy Laszlo.

Szerepldk: Pal Andras e. h. (Orsino), Pilinczes Jozsef (Valentin), Németh Janos (Curio), Darabont
Mikold (Viola), Horvath Illés e. h. (Sebastian), Kéles Ferenc (Antonio), Domonyai Andras (Kapi-
tany), Kovacs Mimi e. h. (Olivia), Herczeg Adrienn (Maria), Fillar Istvan (Vitéz Bofoghy Tabi),
Vidéakovics Szlaven (Vitéz Fonnyadi Abris), Lipics Zsolt (Malvolio), Zayzon Zsolt (Feste), Ujlab
Tamas (Fabian), Kovacs Dénes (Pap), Téth Andras Ernd (1. renddr), Urban Tibor (2. renddr).



SZELE BALINT

A KOMEDIA FELTAMASZTASA

A Vizkeresztforditasairol

Kevés Shakespeare-dramanak van annyi magyar forditasa, mint a Vizkeresztnek. A sok
forditas altalaban annak a jele, hogy a darab sikeres, népszer(, a forditdsok névekvé sza-
ma tehat sziikségképpen a rendez6i, értelmezdi koncepcidk sokszinliségét jelzi. Az olyan
ritkan jatszott Shakespeare-m(ivek, mint a Pericles, a Cymbeline vagy a Titus Andronicus be
kell, hogy érjék egyetlen, sokszor csak a Shakespeare-6sszes kiadasok kikerekitéséhez el-
készitett forditassal, mig a legnépszer(ibb szindaraboknak hat-hét, egymastol id6ben
nem tul tavoli magyaritasa is lehet.

A Vizkereszt (1601) a Shakespeare-komédiak sordban az utols6 felszabadult és vidam
darab, gydjteménye, szintézise mindannak, amit Shakespeare addigi vigjatékaiban kiproé-
balt és sikerre vitt.1 Az arisztokrata szerepl6k kifinomult, érzelemteli nyelvezete révén a
Vizkereszt a komédiak kdzul a legkoéltdibb és a legzeneibb, az érzelmek lirai hangvétel( kife-
jezése ebben a darabban magasabb szintre jut, mint Shakespeare barmely korabbi mdvé-
ben. Mig a vigjaték testvérparjaban, az Ahogy tetszikben a szarnyald képzelet vilaga
elevenedik meg, a Vizkereszt annyiban szentimentalis darab, hogy a szerepl6i szabad fo-
lyast engednek az érzések, érzelmek kifejezésének.2 Ebb6l azonban, mint sokan rdmutat-
tak, nehéz lenne j6 vigjatékot irni, talan ezért taldlta ki Shakespeare a darabot nagy
mértékben meghatarozé mellékcselekményt, amely otromba tréfak sorozatabol all, és Mal-
volio atverésében és bebdrtondzésében csucsosodik ki. Ez a nyers komédia valoban szin-
padszer(, népszerl, négyszaz éve folyamatosan ,.telt hazat csinal", és az arisztokrata
karakterek fennkolt vilagat egy vaskosabb torténettel ellenstlyozza, amely egyben a darab
tarsadalomképét is arnyalja. ,,A Vizkereszt mindig népszer(ibb volt és sliriibben jelenhetett
meg a szinpadon, mint az Ahogy tetszik. Ennek okat nyilvanval6an abban kell keresniink,
hogy a Vizkereszt cselekménye gazdagabb, szovevényesebb és mindenekféldtt mulatsago-
sabb; és hogy alakjai él6bbek, érdekesebbek és vonzébbak is a testvérjaték figurainal” - irta
mar hetven éve Sebestyén Karoly.3Szamos elemz6 szerint figyelemre mélté a romantikus
vigjaték és a féktelen komédia merész kombinécidja.

A Vizkereszt 1879-es magyarorszagi 6shemutatdja 6ta folyamatos népszeriiségnek or-
vend, komédiat kedvel6 korunk igy joggal kérhetné szamon, hogy a darab els§ elfogad-
hat6é forditasa miért csak késén, az 1870-es években késziilt el. A Magyar Tudomanyos
Akadémia mar egy 1831-es Uilésén folvette a leforditasra javasolt dramak kézé a Vizkeresz-
tet, de atultetésére akkor senki sem vallalkozott. A darabrél legel6szér Vorosmarty irt az
Athenaeum hasabjain, 1837-ben, rajta kivil senki nem is ismerte azt. Talan Vérésmarty
irasan felbuzdulva, Fekete Soma 1843-ban jelentette meg atliltetését Viola cimen. Az 6 for-
ditasa tulajdonképpen szépit6é atdolgozas: erésen roviditett, kizarélag prézaban irédott,
és a darab szentimentalis részét helyezi el6térbe. Ez a szoveg hatas nélkiil maradt, épp-

1 Kéry LaszI6 (1964): Shakespeare vigjatékai. Gondolat Kiadd, Budapest. 202.

2 Chambers, E. K. (1948): Shakespeare: a Survey. Sidgwick & Jackson, London. 174.

3 Sebestyén Karoly (1936): Shakespeare: kora, élete, m(ivei. R6zsavélgyi és Tarsa kiadasa, Budapest.
180.



Ggy, mint Lemouton Emiliaé, aki 1845-ben, tervezett Shakespeare-0sszkiadasanak negye-
dik kotetében jelentette meg magyaritasat. Bar Lemouton a shakespeare-i m(ivek szerke-
zetét megtartotta, szovegei nem voltak szinpadra valok. Forditdsai leginkdbb azzal
hatottak, hogy sokak kedvét elvették Shakespeare-t6l.

Amikor ugyanebben az évben Pet6fi, Arany és Vorosmarty elhataroztak, hogy megte-
remtik végre a ,,magyar Shakespeare-t", a ,,Viola" (sokaig csak igy emlegették a darabot)
forditasat Pet6fi egy levele szerint Vorosmarty vallalta magara. Szandékat nem valosit-
hatta meg, a darab igy feledésbe meriilt, 1858-ban a Tomori Anasztaz altal tamogatott for-
ditéi garda mar nem is vette fol a legfontosabb Shakespeare-szinm(ivek kozé. A Kisfa-
ludy Tarsasag hivatalos felhivasat kdvet6en aztan egyszerre ketten is jelentkeztek a darab
forditasaval, Zalanfi Kornél és Sponer Andras (1866), a biralok azonban mindkét forditast
elutasitottak. 1870 elején Lévay Jozsef - az addig csak biraloként tevékenykedd kolt6 - is
bemutatta attltetését (ismét ,,Viola" cimmel). Az atjavitott szoveg a Kisfaludy Tarsasag
Osszkiadasanak Xl. kotetében jelent meg a Romeo és Julia tarsasagaban 1871-ben. Ekkor
kapta a mara kanonizalédott Vizkereszt, vagy amit akartok cimet. A forditas az 6sbemutato
utan (Kolozsvar, 1879. oktober 26.) a szinhazak repertoarjanak gyakori szereplgje lett, és
még az 1930-as években is Lévay szbvege hangzott fel a szinpadon. Ennek oka, mint tud-
juk, nem Lévay fordit6i tehetségében, hanem a Kisfaludy Tarsasag tekintélyében kere-
sendd, amely a kifejezetten kdzépszer(i vagy rossz, kényszeredett, papirizl forditasokat
is hosszu id6re kanonizalta.

A Vizkereszt els6 modern forditdsat Radnoti Miklds kezdte el a Franklin Tarsulat
Shakespeare-0sszkiadasa szamara, de 6 korai halalaig csak az els6 két felvonast készit-
hette el. Munkajat Ronay Gyorgy fejezte be, aki a kontrollszerkeszt6i megjegyzések fel-
dolgozasat is elvégezte. A darabot 1947. majus 9-én mutattadk be az Gj forditas alapjan,
majd a szoveg az 1948-as Franklin-kiadasban is megjelent. A szinpadokon ezt kdvet6en
ez aforditas lett a leggyakrabban hallhat6.

A magyar Shakespeare-térténet egyik érdekessége, hogy minddssze hat évvel a kano-
nizaltnak tekintett Radnéti-Ronay forditas elkésziilte utan Szabé Lérinc is megbizast ka-
pott egy Uj forditas elkészitésére. 1953 augusztusaban azt irta Kodolanyi JaAnosnak, hogy
,»varok még valamit Shakespeare koril".4Nem sokkal kés6bb kapta meg az Ifjusagi Szin-
haz 1953. julius 29-i keltezésl levelét, amelyben a kovetkez6t irtdk: ,,Felkérem, hogy
Shakespeare: Vizkereszt, vagy amit akartok cim({ darabjat szinhazunk szamara leforditani
sziveskedjék. Hataridd: 1954. jan. 1."5Szabd Lérincnek nagy sziiksége volt a pénzre, ezért
haladéktalanul munkahoz latott. Arra, hogy a darabot éppen 6 forditotta, egy lehetséges
- ésvaldszinl - magyarazat, hogy a kor leghiresebb és legismertebb forditéjaként - Vas
Istvan és Mészdly Dezs6 ekkor még kezd6k voltak - 6t kérték fol arra, hogy Shakespeare
egyik népszer(i mlvét Ultesse at.

Ezt a Vizkeresztet a 1954. junius 11-i bemutatd utan csak tizszer adtak el6, és a nyari
szlinet utan szeptember 13-t6l adtak Ujra, egyaltalan nem sir(in. A darabot 1954 decem-
beréig m(isoron tartottak, de az 1955-6s m(isorflizetekben mar nem emlitik. Szab6 L6rinc
Vizkereszt-forditasa ezutan gyorsan feledésbe merilt. Ennek oka nem feltétlentl a fordi-
tas hianyossagaiban keresendd. 1954-ben politikai okai is lehettek egy-egy szindarab be-
mutatasanak vagy mell6zésének. A sajté egyaltalan nem irt az j bemutat6rél, a kor fon-
tosabb napilapjai inkabb politikai eseményekkel foglalkoztak, Ggymint a francia
kormanyvalsag, az indokinai habord, Amerika ,,gazdasagi valsaga," az 1954. évi koltség-
vetés vitaja és a magyar csapat szamara diadalmasan indul6 svéjci futball-vilagbajnok-

4 Szabd Lorinc levele Kodolanyi Janosnak. 1953. aug. 10. Ne panaszold a maganyodat! Argumentum,
Budapest, 2002. 230.
5 MTAK KT MS 4677/137. Az Ifjasagi Szinhaz levele. 1953. jul. 29.
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sag. A darab bemutatojat az 1954. junius 20-t6l zajl6 ,,a magyar drama hete" és a Nemzeti
Szinhaz jol sikertlt Othello-eldadésa is elhomalyosithatta. Az a kérdés egyel6re megvala-
szolatlan marad, hogy alig hat évvel Radnoéti és Ronay utan miért kellett a szinhaznak
maris egy Uj széveg?6 Es ha tényleg kellett, miért nem vették be az dsszkiadasokba? Szab6
Lérinc valtozata nem volt rosszabb az addigi magyar Shakespeare-forditasoknal. Az,
hogy szdvegét mell6zték, az 1955-0s dsszkiadas szerkeszt6inek déntése volt.7

Radnéti és Szabo L6rinc forditasait tekinthetjik az elsd j6 magyar Vizkereszteknek. A
két forditas nem sokban tér el egymastdl - ha stilusat, verselését, filolégiai pontossagat
nézzik, azt is mondhatnank, hogy a két magyaritas egyazon kor terméke. Talan a legfon-
tosabb kiilénbség, hogy Szabd Lérinc szovege altalaban érthetébb, mondhatébb, mégis
jobban meg tudja &rizni a szoveg koltéi bonyolultsagat. A darab lirai kulcsjelenetében
(2/4) Orsino Herceg és Viola beszélget a szerelemrdl. A drama lendiilete ezen a ponton
megtorik, az id6 megall, és csak Viola sajat magat megfest6 szerelmi vallomasa marad: itt
minden a szd. Radn6ti Miklés és Szabd Lérinc forditasaban:

,Ures lap. O szerelmérél sosem szélt,
De titka mint bimbdét a féreg, ugy
Elhervasztotta arcat, Ggy epedt
Es z6ld és sarga mélabuval lt
A tUrelem szép emlékszobraként
Mosolyogva bujan. Ez nem szerelem?
Mi férfiak eskiidozlink, de nem
Csak latszat ez? Valoban szenvedély?
Szép sz6 ez? Vagy sziviink szerelme mély?"
(Radnéti Miklos)

,Ures lap, uram. Sose szolt szivérdl,
s hagyta, hogy titka, mint rézsat a féreg,
eméssze rézsaarcat: csak tlin6dott
és Uldogélt zold-sarga banataban
gyaszara mosolyogva, mint siron
a Turelem. Nem volt ez szerelem?
Bennlink tobb az eskii, a szé: bizony,
tobb a maz, mint abels6 repesés;
sokat mondunk, s a szerelmiink kevés."
(Szab6 Lérinc)

Szabdé Lérinc forditasa a darabnak ezen a pontjan egyszeriibb, mégis kéltibb. Es ez a
koéltdiség itt nagyon fontos. Nem véletlen, hogy Caroline Spurgeon azt mondta a Vizke-
resztrél, hogy aranylag kevés benne a ,,kolt6i" kép, de ezek egy része kilonlegesen re-

6 Felmerulhet a feltételezés, hogy a Radnéti-Rénay szoveg nem kielégitd, de szakmai berkekben
ezt a forditast jonak tartottak, és Mészdly Dezs6 1985-ben elkésziilt forditasanak megjelenéséig
folyamatosan jatszottak.

7 Kéry Laszl6 szerint ,,Szabé Lérinc kollokvialisabban fordit, konnyebb, attekinthetébb, de itt-ott
kinosak a rimek". Szab6 Lérinc forditasat 6sszességében jobbnak, mondhatébbnak tartottak, de
mindez nem indokolta a cserét. lllyés Gyula szerint Radnéti szovegét jobban lehetett szavalni.
,»Egyik isjO, masik is j6, dontsenek a filologusok” - mondta. Kardos Laszl6 amellett érvelt, hogy
.Radnétit megmentjik, Rénayt rehabilitaljuk, ha ez a forditas jelenik meg". Szele Balint interjuja
Borbas Mariaval (2005. szeptember 22.)
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mek, s valamennyi igen érzékletes.8 A darab romantikus része nem is a cselekmény, ha-
nem a csodalatos vers, a kifinomult és kéltéi beszédmaéd altal koti le a figyelminket. A
md jelent8s részét kitevé bohdckodas amuigy sem kedvez a nyelvi gazdagsagnak. Radnoé-
ti kolt6i megoldasai mindenutt szépek, de ezen a helyen hosszl, mellérendel§6 mondatai
és a beszédet zar6 kdzhelyes kérdései a koltdiség ellen hatnak.

Masképpen, de szintén a kolt6iség ellenében munkalkodik a Vizkereszt két Ujabb for-
dit6ja, Mészoly Dezsé és Nadasdy Adam. Mészély munkaja 1984-ben késziilt el a Ma-
déach Szinhaz szamara, szévege az Uj magyar Shakespeare cimii valogataskotetben jelent
meg a Magvet6 Kiadd gondozasaban 1988-ban. Nadasdy 2005-ben forditotta le a darabot
a Vidam Szinpad szamara, Vizkereszt, vagy banom is én cimmel. Forditasa Szinhaz 2006.
februari szamaban jelent meg, és megjelenése utan tébb szinhazban is mdsorra kerilt.

E két Gjabb szdveg Uj értelmezésben mutatja be a Vizkeresztet. Mind Mészdly, mind
Nadasdy forditasa kifejezetten egyszerd, j6l szavalhat6, kevéssé metaforikus nyelven
sz6lal meg a fentebb idézett jelenetben:

,»Ures lap az. Titkolta szenvedélyét,
Es titka ragta, mint bimbot a féreg,
Sapasztva egyre arca rézsaszinét.
A bubanattol sargas-zéldre valt,
S Ult a Turelem szobraként, a but
Mosolyba oldva... Ez sem szerelem?
Mi férfiak jol birjuk nagy szavakkal,
S szebb a mutatvany, mint az indulat,
T6bb a paradé, mint a szerelem."
(Mészoly Dezs6)

,»,Semmi, uram; sose vallott szerelmet,
hagyta, hogy titka, mint féreg a bimbot,
kirdgja rdzsas arcat; szenvedett,
és zoldes-sarga melankdlidban
csak Ult, tlt, a Threlem szobraként,
csendes mosollyal. Ez nem szerelem?...
Mi férfiak tobbet fogadkozunk,
de eskliink mogott nincs akarat.
A szerelmiink gyakran csak sz6 marad."
(Nadasdy Adam)

Mészoly és Nadasdy szdvege is sokkal egyértelm(bb, egyenesebb, mint Radnoétié
vagy Szab6 Lérincé. Mészoly ugyan helyenként felhasznal egy-egy kolt6inek szant meg-
oldast, de ezek az 6 szOvegéhdl tdbbnyire kilognak, nem szerves részei, hanem furcsa
déccendi a szévegnek. Nadasdy Adam szévege egyszer(sitd torekvésrdl arulkodik, 6
nem kisérletezik egy kélt6i-patinds shakespeare-i nyelv megteremtésével, hanem Uj, be-
vallottan ,,kélt6ietlen” nyelvezetet teremt forditasai szamara. A Vizkereszt lirai részeiben
,»a veszteség, a szenvedés és a mély zavarodottsag kisérteties hudrjain jatszik, ami a ro-
mantikus konvencié finom szépségén at szolal meg, a lirai hangra és a viddm humorra
modulalva, olyan illékonyan és megfoghatatlanul, mint egy véletlentl elkapott s6haj" -
irja Davies.9 Ez a melankdlia, a sejtetés, a titokzatossag hianyzik Mészély forditasabol,

Kéry Laszl6: i. m. 206.
Davies, S. (1993): Twelfth Night. Penguin Critical Studies. Penguin Books, London. 50.



mig Nadasdynal ez is j6l érzékelhetd. Nadasdy Adam kéltSietlen, de - a fordité sajat sza-
vaval élve - ,atpoetizalt" szOvege a szinésznek és a kozonségnek is jo alapanyag lehet
egy hangulatos Shakespeare-el6adashoz.

A régebbi forditasokkal szemben tdmasztott kifogasok azonban nem a kolt6i sorok in-
terpretacidja - ebben Radnéti és Szab6 Lérinc is kifejezetten er6s  hanem a bohdzati cse-
lekmény hianyossagai kapcsan merilhetnek fel. A Vizkeresztben van egy kimondottan
tragar, nyilt szexualitast tartalmaz0, széjatékokban bévelked6 bohdzati cselekményszal is,
amelyet Radnéti és Szabd Lérinc (és sokszor még Mészoly is) rendre elsikkaszt, egyen-
szlirkeséggel von be, nagy mértékben elhalvanyitva a darab vérb6 humorat. A darab fordi-
téi szamara kilonleges nehézséget jelent az egyfel6l szentimentalis tulzasokba es6, masfe-
161 viszont pajzan tréfakkal, népies szentségelésekkel b&ven él6 komédia hiteles
tolmacsolasa. Ez az, ami nem sikeriilt sem Radnétinak, sem Szab6 Lérincnek. ,,A prézai ésa
lirai részek kozotti szakadék féleg a prézai részek nehézkessége miatt nyilvanvalé. A sze-
repl6k viccel6désére Szabd Lérinc nehezen hangolddik ra. Ahol érzéssel tud rahangolédni
- példaul alirai részekben -, ott nagyon jo, ott 6 a legjobb. Ahol kénytelen-kelletlen bohéc-
kodni kell - nem megy neki" - mondta a Vizkereszt régebbi forditasardl Géher Istvan.0
valt fogasokat alkalmazéd darabot a lehet6 legkénnyedebben kell forditani - valahogy
gy, ahogy Nadasdy Adam tette a darab cimében: Vizkereszt, vagy banom isén  minden
izzadsagszagu, papiriz(i megoldas a darab karara van, mert elrontja az 6sszhatast. Van a
darab bohozati részében egy jelenet (2/5), amelynek szévegében tetten érhet6 a négy for-
ditdé gyakorlata, és amely nagy vonalakban kirajzolja a Vizkereszt magyar forditasainak
torténetét is. Lassuk egymas utdn Radnéti Miklds, Szab6 Lérinc, Mészoly Dezs6 és
Néadasdy Adam forditasat:

MALVOLIO: Hat ez meg itt mi? (Felveszi a levelet.)
FABIAN: Most szall ra a szalonka a hurokra!
TOBIAS: O, nyughass! Adna a tréfa istene, hogy hangosan olvassa!
MALVOLIO: Ugy éljek én, ez Grném kezeirasa: ezek éppen az 6 C-i, az § U-i és az 6 T-i, és
ilyen a nagy P-je is. Nem is kérdéses, ez az § kezeirasa.
ANDRAS: Az 6 C-i, az 6 U-i és az 6 T-i: mi ez?
(Radnéti Miklos)

MALVOLIO: (Meglatja a levelet.) Hat itt meg miféle tennivalonk akad? (Felveszi a levelet.)
FABIAN: Most ugrik a majom a vizbe.
TOBIAS UR: Pszt, csénd! Oh, bohdzat szelleme, sugalld neki, hogy hangosan olvassa!
MALVOLIO: Ugy éljek, Urném kezevonasa: ezek itt az 6 Cé-i, az 6 U-i, az 6 Té-i; és a nagy
Pé-je is ilyen. Nem vitas: 6 irta.
ANDRAS UR: Az § Cé-i, az 6 U-i és az 6 Pé-i: mi a szdsz ez?
(Szab6 L6rinc)

MALVOLIO: (Meglatja a levelet.) Mit keres ez itt? (Folveszi.)
FABIANO: Most szall a szalonka a lépre!
TOBIAS: Pszt! Adna a Cirkuszok Istene, hogy hangosan olvassa!
MALVOLIO: Ugy éljek, hogy ez arném kezeirasa! Az 6 (+ja, az 6 té-je! S ez a nagy Ka itt -
radismerek! S ez itt az § nagy Pé-je! Semmi kétség: az 6 kezevonasa!
ANDOR: Mit akar ezzel a nagy Kaval meg a nagy Pével?
(Mészoly Dezs6)

10 Szele Balint interjuja Géher Istvannal (2005. junius 8.)
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MALVOLIO: (meglatja a levelet) Hat ez itt mit keres?
FABIAN: A balfacan maris a csapdaba Iép.
BOFOGHY: Csoénd! Adna a csodabogarak istene, hogy hangosan olvasson!
MALVOLIO: (félveszi a levelet) Ejha, ez az irném kéziréasa! igy irja a ,,P"-t, az ,,1"-t, az ,,N"-
et, az ,,A"-t, és pont ekkora a nagy ,,K"-ja. Kar is tovabb vizsgalni: ez 6.
FONNYADI: ,,P", ,I", ,,N", ,A" - miért épp ezek?
(Nadasdy Adam)

Radnoti megoldasa ezen a részen kissé sziirke, ismétli 6nmagat, a legnagyobb hia-
nyossaga azonban az - és ebben nem kilonbozik Szabd Lérinc egyébként tokéletesen szo-
vegh( forditasatol -, hogy a tragar tréfardl egyszer(ien tudomast sem vesz. A ,,CUT" an-
golul a n6i nemi szerv, a ,,great P" a nagy pisilésekre utal. Mészdly Dezs6 mar észrevette
a tréfat, de 6 is sokat csiszolt rajta. Nadasdy Adam az els6, aki valéban ,.le meri forditani"
ajelenetet, érzékeltetve a vulgaris humort és Fonnyadi Abris egyiigy(iségét is. Malvolio
ellenfele, Sir Toby Shakespeare-nél vérbd, mar-mar gatlastalan figura, Andras/An-
dor/Abris a hiilyeség hatarat saroléan ostoba ember. Egy illedelmes-visszafogottan hu-
moros Tébi és egy butuska Andras megvan a régebbi forditéknal is, de a bohézat kellék-
tarat csak az Ujabb forditasok hasznaljak fel igazan. Szomoru arra gondolnunk, hogy a
vilag csak napjainkban érett meg Shakespeare valodi mlvészetének be- és elfogadasara.

A Vizkereszt arrol is nevezetes - és ez is nagyban hozzajarulhatott a sikeréhez -, hogy
rengeteg ,,aktudlis" utalast tartalmaz az 1590-es évek eseményeire, ismert személyekre,
illetve topografiai megjeldlések is gyakran fordulnak el6 benne. A korabeli k6zénség sza-
mara nagy mulatsagot jelenthettek ezek az utalasok, melyek a darabban rendkivil sGr(in
fordulnak el6; az 6sszeeskiivé Father Garnet mellett ilyen a ,,Mall kisasszony arcképe," a
,.Lady of the Strachy," az ,,6rias Ware-i agy," illetve Sir Toby dala a masodik felvonas har-
madik jelenetében, a perzsa sahra val6 utalasok vagy az északra haj6z6 hollandus. Kér-
dés, hogy ezeknek az ,,aktualitdsoknak" labjegyzetben kell-e maradniuk, vagy adaptalni
kell 6ket a magyar k6zonség ismeretanyagahoz. Szab6 L&rinc nem igyekezett megma-
gyarazni ezeket a mas kulturkorbél és korbol szarmazé utalasokat, mig Mészoly Dezsé
utat talalt a mai k6zénséghez a ,,Pucér Panni", a valtozatlan ,,Lady Strachy", és a ,,leped6-
nyi papiros" behelyettesitésével. Nadasdy szintén magyarazoé helyettesitésekkel él: ,,déd-
anyaink aktképe", ,,Strachy grofnd”, és az anakronisztikus ,,angol kiralyi golfpalya".
Nadasdy Adam &ll legkézelebb a jelenkorhoz, amikor olyan kifejezéseket hasznal, hogy
,,Szabalysértés mindsitett esete", ,,halotti jegyz6kényv", vagy emlithetjiik az Abris szaja-
ba adott ,,szerintem"-viccet, amely egy 2005-ben futé televizids reklamkampany szlogen-
je volt. A nyelvi Gjitas vagy a rétegnyelv alkalmazasa azonban idegen Nadasdy Adamtél.
Szabo L&rinc vidékies vagy Mészoly Dezs6 kifejezetten népies megoldasai helyett § a ma-
gyar nyelv mai-hétkdznapi valtozatat hasznalja, ezzel is arra a miforditoi elvére utalva,
hogy Shakespeare-nek a mai kdzénség szamara értelmezhetd viszonyitasi keretben kell
megszoélalnia, hogy Shakespeare nem archaikus, hanem mai szerz6. ,,Nalunk jobb,
konnyebb a szindarabot el6adni, ha modern nyelven szél. En nem irnam le azt, ami az én
nyelvemben nem természetes” - mondta egy interjuban a fordit6.11 Nadasdy az els6 ab-
ban is, hogy figyelembe veszi a szerepl6k kozotti viszonyokat, és kdvetkezetesen érveé-
nyesiti a tegez6dés-magazodas Shakespeare-nél mindenttt meglévé ellentétét. A korab-
bi forditasokra ugyanis jellemz6 volt a tegez6dés altalanos hasznalata.

Az elmondottakbdl kidertl, hogy a magyar Vizkereszt torténete nagyjabol két szakasz-
ra oszthatd. Az els6b8l maga a ,,vizkereszt" hianyzott, hiszen éppen a tréfakat, a mulatsa-
got nem tekintették fontosnak. Nem véletlen, hogy eleinte a ,,Viola" cimet viselte a darab,

1 Szele Balint interjija Nadasdy Adammal (2005. januar 24.)



és sokan voltak késébb is, akik nem értették, miként is lehetett ennek az ,,érzelmes" da-
rabnak a Twelfth Night (Vizkereszt) cimet adni. Az els6 koltészetkdzpontu, az angol lirai
szoveget alapul vev§ korszak, amely azt tartotta a legfontosabbnak, hogy a széveg kélt6i-
sége, metaforizaltsaiga megmaradjon, és teljes mértékben hattérbe szoritotta a bohdzati
elemeket, tompitva, szeliditve vagy egészen eltlintetve azokat. Mészdly Dezs§ megpro-
balta poétolni az erotikat, remekbe szabott szdjatékaival (j életet lehelt az addig szunnya-
do tréfakba, de a shakespeare-i tragarsagok nala is elmaradtak. Szintén elmaradt a lirai,
poétikus részek értd tolmacsolasa. Nadasdy Adamnal megfigyelhet6 a teljes formai hi-
ség és a mai kdzonséghez kozelitd tartalmi forditas, a lirai részek kolt6iségét azonban & is
visszafogja, sokszor elhagyja a szovegben megbuvé metaforikus részrendszereket a
konnyebb érthet6ség kedvéért. A Vizkereszt esetében jol kirajzolodik tehat az a vonulat,
amely a kolt6i bonyolultsagtol az érthetd prozaisag felé halad. Mindez elfogadhat6 egy
olyan Shakespeare-mu esetén, amelyben a vers és a préza aranya 39 és 61 szazalék. An-
nak a 39 szazaléknak viszont - épp a drama romantikus cselekményszala miatt - valéban
koéltdinek kell lennie. Kell az éles kontraszt a kélt6i Shakespeare és a vulgaris Shakes-
peare kozott.

A négy forditas erényeit és kiilénbségeit ismerve azt mondhatjuk: nem azért forditot-
tak le Gjra meg Ujra a Vizkeresztet, mert az addigi forditasok rosszak voltak, hanem azért,
mert a sikeres, népszer(i darabok nem kertlhetik el a folyamatos Gjraértelmezést, és a fi-
lolégiai felfedezések, az Uj Shakespeare- és szinhazelméletek is sziikségessé teszik idén-
ként a szinmUvek - erésen kor- és izlésfliggd - Gjragondolasat.



GAIJDO TAMAS

BABITS MIHALY SZINHAZA

Babits Mihaly kiterjedt levelezésében Németh Antal szinhazelméleti ir6, rendez6, a Nem-
zeti Szinhaz igazgatéjanak irdsai is megtalalhaték. Ezek nagy részét rogzitette a Babits
Mihaly kéziratai és levelezése cimU négykotetes katalégus (Bp., 1993); j6 néhany dokumen-
tum azonban Németh Antal - eddig zarolt - személyi fondjaban lapult az Orszagos Szé-
chényi Kdnyvtar Kézirattaraban.

Németh Antal és Babits Mihaly kapcsolata szokvanyosan kezd6dott: a fiatal szinhaz-
te. A tAmogatast nem kapta meg - Babitscsal mégis tartotta a kapcsolatot. Irasokat ajan-
lott a Nyugatnak, de a folydirat nemigen hozta azokat. Németh Antal mégsem sért6dott
meg, s nem forditott hatat a folyoirat f6szerkeszt8jének, az irodalmi élet vezetd alakjanak.
A Nemzeti Szinhaz vezetdjeként tobb forditasra is felkérte.

A kései szemlél ugy érzi, hogy Babits Németh Antal mell§zésével meggatolta, hogy
a Nyugatban a kortars szinhazmuvészet torekvései forumot kapjanak. Lehet, hogy pusz-
tan Németh Antal avantgard folyoiratokkal val6 korabbi kapcsolata okozta, hogy a Nyu-
gat elzarkézott a szinhaztudés el6l; mégis Ugy vélem, inkdbb Babits szinhazrol vallott né-
zetei akadalyoztak meg az egyuttmikddeést.

A huszadik szdzad els@ felének szinhaztérténetérél még nem készilt olyan szintézis,
mely a sokszind szinhazi élet valamennyi jelenségére reflektalt volna. A marxista szin-
haztérténet a munkasszinjatszas mellett elsésorban azoknak a bemutatéknak juttatott na-
gyobb figyelmet, melyet az irodalomtorténet-iras is elfogadott. A szinhdznak éppen a lé-
nyegét hamisitottak meg ezaltal; bar abban minden szinhazrél gondolkodo egyetértett,
hogy a szinjaték kizarélag csak ugy lehet hatasos, ha minél nagyobb kdzonség latja.

Hozzajarult az irodalomkdzpontd szemlélethez az is, hogy a szinhaztudomany egyik
legjelentésebb mdvel6je, Hont Ferenc a szinhazat propagandisztikus céld intézményként
hatarozta meg. Hont természetesen a szinhaznak a proletarforradalom el6készitésében
jatszott szerepét, s a dolgozok kdzosségének - nevezziik az egyszer(iség kedvéért mun-
kasosztalynak - nevelését tartotta a szinhaz legfontosabb feladatanak.

Hont Ferenc természetesen nem a nemzetkdzi munkasmozgalom tapasztalatait le-
szlrve alakitotta ki sajat allaspontjat; csak a magyar kdzgondolkodasban é16 hagyomanyt
alkalmazta a megvaltozott kériilmények kdzott, mely kimondja, hogy a szinhaz nem le-
het pusztan sz6rakoztaté intézmény: nyelvmuveld, erkdlcsnemesitd szerepe sokkal Ié-
nyegesebb, a nemzetépitd feladatardl nem is beszélve.

Hont Ferenccel szemben az erésen szinészkézpontd magyar kulturdlis életben mun-
kalkodo szinhazi publicistdk viszont csak a tobb szadzszor egymas utan jatszott, korsza-
kos jelent&séglinek tekintett alakitasok miatt elhiresilt el6adasokat tekintették iranyado-
nak, és siettek leszogezni, hogy a magyar szinhazi életnek ezt a sajatossagat meg lehet
ugyan vetni, de eltiintetni, elfeledtetni aligha lehet.

A korabeli szinhazm(vészet legfeltlinébb ellentmondéasa abbdl szarmazott, hogy a
szinhazban el6adott irodalmi mivet, adramat az irodalompolitika, a szinhaz- és irodalom-
kritika és a k6zdnség is masképpen definidlta. A dramairdk és a szinhazvezeték hol az
egyik, hol a mésik felfogasnak akartak megfelelni; de szinte lehetetlen feladatra vallalko-
zott az, aki mindharom elvarast igyekezett szem el6tt tartani. Gyakran elhangzott a vad,
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hogy a budapesti k6zonség szeszélyes izlése és itélete akadalyozta meg, hogy a hazai szin-
hazkultdra, s6t dramairodalom eurdpai szinvonalat érjen el. Még a magyar dramairék
nemzetkozi sikereinek sem volt irodalmi jelentdsége. Lukacs Gyorgy azt is leszogezte A
modern dramafejlédésének térténete ciml munkajaban, hogy a magyar dramairodalomra -
szemben aliraval és az epikaval - nem akulféldi irodalom legjobbjai hatottak, hanem a , ki-
sebbek, az alacsonyrendiek, a mesteremberek".1Lukéacs ennek a felt(iné dramaiatlansag-
nak okat abban latja, hogy ,,még a 48-as forradalomban sem alakult ki nalunk egészen
tisztan a 18-19. szazad polgari ideologiajaval analdg vilagnézet, és kés6bb szintén nem. A
magyar intellektualis vilag egy része - feudalis hatasok alatt - torténelmi gondolkodasu és
érzés( volt, tehat innen volt ezen a vilagfelfogason. Mas része, amikor efelé kdzeledhetett
volna, vagy az ellene megindul6 reakcio hatasa alatt emelkedett - tragikus kiizdelmek nél-
kal - tdl rajta, vagy a szocialisztikus vilagfelfogas segitségével. Pedig az egész modern
nagy tragédia ennek a vilagnézetnek és életérzésnek tragikus, énmagaban valé 6sszeomla-
sat dbrazolta."2

A helyzetet tovabb bonyolitotta, hogy a nagy szinhazi sikerek irodalmi alapjaul szol-
gal6 dramai mUvek irodalmi értéket alig képviseltek. Néhany esetben a kritikusok mégis
engedményekre kényszeriltek. Ambrus Zoltan ugy vélte, hogy az ifjabb Alexandre Du-
mas A kamélias holgy cim(i m(ive az els6 igazan modern darab ajellemzés apré realitasai, a
milid részletezése, a ténus egyszerlsége, a stil naturalizmusa miatt.3

A publikum figyelmen kivil hagyta a kritikusok és az irodalomtérténet-irék véleke-
dését, akik - részben ennek hatasara - 6sztonos kisérletet tettek a szinhaz és a drama szét-
valasztasara. Ignotus a Nyugatban A szinhaz estéje cimd irasaban ugy vélte, hogy a kolt6i
munka, legyen bar dialogizalt és dramai, nem szorul ra, hogy széval és mozdulattal tol-
maécsoljak. Az irodalom kezdett ,,kd16nc" lenni a szinhaz nyakan: ,,A szinpadon els6sor-
ban szinpadisag kell, minden egyéb csak ezutan kovetkezik. A szinpad ennélfogva in-
kabb rokon a cirkusszal, mint az irodalommal, s amin egyre jajgatnak: a cirkusz betdrése
a szinpadra, a diszkrét francia operett helyébe a labikrakon épiilé angol operett betolako-
dasa, a szinpadi tanc gyényor( Ujjasziletése, a dekoracio elhatalmasodasa, a tdtmeghatas-
tél szinhatdsig mindenfélével, csak irodalmi hatassal nem dolgozd Ujfajta rendezés:
mindez nem hanyatlas, hanem fejl6dés, helyes fejl6dés, egy porazon tartott miivészet ba-
tor felszabadulasa és magamegtalalasa."4

Ignotus utan csakhamar Lengyel Menyhért is foglalkozott a témaval, s leszogezte: ,,az
iré volt és lesz az els6 a szinpadon - természetesen a vérbeli szinpadi iré -, s mindig egy-
egy Uj irézseni fogja betdlteni s irdnyitani a szinhaz egy-egy Uj korszakat, amint betdltotte
és iranyitotta az utols6 évtizedekben Ibsen, s betdlti ma is elevenen hat6 erével Shakes-
peare. Aztan am jojjon Gordon Craig, a szinhazi szcenika merész és érdekes Uj reformato-
ra, és allitsa be Shakespeare-t Ugy, a szcenikai hatasok olyan felhasznalasaval, ahogy csak
tudja [...]."5

A drama és a szinhaz elktlonitésének kiiléndsen az adott aktualitast Ignotus és Len-
gyel Menyhért irasaiban, hogy a legelsd hazai mivészszinhaz, a Thalia Tarsasag ,,megbu-
kott". Irodalmi és mUivészi céljai a nagykozonséget érintetlentil hagytak.

Babits Mihalynak szinhazrol vallott nézeteit els6ként 1908-ban a Szeged és Vidéke cim{

1 Lukacs Gyorgy: ,,A modern drama fejl6désének torténete”, in: Lukacs Gyorgy 6sszes miivei, KG6-
szeg Ferenc (szerk.), Bp., 1978. 582.

2 Lukécs Gyorgy: i. m. 583.

3 Ambrus Zoltan: ,,Dumas fils. A kamélias holgy", in: U6.: Szinhaz, Fallenbtichl Zoltan (valogatta
és a szdveget gondozta), Bp., 1983. 202.

4 Ignotus: ,,A szinhaz estéje", Nyugat, 1908.1. 552.

5 Lengyel Menyhért: ,,A szinhaz estéje?", Nyugat, 1908.1. 595.
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napilapban megjelent néhany soros szinikritikaiban volt alkalma k6z6Ini. 1908 februarja-
ban az alféldi nagyvarosban megfordult a Thalia Tarsasag. A vendégjaték két el6adasarol
Babits készitette a beszamolot. Herman Heyermans A Remény cim(i mdvérél szélva mint-
ha egyenesen nekem szegezné kérdését: ,,Szeretném megkérdezni ajov6 szazad mivels-
déstorténetirdjat: mivel hat inkabb a Talia a magyar szinészet nivéjara: jatékaval vagy a
darabjaival. Mert a darabok, az Uj, szokatlan darabok, kényszeritik és emelik a szinjat-
szast."6

Ezt a kritikat egyébként felfedezte mar a Babits-irodalom: Gal Istvan kiadta a Tiszat4j
cimd folydirat 1975 novemberi szamaban.

A fiatalkori irdsokat forgatva kérvonalazodnak Babits szinhazrdl vallott nézetei. Kez-
detben néha mintha ellentmondasba keriilt volna 6nmagaval, hiszen a drama sikerét a
szinészi alakitas sikerének tulajdonitotta. Tegylk azonban hozza, hogy kizarélag jo szi-
nészi alakitasokat latva nyilatkozott igy a fiatal kritikus. A Cifra nyomortsag cim( Csiky
Gergely-darab szegedi el6adasarol jegyezte fel, hogy ,,becsiiletes s diszkrét jatékos volt
Mako az Oreg diurnista szerepében. Igazan Csiky-alak, akit nem tagadott volna meg az
iré. S vajjon nem ez a féalakja a Cifra nyomorusagnak, s nem 6-e az, aki a maga egy forint
otven krajcar napidijaval megmenti és életben tartja (az irodalom és a szinpad szamara) a
regényes és unalmas Esztert és Balnayt?"7

De Babits azzal is zavarba ejti a mai elemz6t, hogy irasaban hirtelen hangot valtott, a
kritikusbol egyszerre néz6 lett, s igy fejezte be rovid irasat: ,,jol mulattunk, eleminkben
éreztik magunkat, nevettink és sirtunk, ugy éreztiik, hogy a szerz6 és hései kdzuluink
valdk, ugy gondolkoznak, mint mi, megértettiik 6ket, megértettiink mindent, és ez jol
esett. Mai irodalmunk el6re sietett, a mi irodalmunk mindig elére siet, - de nekiink jél
esik megallni azokkal, akik harminc évvel ezelétt értek idaig, ahol most mi vagyunk."8

Név nélkill jelent meg az a tarcaja, mely Henry Bernstein mara teljesen elfeledett, Sam-
son cimi darabjarol szélt. Babits mar ebben az irdsaban a kinematograffal (a film &sével)
hozta kapcsolatba a szinhazat, s a k6zénségrél megvetben szélt (,,a kézénségnek mese
kell, esemény, cselekvény"), majd megjegyezte: ,,a drama kezd kifelé evezni az irodalom
csendes tengerébdl a zajosabb partok felé."9

A kritikus Babits leginkdbb a Gul baba cimi operett és A dolovai nabob leanya cimd
Herczeg-darab biralatakor volt elemében. Az utébbit az ifjisagnak adtak eld, s az el6-
adast ,,kis tenyerek tapsa, sima ajkak csengé nevetése honoralta". Az iras végén azonban
nem a kritikus és a kozonség valt ketté, hanem az ir6 fakadt ki azzal a szinhazi eljarassal
szemben, hogy ,.izléstelen, irodalomban tajékozatlan kézzel" ,,megkurtitottak" a mdvet.
Raadasul ezt éppen ifjusagi el6adason tették.10

Sokkal fontosabb ebb6l a szempontbdl Molnar Ferenc Az 6rddg cim(i darabjardl irt né-
hany soros kritikaja, melyet érdemes teljes terjedelmében idézni: ,,Cstitértokon este zsu-
folasig megtelt a szinhaz: Az 6rdég jelent meg a szinpadon. Molnar Ferenc darabja; amely
diadalt aratott a kilfoldon és alapos haborusagot csinal az akadémia koril. Megnéztik
ezt az el6adast abbdl a szempontbodl, hogy a szinhaz, amelynek a féladata az irodalmat
terjeszteni, miként végzi ezt a foladatat. Nos hat: rosszul végzi. Szerdan egy Herczeg-
szinm(vet szemérmetlen tudatlansaggal Osszevissza-kurtitottak az ifjusag szamara,
arculcsapva minden irodalmi izlést, csitortokdn pedig belekontarkodtak Molnar Ferenc
ir6 mivészetébe, komisz szo6jatékokat csinaltak és viccel6dtek ahelyett, hogy a vigjaték

Babits Mihaly: ,,A Remény. A Talia-Tarsasag bucsujatéka", Szeged és Vidéke, 1908. februar 15. 5.
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végtelen szellemességét visszatlikroztették volna. Megengedjik: néha lattunk szinészi ja-
tékot is, keveset, de valamit, Ggyde legtobbszor csak izelit6t kapott a kozonség Molnar
pompas el6kel6ségébdl, ragyogo finomsagaiboél. Eldurvitottak, kozonségessé tették a da-
rabot, kiélezték ott, ahol veszedelmes, elsiklottak onnan, ahol finom: ez a szinhaz irodal-
mi kdzvetitése. Csak foljegyezziik ezeket a tényeket azok szamara, akik a szinhaz iroda-
lomterjesztését hirdetik, és akik nem veszik észre, hogy itt visszaélnek a mlivészettel."11

Gal Istvan mar emlitett tanulmanyéaban Ugy vélte, hogy Babitsnak a szinhazzal val6
kapcsolata Szegeden kezd8dott, s azt is megfontolasra mélténak itélte, hogy a koélté dra-
maforditasai nem ,,sajat meg nem irt dramainak kiélései-e?"12

En agy vélem, hogy Babits nemcsak azt észlelte, hogy a szinhéaz kiilénvalt az iroda-
lomtdl, hanem azt is észrevette, hogy a korszak nagy szinhazi sikereinek csak egyik alko-
téeleme a drama; legaldbb olyan fontos a szinész és a rendez8 személye. Babits nem tart-
hatta alkalmasnak magat arra a feladatra, hogy harcoljon a vallalkoz4-igazgatokkal,
foggal-kérémmel ragaszkodjon szereposztasi elképzeléseihez, s személyesen iranyitsa
muvének probait. A Tiszatajban Gal Istvan idézte Babitsnak 1937-ben a Fuggetlen Szinpad
cim( lapnak adott nyilatkozatat, melyben arrél beszélt, miért nem jar szinhazba: ,,[...] az
irodalmi jelszavl szinhazakban legtobbszor az a kellemetlen érzés fogott el, hogy az iro-
dalmat megmasitjak, elferditik, megrontjak. Marpedig el6ttem az igazi ir6 alkotasa vala-
mi szent és sérthetetlen."13

Ez a nyilatkozata szinte szorél széra megegyezik azzal az interjaval, melyet Kristof
Karoly készitett 1928 karacsonyan:

[...] A szinpadi mi kollaborativ munka, én pedig magam szeretem megcsinalni a
dolgaimat. A szindarabhoz szinészre, rendezére sth. van sziikség.

- Nem csabitja a szinpad?

- Nem. Plane a mai szinpad, ahol néha még az irék is engedményeket tesznek."#4

Ebben a beszélgetésben elmondta, hogy a Laodameia bemutatdsahoz sem jarult hozza,
pedig Lengyel Menyhért is kérte ra. (Lengyel 1929-t6l rovid ideig tarsigazgatéja volt
Heltai Jendvel és Brody Pallal a Belvarosi Szinhaznak, melyben a magyar dramairdk ott-
honat akartak megteremteni.)

Némileg ellentmond ennek a szinhazellenességnek az a levél, melyet Bardos Artar
1933. januar 20-an irt Babitsnak: ,,Kedves Baratom, csak most tudom megkészonni ked-
vességedet, hogy »A litterator«-t elkiildted nekem. Sajnos azonban most az derilt ki,
hogy ezt az igazan kivald kis irodalmi gyéngyszemet csak olyan kit(ing el6adasban lehet-
ne kihozni, ami tébb hetet venne el a szinhaz munkaprogramjabél. Mar pedig egyszeri
el6adas kedvéért a napi kenyérért val6 munka nem enged meg nekink ilyen fény-
Gizést."15

Bardos Artar 1932-ben, amikor ismét atvette a Belvarosi Szinhaz igazgatasat, Belvaro-
si Szinhaz Baratainak Egyesulete néven olyan partol6 tagsag kialakitasara tett kisérletet,
amely szamara nemcsak kedvezményeket kinalt. Az egyestilet létrehozasara tett felhiva-
saban a tagsag szamara zartkord (tehat: alkalmi) el6adasokat igért: ,,A Belvarosi Szinhaz
Baratainak Egyestilete a magyar kdzénségnek azt a rétegét 6hajtja megszervezni, amely
atlagon felili kultarajanak megfeleléen magasabb igényeket tamaszt a szinhazzal szem-

11 [Babits Mihaly]: ,,Az 6rddg", Szeged és Vidéke, 1908. februar 28. 8.

12 Gal Istvan: ,,Babits szegedi szinikritikai", Tiszatdj, 1975.11. sz. 33.

13 Idézi Gal Istvan: i. m., uo.

14 [Kristof Kéaroly] (Kr - f.): ,,»Egy szindarab nem az ir6 m(ive!...« Beszélgetés Babits Mihallyal (j
Goethe-forditasardl, az Iphigeniarél és arrél, hogy miért nem ir szindarabot?", Az Est, 1928. de-
cember 25. 19.

15 Béardos Artuar levele Babits Mihalyhoz. Budapest, 1933. januar 20. OSzK Kézirattar. Levelestar



ben."16Valészin(, hogy ebben a kdrben tervezte Bardos a bemutatét, s Babits is egyetért-
hetett a vallalkozas célkit(izéseivel, ha kész volt szakitani addigi allaspontjaval. (A dra-
mat egyébként 1948-ban a katolikus Kis Szinhaz vitte szinre...)

A Nyugat szerkeszt6inek irodalomkézpontisaga tehat ellenallt annak, hogy folydira-
tuk révén a szinhaztudomany részévé valjon a hazai kézgondolkodasnak. A szinjatékot
nem tartottak teljes érték(i muialkotasnak, a szinhazi el6adasokat kizarolag aszerint itél-
ték meg, mennyire sikeresen interpretaltak az iréi torekvéseket, képesek voltak-e abemu-
tatok tokéletesen visszaadni az alkotdé gondolkodasat, stilusat.

Németh Antal és a Nyugat felemas kapcsolatanak beszédes dokumentuma Schopflin
Aladar kritikdja. A Nemzeti Szinhaz 1939-ben a Margitszigeti Szabadtéri Szinpadon Ba-
bits Mihaly forditasaban adta el6 Shakespeare A vihar cimG muvét. A Nyugat kritikaja a
drama szinrevitelében els6sorban a koltészet diadalat latta, s immar nemcsak a szinészek
kedvetlen, ,,lagymatag"”, er6 és tiz nélkil valo jatékat ostorozta; mereven elutasitotta a
rendezd elképzelését is: ,,A végén még el is kedvetlenitett a szinhaz: elhagyta az epilégot,
allitélag azért, mert nem hiteles és adott helyébe egy, a darab szavaibol 6sszeallitott, telje-
sen onkényes epildgot, amely aztan igazan nem hiteles. Nem elég, hogy Shakespeare dra-
mait 6ssze-vissza szabdaljak, most mar bele is akarnak irni! Valéban, merni tudnak a
szinhdz emberei."7

S vajon mi volt az érintett véleménye? Babits a Margitszigeten is megnézte az el6-
adast, majd 1940. november 30-an a Nemzeti Szinhaz igazgatdi paholyaban igy nyilatko-
zott beszélgetéflizetében Tolnai Gabornak: ,,A Szigeten bizony rossz volt Olcsé latva-
nyossag. S ami a szegény forditdt érdekli, a szoveget alig hagytdk sz6lni Szérny(! Ballett
sth. S a legszebb helyeket kihagytak [...] Ott a vihart is kihagytdk. De most benne lesz"18

Babits Mihaly az ir6i szabadsag tiszteletben tartdsat mindennél fontosabbnak tartotta.
Foldes Imre A csaszar katonai cimd mUivének ifjusagi el6adasa el6tt, 1910 december végén
felkérik Fogarason a f6gimnazium magyartanarat, hogy tartson bevezetét az el6adas
el6tt. Babits a szoveghUiséghez ragaszkodva felolvasta azt a részt, melyet a szinhazi cen-
zor kék ceruzaval athazott, majd beszédét igy fejezte be: ,,Ez a darab nem irodalmi re-
mek, és mi nem is irodalmat tanulni jottink ide. Az életrél akarunk hallani ma, arrél az
életrél, amely felé megytink, a mai magyar életrél. Iskola, szinpad és irodalom mind test-
vérek abban, hogy az életre tanitsanak."19

16 Részlet a Megalakult az els6 magyar kézonség-szervezet: a Belvarosi Szinhaz Baratainak Egyestilete ci-
mU sz6rélapbdél. OSzK, Szinhaztdrténeti Tar. Levelestar, 717.

Schopflin Aladar: ,,Szinhaz", Nyugat, 1941. 36.

Babits Mihaly Beszélgetdfiizetei, Belia Gyorgy (s. a. r.), Bp., 1980. 1. 192.

Babits Mihaly: ,,Bevezetd beszéd a »Csaszar katonas< c. ifjisagi el6adashoz", Fogaras és Vidéke,
1910. januér 2. 3.
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TARJAN TAMAS

NEZNI IS TEREH

A magyar drama antolégiaja I-11.

Elképzelek egy szinhazat. Tébbet, kardltve. Szinhaza(ka)t, ahova egy honap valamennyi
estéjén elzarandokolnank, hogy ama - bizonyos értelemben szakralis - korpusz 0sszes
szinmUvét, a harminc(két) darabot megtekintsiik, melyet Kerényi Ferenc szerkeszt6 az
Osiris Kiad6 gondozta reprezentativ gyljteményben felsorakoztatott. E program - aligha
allami: csak égi szponzoralas mellett valésulna meg - a végigolvashatd, kivalasztott-ki-
valtsagos dramafolyam mai (Gjra)jatszasprobajat is elvégezné. Valdszin(, hogy az el6-
adasok mindségétdl tobbé-kevéshé fliggetlentl oriasi éiményben lenne résziink. Kétséges
viszont, hogy ,a magyar drama fejl6déstérténete” kivildglana. Az a fejl6déstorténet,
mely a Kerényi irta Utosz6 egyik vitathato fordulata szerint ,,eredményeivel, problémai-
val egyetemben - pontos és mélté tiikorképe nemzeti 6nismeretlinknek és a vilagban el-
foglalt helytiinknek".

Azon kiadvanyeszme és kiadvanyforma, amelybe A magyar drama antolégiaja sorolo-
dik, a kdzos kulturalis (irodalmi) javak képzetének fogalomkdrébdl eredd, évszazados
multra visszapillantd, és - f6ként a kdzos jelrendszerré is valo kollektiv tudas, valamint a
kdzépiskolai és a fels6fokl oktatds szempontjabdl - napjainkban sem inadekvat széveg-
csoportositas. lgaz ugyan, hogy e téren jobbak a vilaghalo lehetdségei: a tdgasabb, behata-
rolatlanabb és variativabb antologizalas, a felhasznalé aktiv kézrem(ikodésével létrejové
tarhaz. Az Osiris a magyar versek és a magyar novellak rokon hosszmetszeti publikalasat
is ellatta: konyvcsaladot teremtett. Tudunk hasonlé alapu, parhuzamos kézelmultbeli
vallalkozasrol is. A Kalota Kényvkiadd, 1918 és 2000 kozotti hatarokkal, ugyancsak elvé-
gezte a pasztazast: az erdélyi magyar liraét, kisepikaét és dramaét (azzal a nagy kulénb-
séggel, mely a sokkal révidebb intervallum miatt sztikségszer(ség is: az é16 alkotok md-
veit nem rekesztette ki. Ez a kés6bb valtozhaté, s6t bizonyosan valtoz6 értékrend
kockéazataval jar, mégis gyakorlatiasabb és életszer(ibb a panteonndl, noha Kerényi don-

tése - az utolsé szinmd 1969-bdl vald - szintén védhetd, ha
nem is mindenestl, s talan nem ezzel a hatardatummal).

A szerkesztést, valogatast masra is bizhattak volna. Dra-
maturgra (példaul Czimer J6zsefre), szinhaztorténész kollé-
gara (példaul Székely Gyorgyre), esztétara (példaul Poszler
Gydrgyre), mvészetfilozo6fusra (példaul Radnéti Sandor-
ra), irora (példaul Spir6 Gyorgyre, Marton Laszlora). Mégis
Kerényi Ferenc személye volt a legjobb déntés. Evtizedek
ota faradhatatlan a textuskiadas, a forrasfeltaras, a hagyo-
manyértelmezés, a tudomanyszervezés mezein. A jelen an-

Osiris Klasszikusok sorozat
Szerkesztette: Kerényi Ferenc
Osiris Kiado

Budapest, 2005

823+747 oldal, 8500 Ft



tolégiaval nagyjabdl egyszerre tette k6zzé Az ember tragédidja szinoptikus kritikai kiada-
sat, a Matura Klasszikusokban kevés népszerlibb munka akad az altala sajté ala
rendezetteknél, s bar f§ érdekl&dési teriilete a 19. szazad hazai dramaja és szinhaza, a 20.
szdzadi dramai és szinhazi anyagrol valoé tudasa is parjat ritkitja. E tudosi komplexitason
kivul az is mellette sz6lhatott, hogy 1994 marciusadban & készitette el A magyar drama
gyodngyszemei huszonot kodtetének részletes tervét, s inditotta Gtjara az Unikornis Kiadonal
a sorozatot (ez a m(ihely szaz kotetben foglalta 6ssze A magyar kdltészet kincsestara javait, s
a mifaji hatarokat at-athagva nagyszabast magyar epikai kiskényvtarba is belevagott).
A dramagyodngyszem-kdnyvek nagyobb része, am nem mindegyike latott napvilagot.
Ebbe szerz8i jogi (anyagi) nehézségek is belejatszottak. S nem csekély mértékben az, hogy
a sorozatszerkeszt6 és a kiadé kdzott menet kdzben kenyértérésre kerilt sor. A kényszer-
helyzetben (f6leg azért, hogy az el6fizet6k ne jarjanak porul) jomagam vettem at a gy ijte-
mények nyomdai el6készitését - szigortian Kerényi tervének (s lehet6leg a filoldgiai el-
képzeléseinek) engedelmeskedve.

A diszharmonikus eseménytorténetnél 1ényegesebb az alapterv szemuigyre vétele. A
huszonot kotet koncepcidjaban majdnem mindegyik drama szerepel az Osiris-antoldgia
két kotetének lapjairél. Ami nem, az jobbara csupan azért nem, mert ott az id6hatart még
Ovatosabban (kevéssel 1945 el6tt) vontak meg (bizonyara nem pusztan ajogdijakon torté-
né takarékoskodas miatt). Amit a vizsgalt kiadvanyban dicsérhettink - nem keveset -,
még nagyobb Osszefliggésekben mutatja és értelmezi magat: huszonétszor 6t-hét szinmd
szolgalta az elképzelést (olykor minddssze harom-négy, az egyfelvonasosokndal azonban
szerz6i vagy tematikus tomuszokban nemigen t(int fel. Bar akadtak furcsa érdekességek.
Igy a hatdramas 6nall6 jelentkezést, masutt még két helyet magéaénak tudo Kisfaludy Ka-
roly mellett Vérésmarty Mihalynak (Csongor és Tiinde; Arpad ébredése) a Romantikus dra-
mak és az Egyfelvonasosok a 19. és a 20. szazadbol cimi 0sszeallitasok egy-egy szegmensével
kellett volna beérnie. Az Unikornis sorozataval a tovabbiakban csak akkor foglalkozunk,
ha ésszerd ra az utalés.

A Magyar drama antolégiaja I-1l. kényesen korrekt szévegkozléseket tartalmaz, melye-
ket szigoru, j6 gazda szeme vigyazott. A jegyzetelés majdnem teljes hianya (jegyzetelésen
nem aritka lapalji szémagyarazatokat értjiik) a sorozat nem feltétleniil tokéletes elgondo-
lasabol, a textusok Onérvényesitd primatusabdl fakadhat. HUsz-negyvensornyi jegyzet
egyik darabnak sem artott volna (ennyit még elbirhatna a 823 + 747 oldalnyi terjedelem),
s nem maradna szinte minden az Utdszora. A csekély szamu vitathaté mozzanat kézil
megemlitjik, hogy Brédy Sandor A tanitond cimdfalusi életképe bizonyosan nem kivanta
meg - szogletes zardjelek segitségével - az 1954-es, Siklos Olga-féle (a hepiendet eltakari-
té) rovidebb valtozat jelolését. Az itt mégiscsak mutatkozd szerkesztdi jegyzet szerint
,.Brody 1908-ban maga irta meg, hogy a hepiend nem volt eredeti ir6i szandéka, és csak a
kdzonség kedvéért tortént". Az Utész6 azzal érvel: ,,Brody Sdndor maga vallotta be egy
1919-es interjuban, hogy minden addig irt darabjanak harmadik felvonasat a vigszinhazi
kozonség elvarasainak megfeleléen, ir6i szandéka ellen formalta meg." E (Kerényi részé-
rél kodzelebbrdl jeléletlen) hivatkozasokbdl, ad absurdum, az kovetkezne, hogy Brody
Osszes ,,addig irt" szinmdvét idegen kéz hiizasaival kellene kdzreadni. (1919 utani Brédy-
dramék nincsenek is, vagyis az ir6 nem tudott ,,megjavulni®.) Ugyancsak problematikus
Orkény Istvan Pisti a vérzivatarban cim(i groteszk jatékat az 1969-es eredeti valtozat nyo-
man kozzétenni, bar ez Orkény Istvanné Radnéti Zsuzsaval kézoés dontés volt. A Radnoti
Zsuzsa gondozta Orkény-dramakiadasok a kétségteleniil cenzurélis szorongatas miatt
(is) Gjrastrukturalt (négy Pistis) varianst részesitik elényben, e filologiailag helyes eljarast
kiegyensulyozva azzal a térténetileg és etikailag helyes megoldassal, hogy - ha a publika-
las jellege megengedi - a kés6bbi, 1979-es Pisti... mellett (fiiggelékben) a kordbbi, 1969-es
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Pisti...-t is atnyujtjak az olvas6nak. Egy cim alatt két dramai mu létezik, s voltaképp
mindkett6 eredeti, 6nall6. (Jozsef Attila 6sszes verseinek 2005-0s kritikai kiadasakor - Ba-
lassi Kiado - a kdzzétev6 Stoll Béla sorjaztatta az érveket, miért sziikséges a kis mérték-
ben eltitd valtozatokat is killén sorszam ala vonni: kiilon alkotasként felfogni.) Az 1979-es
Pisti... datalhatoé ekként: ,,1969-1979", hiszen az utébbi kdvetkezett az el6bbib6l, s ismé-
telte annak szamos szévegrészét. Az 1969-eset viszont miért kellene igy keltezni: ,,1969
[1979]" - amikor az el6bbiben még a kérvonalai sem voltak meg az utébbinak, maga Or-
kény sem tudhatott a modositas szandékardl vagy kényszerérgl? Itt érzédik ajegyzet hia-
nya (melyet a répke eligazitds nem pétol): a Pisti a vérzivatarban méasodik kidolgozasa
nem egyszer(ien a cenzlra diktatorikus beavatkozasanak dokumentuma, hanem egy Uj
Orkény-mui.

Az antoldgiak orok, kett6s kérdése: miért éppen az kerilt be, ami bekerdlt, s miért
nem kerilt be ez vagy az? Kerényi 0sszeallitdsanak ,,érkezési" oldalan egyetlen folosle-
ges, netan rosszul valasztott dramat sem talalok, kifogasaim az ,,indulasi" oldalra vonat-
koznak majd: mely dramak nem indulhattak el innen a magyar drdmairodalom nagyobb
~emlékezeti palyaja" felé (részben azért - ez lesz a masik kifogas -, mert 6t alkoténak ket-
tés szereplést biztosit a gydjtemény).

Bornemisza, Balassi, Csokonai, Katona, Kisfaludy (Karoly), Vérosmarty, Czaké (Zsig-
mond), Szigligeti, Madéach, Toth (Ede), Csiky, Brody, Herczeg szinmdvei toltik meg az .
kotetet. (Brody a Kiralyidillek cim alatt harom egyfelvonasost fogott 6ssze, innen a har-
mincas/harminckettes szam kulonbsége.) M(iveltségi vetélkedén még elsd fordulos ta-
lanyként sem lenne nehéz megfejteni, hogy Bornemisza Péter nevéhez a Tragédia magyar
nyelven, az Sophocles Elektrajabol, Balassi Balintéhoz a Szép magyar komédia kétédik, és igy
tovabb. Az 6zvegy Karnyoné s két szeleburdiak, a Bank ban, a Csongor és Tiinde, a Liliomfi, Az
ember tragédiaja, Afalu rossza ittléte megkérddjelezhetetlen, valoszin(ileg a Bizancé is, és
nem perddntd, hogy mely mas Kisfaludy-darabot favorizalnank, a Buborékok helyett A
nagymama fémjelezné-e Csiky Gergelyt, s hogy Brédynak van-e jobb szinpadi m(ive A ta-
nitonénél.

Ennek a kétetnek az érzékeny pontja Czakotol a Leona, ez az 1846-os négyfelvonasos
tragédia. Akadna egy par 19. szdzadi dramairénk, aki erre a kdtethelyre aspiralhatna.
Akar Pet6fi Sandor a Tigris és hiénaval, akar Jokai Mor valamelyik elfogadhatébb drama-
javal, akar a kisebb (s szinpadcentrikusabb) irok sorabél - mondjuk - Szigeti J6zsef. Ujra-
porgetve a Leonat - nem csupan most, hanem A magyar drama gyéngyszemei szamara is -,
bizarrul archaikusséa lett nyelvezete, gonoszkoddan aposztrofalhat6 épitkezési nehézsé-
gei ellenére a magyar tragikus gondolkodas egyik érdemdus vivmanya. Noha az El6jaték-
kal egyutt 6t részbél all, kamaradarab: modern megkdézelitésben, posztabszurd olvasat-
ban is értelmezhet6 (vagy legalabb megismerésre mélt6) kvazi-egyfelvonasos.

A 20. szazadi dramaturgidba mar Herczeggel, Brodyval atléptiink. Nem varatlan,
hogy a Il. kotet, a legutébbi évszazad (abbol hatvan esztendd) anyaga a kikezdhet6bb.
Molnar, Lengyel, Fust, Szomory, Szép, Déry, Németh, Tamasi, Heltai, Méricz, Sarkadi,
Orkény van jelen a mezényben. Az evidenciak ezattal is evidencidk (nem azért, mert
orokre bérlik a helylket, hanem mert a mai latolgataskor is kitesznek magukért): a Lili-
om, a Tajfun, Az ériascsecsemd, az Enekes madar, A néma levente; talan az Oszlopos Simeon
is: ne legyen Sarkadi Imre csillaga végképp leadldozéban. De mar Fist Milantél a Boldog-
talanok helyét kérhetné a Negyedik Henrik kiraly, Szomory Dezs6nél a Il. J6zsef csaszar he-
lyébe a Gybrgyike draga gyermek palyazhatna, Moricz Zsigmond Uri murijat kivalthatna
mas darab, nem is feltétlentil adaptacid, s a Macskajatéknak sem kellene lemaradnia Or-
kénynél a Totékkal megvivott rivalizalasban. Az pedig bizonyos, hogy Szép Ernének
akad karakteresebb munkaja a séhajnyi Majusnal, Németh Laszl6 esetében negativ cso-
da, hogy a Galileinél a Széchenyi (is) jobbnak talaltatott. (Persze a Galilei megint feltenné
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a kérdést: melyik valtozat kertiljon be? Az atdolgozasra itélt eredeti, vagy az ir6 altal
vallalt masodik/sokadik? Raadasul az akart nagy hangsulykilonbségek ki sem jonnek
a két/egy darabbol.) Természetesen lehet kdvetkeztetni egyik-masik valasztas miértjé-
re. A Majus egyfelvonasos, és ebbél a dramaformabdl nincs, de nem is lehet sok az anto-
l6gidban (ha mar az Osiris sorozatban gondolkodik, s a Klasszikusok kdzott a liranak, a
novellanak, a dramanak - s tan még majd egyéb mifajnak - is szentel gy(jteményt, ba-
torkodhatna az egyfelvonasosok 6sszegereblyézésére is. Ahogyan Hubay Mikl6s mond-
ta 1977-ben, A zsenik iskolaja fulszdvegén: ,,A gorog tragédidk megannyi egyfelvonéasos.
Vagy ahogy szivesebben nevezném Oket: tragédiak, egyetlen szituacioban. S persze, a
kozépkori farce-ok! Arlequin fekete selyem alarca és benne Oidipusz kiraly két kivajt
szemgolydja: ez lehetne a mifaj cimerében. Kar volna ezt a cimert fejjel lefelé forditani,
ahogy a kihalt csalddokét szokas"). A Bodnarné a dramairéként debiitalé Németh Lasz-
16t idézi meg, s nem a monotematikus térténelmi f6témaival. Sarkadi - oly meggy6z6-e
ez? -, mint olvassuk, ,,nemes egyszer(iséggel giccsnek tekintette és nevezte legtobbet
jatszott és népszerd mavét", a versenytarsként szdba johetdt, az Elveszett paradicsomot.

Am, még egyszer: ami bekerilt a targyalt kettds kotetbe, nem ok nélkiil keriilt be. A
kimaradottak sora viszont fajo. A kimaradasért az is felelhet, hogy - nagyjabol kitetszhe-
tett - Kisfaludyt, Brodyt, Molnart, Némethet, Orkényt kétszeresen prezentalja a szerkesz-
t6. Ez a dontés nemigen védhet6. Ha napestig és évszallatig foly6 vita utdn megegyez-
nénk, ki a magyar dramairodalom o6t legjelentékenyebb alkotdja, bizonyara nem ez a
névsor jonne ki a polemizalé emberi agyak nagy szamitogépébdl. Az sem faktum, hogy
éppen ezeket az irékat dramai oeuvre-jik teljességében lattatja a kozléskettdzés, s ha
egyiket-masikat (Molnart?) mégis, ezt Szigligeti, Fust, Szép, Moricz is megérdemelné.

Az els6 kotetbdl - a teljes folyambdl - igencsak hidnyzik iskoladramaink valamelyike,
mely nem egyszerGen literalis kegytargy lenne, mint Bessenyei Gyorgy szintén kiha-
gyott, korszakkezdet-kicévekel6 muive, az Agis tragédiaja. Es - a terjedelmi korlatok isme-
retében minimalizalva hianyérzetiinket - kar Teleki Laszl6 Kegyemének tavollétéért.
lllyés Gyula a drama 1963-as ,,atigazitdsakor" igy irt: ,,A Bank ban, Az ember tragédidja, a
Kegyenc, ez volt a magyar foldre ért Thespis harmasfogata. A Kegyem nem jutott fol a si-
ker csillagutjara. Nem tamadt taltosi varazsloja. Rangot kapott, tapsot soha." (Lam, lllyés
is ,,antologizal”, valogat. A Csongor és Tiindét nem emliti. Talan, mert nem az elsé tragédia
allitélagos megalkotdjanak, Theszpisznek a fennhatésaga ala rendeli: nem a monumenta-

De - a Kerényi altal a f6 vonalakban hitelesen ,,szinre vitt" magyar dramai malt még
panoramikusabb képét keresve, a Teleki-darabot partolva - hivatkozhatunk-e Illyésre?!
A szerkeszt6 az Ut6szoban - egyetlen, Felkai Ferencre és Sarkadi Imrére is pillantd mon-
dat mellékességével - kioltja a legismertebb Illyés-drama létjogat az antoldgiabeli szerep-
léshez: ,,...Kossuth-dijes6vel jutalmazott Faklyalangja (1952) inkabb az 1950-es évek kor-
dokumentuma, mintsem a vilagosi fegyverletétel megrazéan hiteles abrazolasa".
Meglehet - akarmi volt is Illyés eredend6 torekvése -, e milvet nem ,,a fegyverletétel
megrazoan hiteles dbrazolasaért ", hanem a magyar dramatorténet egyik legnagyobb
szabasU, az ,,almoddé" és a ,,racionalista” kozotti szOparbajaért eleveniti fel idénként em-
lékezetlink, mégis indokolhaté (nem a dehonesztalo ,,Kossuth-dijesével"), hogy sok
szakember immar a drdmamuzeumban helyezi el a Faklyalangot. (A Kossuth-dijakat -
20.000-20.000 forinttal - 1953-ban a két f6szerepld, Bessenyei Ferenc és Ungvari Laszlé,
tovabba a rendezd, Gellért Endre, valamint az epizodista Bihari J6zsef, azutan - 30.000 fo-
rinttal - maga lllyés mindenestiil megérdemelten kapta; a két tervez6, Nagyajtay Teréz és
Varga Matyas csak 1956-ban - Il. fokozat - mondhatta el ezt magarol.) De nem is a Faklya-
lang igyekezhetne - argumentalhatéan - a drdmagy(jteménybe. Inkabb és elsGsorban a
Tisztak (targyat: az erejukon felll teljesitd, tetteikben és szavaikban korlatozott kis kdzos-
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ségek sorsanak latleletét a Stt6 Andras- és a Székely Janos-dramaéletm tobb darabja fo-
galmazta Ujra, s Hubaytdl az EInémulas is ide csatlakozhat). Ma mar semmi ok Déry, Né-
meth és lllyés kényszeres egyittlattatasara. Dramaantologiankban a magyar avantgardot
- igen, sajnos, Kerényinek igaza van: ,,A valds aranyoknak megfelel6en"” - egyediil képvi-
sel§ Déry, illetve a tarsadalmi és torténelmi dramaval is kiemelt Németh tarsaként szive-
sen latnank lllyést is. Kozulik Déry kihivéan fitymalta ez iranyU probalkozasait: szinm(-
veli, jelentette a nagyérdemdinek, ,,maguk is kibeszélik, s elég kozérthetéen hibaikat, nem
kivanom azzal is tetézni abajt, hogy egy el6sz6ban még meg is magyarazzam 6ket" (tehat
nem csupan Sarkadi mondott rosszat sajat szindarabrél). Németh és Illyés részlegesen
egymast értelmez6 dramairdi teljesitményét, Déry az 6vékétdl eltérd, valtozatos kisérlete-
it egyarant és kozel egyensulyosan kellene besorolni a 20. szdzadi dramakorpuszba. Az
uttoré Déryt, a téma- és formavarialé Némethet, az ,,0j fogalmui hazafisag" téziseit Gjraér-
telmezni sem rest Illyést.

Ezzel azonban el6reszaladtunk. Hianyolnunk kell olyan, két évszazad dramafelfoga-
sa kozott atmenetet képezé mivet, mint Gardonyi Gézatél A bor, de errél éppenséggel
még le lehet mondani (a Téth Ede képviselte népszinm( ,,visszaértelmezését" fakitva).
Hianyzik - s ez mar nem kevéssé - Csath Géza A Janika cim{ darabja. Babits Mihaly Lao-
dameidjanak kolt6iségérdl mar csak mértékvesztd teljességakarasunkban almodozunk.
Mindenképpen jot tenne egy kis Remenyik Zsigmond, esetleg - az avantgard pozicioit
er@sitendd - a Blose Urék mindenkinek tartoznak. Bird Lajos lehetséges jelenlétét az Utdszo-
ban Kerényi is megpenditi, ugyanigy - késébbrél - Hay Gyuléét, s ékeljik be a lajstromba
Barta Lajos nevét is: 6 aligha nagy iré, viszont a Szerelem nem kicsiny drama, tgy fest, ma-
napsag alapdarab. Nagyjabdl ezek a szerz6k és ezek a szévegek Kerényi dramagyongy-
szem-sorozattervében mind benne voltak. Csak Barta és a Szerelem nem.

Latnivald, ha egyetlen szerzd sem szerepelne két szinm(vel, akkor sem szabadulna
fel annyi hely, amennyit a kritikus - a kéretlen tanacsado - a magajavaslataival betdltene.
Nem szabad elszakadni a realitastol: Kerényi annyit valogatott, amennyire a felkérésbdl
futotta, s nem a sajat izlését engedte tombolni, hanem, legjobb belatasa szerint, szelektalt.
Ett6l valéban feler§sodott egy olyan vonatkozas (fliggetlenil a szerkeszt6i szandéktol),
melyet Ban Zoltan Andras biralata (,,Sok a szbveg", Szinhdz, 2006/1. szam) mar a cimé-
ben szdva tett. Eszrevételeivel sok tekintetben szivesen azonosulok. (Elirasaival nem.
Természetesen Az driascsecsemd nem egyfelvonasos. Megtréfalta a tolla. S ha az lenne, ak-
kor sem az egyetlen one-act play lenne e kdrben.) Ugyanilyen intenzitasu a kevés a széveg
érzete is. Egyes szerz6ket és dramatipusokat Kerényi jatékba hoz, és el is hesseget, vagy
mintha nem is venne tudomast roluk. A legnyilvanvaldbb - mint hianyossag -, hogy Ba-
lazs Bélatol elhuzodik. Nem tart igényt - példaul - Az utolsé nap harom historizalé felvo-
nasara (erre a huszonot kotet koncipialasakor sem). Nagyobb veszteség, hogy nem osztja
A kékszakallu herceg vara dramatdrténeti kivételességének gondolatat (ezt az egyfelvona-
sos gyongyszemek kozé beékelte), pedig ezzel az egyfelvonasosok szamat is gyarapithat-
ta volna, s egy lazabb - a zenedramaturgiaban, Barték Béla zsenije altal kiaknazott - sz6-
vegtipust kozo6lhetett volna.

Nem kétséges: hatasos a gy(ijteményt Orkénnyel zarni. Ennek a gesztusnak a kifejtet-
len szimbolikaja is a szerkeszt6t dicséri. Jelképes, ahogy négyszaz év valogatott drama-
anyaga a jelennel érintkez6 kézelmdultba, a groteszkbe, a modernség kései stddiumaba,
s6t akaratlanul is a posztmodernbe fut. A 20. szdzad utols6 harmadaig ivel6 dramadssz-
képbdl azonban sajnalatosan hianyzik két ird. Egyikiik Weores Sdndor. Dramaszerz6i ta-
lentumat az 1941-es A holdbeli csénakos és az 1968-as Kétfejlifenevad tanusitotta volna. A
jog6rokos gatolta meg, hogy Wedres legyen a hatodik kétdramas kdnyvszerepld. A masik
hianyzo Pilinszky Janos. Nem utal jel arra, hogy Kerényi Ferenc Orkény groteszkjei mel-
lett Pilinszky tragiabszurdjainak is maig hat6 fontossagot és jelentékeny, szuverén eszté-
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tikai értéket tulajdonitana, implicite térhez juttatva azt a dramafejlédési tendenciat,
amely Nadas Péter, Tolnai Ott6 darabjai felé mutat (s akkor a Mészoly Miklés-dramak
felvetette kérdéseket nem is pedzettiik). Pilinszky harom képbdl allo Gyerekek és katonak
cimd szinm(ivét (amely mar az ir6 Osszegydijtott mivei Szépproza [!] kotetében torténd
megjelentetést is atvészelte), ezt a rovid, szabalytalan dramat szivesen latnank, akar az
Orkényi dramaszervezés ellentettjeként is. (S ha a Pisti... 1979-es valtozata keriilt volna
be, Pilinszky darabjanak 1972-es datuma az antoldégiazaras nyomatékat sem befolyasolta
volna)) Mindez a ,klasszikusok" kérdéskoteget érinti. A megelégedettséget, hogy Or-
kény mar jo ideje klasszikus. Az elégedetlenséget, hogy (a dramaird) Pilinszky nem az, és
sejthet6en soha nem is kerlil be a kdnonba. Legfeljebb szazotven esztendd mulva, egy ak-
kori reprezentativ gyljtemény Czaké Zsigmondjaként. A , klasszikusok" kérdésének ve-
tilete az is, hogy Kerényinél a 20. szazad masodik felébdl (1946 utanrdél) csupan Sarkadi
Imre egy és Orkény Istvan két dramaéja fért el. Szerencsére tobbségiikben élnek, akik a
magyar drama fontos alakjai voltak a kdzelmultban, vagy ma is azok (néhanyuk: élék ne-
Vét ezért is intarziaztuk e szévegbe. A folytonossag, a folytatédas, az 6sszefliggések jele-
ként). Pilinszky, Mészoly vagy akar Székely Janos, Paskandi Géza egyik-masik textusa-
nak publikalasat fontoléra lehet(ett volna) venni.

Az igényes - egyben tul sok felé tekinteni és altalanositani kénytelen - Ut6sz6 a ma-
gyar dramatorténet nem egy dilemmajat felveti, a valaszadasi kisérletek azonban abbdl a
j6zan tudasbdl fakadnak, hogy A magyar drama antoldgiaja I-1l. mégsem els6sorban a m-
faj ,,fejlédéstorténetét” szemlélteti, hanem hosszmetszeti és globalis atfogasat nyudjtja. A
két kotet jo alkalom Ujragondolni egy-két ,,6rok" kérdést.

A megkésettség problémajahoz: valéban arcpiritd, hogy Németht6l a Bodnarné negy-
ven évet, Déryt6l Az ériascsecsemd negyvenharom évet, Vorosmartytél a ,,rekorder” Cson-
gor és Tunde negyvenkilenc évet kényszerilt varni, amig szinpadra jutott. Katona Bank
banja tizennégy esztend&t, Madachtol Az ember tragédiaja huszonharmat, Németh Széche-
nyije tizenegyet. Nem valik a magyar szinhaz dics6ségére két 6sdramank, a Bornemisza-
és a Balassi-darab kései (1931-es, illetve 1961-es) bemutatasa sem, itt viszont mar kalku-
lalni kell a kiadas- (s6t: megtalalas-), atirastorténeti dsszetevikkel is, meg persze azzal,
hogy Ut6képes magyar nyelv(i szinjatszasrol, kézelebbrél szinhazrél kb. 1800, s még in-
kabb 1837, a Pesti Magyar Szinhaz megnyitasa el6tt nemigen beszélhetiink. Azt mar meg-
bocsatébban kell latolgatnunk, hogy Fust 1914-ben irt Boldogtalanokjanak szinrevitelét
mennyiben hatraltattak a térténelmi események, egészen 1923-ig; mennyiben volt oka az
1960-ra datalt Sarkadi-md, az Oszlopos Simeon elcsisz6 premierjének, hogy az ir6 1961 ap-
rilisaban, maig vitatott kériilmények kozétt meghalt (6ngyilkos lett)? Sok-e ez esetben a
hét év, vagy nem? Ezeken az évszamokon - magyar drama és magyar szinhaz diszhar-
moniajan - nincs mit szépiteni. De az is tény, hogy a gyUjtemény darabjai kdziil éppen a
fele, tizenot alkotas régton a keletkezés évében feltarult a kozonség elétt (ha Moricz Uri
murijanak els6, 1928-as valtozatat, s nem az itt k6zolt, az iré6 halalanak évére keltezett
1942-eset soroljuk be; s ha Orkény Pisti...-jének 1979-es bemutatasat mell6zziik, a fenteb-
biekbdl tudva a diktatorikusan intézked6 kulturpolitika okozta évtizedes varakoztatast).
Ez aszam dnmagaban j6 fényt vet szinhazaink érdekl6désére, érzékenységére, iro és szin-
haz kontaktusara.

A szinhazaktol tavol, mlvészi és léthizonytalansagban dolgoztak-e (tdbbnyire) dra-
mairéink? S igy nem is nagyon szabhattdk szinészekre, tarsulatokra, izlésvilagokra a fi-
guraikat, darabjaikat? Részben (és sokszor még az egyes palyakra nézve is: részben) ez is
igaz (példaul Fist, részlegesen Németh munkassagaban). Am Szigligetit6l kezdve soka-
kat rendszeresen foglalkoztatott a Nemzeti Szinhaz (igaz, mikor milyen el6adasban...),
Molnartdl Orkényig szdmos dramaszerz6nek szavazott kontinuus bizalmat a Vigszin-
haz, Sarkadi mellett gy-ahogy ott volt a Madach Szinhaz. Elszomoritéan kevés azoknak
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a- tovabbi - magyar szinhdzaknak a szdma, amelyek a Nemzetin és a Vigen kiviil mara-
dand6 magyar dramat krealtak 6sbemutatéjukkal, azaz az irodalmi ranghoz hozzaadtak
a szinhazi rangot (Tamasit6l az Enekes madar bemutatéasa példaul az Uj Thélia dicssége
1935-ben; Heltait6l A néma leventét a Magyar Szinhaz tlizte ki 1936-ban). Aldassanak azok
a régebbi (akar didk-) tarsulatok, amatér kdzdsségek, amelyek ebbdl a kildetésbdl részt
vallaltak (Csokonai vigjatékat rogvest 1799-ben Csurgon jelenitették meg; a Bank ban az
akkori kassaiak révén jutott a publikumhoz 1833-ban; Déry mivét a gy6ri Raba M(ivel6-
dési Haz amat6r egyittese fedezte fel 1969-ben).

Manapsag mifaji értelemben sokféleképp szokas elkeresztelni a szindarabokat. Gyij-
teménytnkben afalusi életkép, a kiilvarosi legenda és az anekdota cimkéin kivil nemigen
akad zamatosabb elnevezés. Az olykor a cimben is kiugratott tragédia, komédia, drama
mellett vigjaték, szinjaték, szinmd, népszinmd, egy felvonas, jaték, székely népi jaték,
szindarab, tragikomédia, groteszk jaték, amit olvasunk. Elég széles skala ez, az érték
amugy sem a mfajozasi fifikan mulik. A ,,tragédias" mdvek talsulya ellenére a vigjaté-
kok, s még inkabb a komédiai vagy tragikomédiai részletek ardnya nem csekély a kdnyv-
kettésben.

Széles e hazéban valdszin(ileg nincs még egy szakember, aki ugyanazokat a darabo-
kat szemelgette volna, mint Kerényi Ferenc. Viszont kétharmadaban bizonyara majdnem
mindenki masnak a valogatasa ilyen vagy olyan darabok altal egybevagott volna az 6vé-
vel. Az antologizalas természetébdl és Kerényi dontéseinek alkalmanként vitathaté volta-
bol kifolydlag a feltalalt szovegeket még (at)nézni is gydonyoriliség és teher egyszerre. A
polemizalasi hajlanddsagot kivaltoé gydjtemény mozgasban, forrasban van; s ez valtozé-
konysag legalabb annyira Gdvs, mint a van, megvan, ez van stabilitasa.



RADNOTI ZSUZSA

UJREALIZMUS
ES A KORTARS MAGYAR DRAMA

Hamvai Kornél: Héhérok hava

Fist Milan révid Gjsaghir nyoman irta meg a Boldogtalanokat, Dosztojevszkij hasonlokép-
pen a Biin és binhddést. A valésagbol meritett, szines kishirek remekmdavek ihlet6i lettek.

Hamvai Kornél majdnem minden darabjanal is felfedezhetjik a val6sagmagot: legyen
az szerelmes bulvarkrimi, mint a Kitty Flynn, amely két 19. szazadi, legendas bankrabl6
egyik kodzos életepizodjat dolgozza at; vagy a Castel Felice, amely a cimét egy valoban léte-
z6, éltes koru kivandorléhajorol kapta, amely atteleptltek tomegét vitte Németorszagbol
Ausztralidba. S bizonyara a hajo testébe is beivédott mindaz a nyomorusag, szenvedés és
remény, amely az Uj hazat keres6kbdl kisugarzott, s ami valdszin(ileg megihlette a fiatal
irét. A Hohérok havanak féhése, a pikareszk kalandokba keveredett Roch héhér létezését
is feljegyezték a kronikak, és a Marton partjelz6fazik regembere is a valé életbdl ellesett
megfigyelésekbdl formalddott ilyen plasztikussa.

»Minden, amit irok, realista" - nyilatkozta a szerz6 a Marton partjelzéfazik abszurdita-
sat firtaté Gjsagiroi kérdésre.

Tudtuk Hamvai Kornélrdl, hogy az utobbi évtized egyik legjelentésebb dramairéi fel-
fedezettje, de kdtetbe 6sszegyjtott dramai igazoljak is a k6zonség és a szakma egyontet
véleményét.

Napjainkban, amikor egyre por6zusabb, megfoghatatlanabb a kapcsolat (kiiléndsen a
fiatalabb generaciéhoz tartozd) dramairdk és a magyar jelenvalésag kézétt, Hamvai Kor-
nél teljesitménye e tekintetben kilénosen figyelemremélté. Nem véletlen, hogy Spird
Gyorgy-tanitvany.

Eurépa egyes orszagaiban - kiilénésen Irorszagban, Oroszorszagban, de Németor-
szagban is, ellentétben a hazai helyzettel - nagyon fiatal, dinamikus dramairé-nemzedé-
kek jelentkeznek, mondhatni, csapatostul. Ezek a fiatal em-
berek els6sorban nem mives irodalmat akarnak létrehozni,
nem bonyolult pszicholégiai képletekkel operalnak, nem
posztmodern ihletésl rejtvényekkel bajlddnak, hanem friss
reagalasu szinpadi szévegeket hoznak létre (Ggynevezett
Zeitstiick-6ket, Theatertext-eket). Ujrealistakként a hétkdz-
napok pére valdsagat a maga lecsupaszitott, naturalis volta-
ban akarjak megragadni; a mindennapokat folytonosan at-
hat6, a média altal befolyasolt vilagot, az Ujfajta tarsadalmi
nyomorusagokat, agresszidkat, a civilizacio- és kultara-
vesztett emberek sorsat kivanjak reflektorfénybe allitani. Az
Uj megapoliszok és a régi, leszakadt vidékek ,,IGzereirél" ad-
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nak helyenként brutalis, durva, attételek nélkili hiradast, néha meghokkentéen szokat-
lan fekete humorral, de lazas felhaborodassal, provokativan, ,.egyenes beszédben", (j
nyelvvel, 0j tematikaval s Gj tarsadalmi érdekl6déssel. Mintha folyamatos figyel6szolga-
latot tartananak, s folytonos dialogusban volnanak a napi eseményekkel. Kiléndsen
Oroszorszag jar élen ebben a dramairdéi iranyzatban. Str(i egymasutanban jelentkeznek
,»,az Uj barbarok", iskolak, mesterek, szinhazi m(ihelyek szlletnek, hogy minél inkabb a
szinhazi kozbeszéd részei lehessenek a szileté dramatikus szovegek, ahogy azt Tompa
Andrea Egyenes beszéd cimd, figyelemre mélté tanulmanyaban Osszefoglalta (Szinhaz,
2005. julius). (Néhany itthon is ismert név és szinpadi md az (j irdnyzat képvisel8itdl: az
orosz Szigarjev: Fekete tej, illetve Plasztilin cim(i szdvegei; irorszag: McDonaghtdl A kripli,
Leenane szépe, Alhangya; az angol David Harrower: Kés a tylkban, Németorszagbdl pedig
Marius von Mayenburg darabjait kell emliteniink a sorban.)

Nalunk még sokkal lanyhabb az érdekl6dés az Ujrealista szemlélet- és abrazolasmod
irant, egyel6ére sokkal értékesebb és szinvonalasabb m(ivek sziletnek attételesebb, el-
vontabb, esztétizalobb hangfekvésben, mindenekel6tt az individudlis létezés, a koltdi
vagy épp a maganszférakban jatsz6dé, bonyolultan fogalmazott és elmesélt darabok
forméjaban.

Hamvai Kornél textusai ebb6l a szemszogb8l nézve is kivételek. Bar koranal fogva
még mindig a rendszervaltas utan indult fiatal irok kozé sorolhat6, mégis olyan torténe-
teket ir, amelyek nalunk, mostanaban kevéssé divatosak. Erésen foglalkoztatja kollektiv
multunk, sorra idézi meg kdvethet6 sztorijaiban térténelmiink traumatikus id6szakait, és
a darabok nyelve nem a mindennapi beszéd lezserségével, témondatos fogalmazéasaval
tintet, hanem meg6rzi az irodalmi és nyelvi megformaltsag hagyomanyos értékeit. (A
nyelvi megformaltsagra torekvés kiilonben konstans értéke napjaink irodalmi dramaja-
nak: egyforman jellemzi a posztmodern attitiddel vagy épp a tradicionalis szemlélettel
dolgozé irékat, azokat, akik a bonyolultabb, rejtvényszer(i szovegelést, szerkesztést, tor-
ténetmesélést helyezik el6térbe, és azokat is, akik a hagyomanyosabb dramaturgiakkal
szeretnek dolgozni.)

A hat dramat tartalmaz6 kétetben kiilonb6z6 szinpadi mifaju irdsok sorakoznak,
mindegyik pontos szinpadismerettel, remek dialégusokkal, fordulatos, kdzérthet6 torté-
netekkel, s - ami talan a legfontosabb - istenaldotta humorral, hol groteszk, hol a bohdc-
tréfak tulzasaig elmerészkedd, hol egyfajta korszer(ien tavolsagtarto irdnia latasmaodjaval
fliszerezve. S mindegyik témahoz mély gondolati, nyelvi szellemesség parosul, amely
azonban mindig a hiteles szinpadi szituaciobol és karakterbdl fakad, és sohasem 6ncéld
nyerészkedés a poénokkal. Legyen az a mar emlitett Kitty Flynn krimiparddia, melodra-
maval, boho6zattal és némi fatalizmussal megspékelve, amelyben nem azt kutatjuk, hogy
ki volt a gyilkos, hanem az az izgalom forrasa, hogy ki lesz az aldozat. Vagy legyen pika-
reszk bohéctréfa-sorozat, mint a kotet legsikeresebb szdvege, a Hohérok hava, amelyben
tragigroteszk ,,térténelmi alulnézetb6l" figyelhetjik a Nagy Francia Forradalom lazaban
ég06 Parizst, s benne az elveszetten boklasz6 Roch hohért. Netan meghallgathatjuk, elol-
vashatjuk egy 6séregembernek a halala el6tti nagymonoldgjat, ,,mélyinterjujat" az életé-
rél, amelyben bravirosan és szinte észrevétlenil fonodik egybe valdsag és képzelgés,
igazsag és hazugsag, de olvashat6 a gy(jteményben a Pokol ciml kamaradrama, divatos
poszt-strindbergi, egymast pusztitd, lazdlomszerd, horrorisztikus elemekkel dusitva,
mely a személyesség (vagy az al-személyesséqg) irdi hitelét sugarozva, &m a fekete humort
sem nélkilézve, a férfi-n6 kapcsolat hatasos kronikajaként szélal meg. Furcsa, hogy ez a
jaték csupan egyetlen bemutatét ért meg a Jatékszinben, 2002-ben, nem keltve semmilyen
komolyabb visszhangot (Hamvai kiilénben angol iréi alnéven jegyezte a széveget, de ezt
a szakman belil akkor és azéta is mindenki tudta), pedig idealis szereplehet&séget bizto-
sit egy érettebb, fiatal szinész-szinészn@ paros élveboncolasi jatékahoz. David Harrower
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legUjabb, Feketerigd ciml kétszemélyes kamarajatéka, amely hasonlé kegyetlen nyiltsag-
gal beszél egy extrém, de szintén zatonyra futott kapcsolatrol, manapsag mar meglehet6s
ismertségre tett szert Eurdpaban, oly sok helytt jatsszak. Hazai szinpadainkon egy be-
mutato utan kimult ez a kissé monoton kegyetlenséggel végigvezetett, de er6s szinpadi
érzékkel biro, hatasos ,,Hamvai-féle harakiri-jaték".

Nem széltunk még a kotet két legfontosabb dramajarol: a Kérvadaszatrol és a Castel
Felicér6l. Mindkett6 figyelemre méltd érzékenységgel elegyiti a kdzds torténelmi malt
idézését és a jelenvalGsag érzetét.

Ismét hangsulyozni kell: szinhazi kultarank értékpazarl6 hagyomanya az 6rokos 6s-
bemutaté-hajszolas. Roppant ritkan vallalkoznak szinhazaink még nem kanonizalt md
Ujrajatszésara, Uj megkdzelitésl, masfajta értelmezési szinpadra vitelére. Szerencsésebb,
gazdagabb szinhazkultirakban egy-egy érdekes, értékesebb opus sokszoros metamorfo-
zison megy keresztil, s a legktlénfélébb rendezdi és szinészi Utkeresések titkdztetésében,
megfejtésében valik a kozbeszéd targyava, a dramahagyomany szerves részévé. (Emlék-
szlink-e mostanaban nagyobb feltlinést keltd, esetleg meglep6 Uj értékeket felmutatdé Na-
das-, Kornis-, esetleg Mészoly-reprizekre? Nagyszerd dolog, hogy Camus Caligulajanak
most volt a bemutatéja, Mundruczé Kornél allitotta szinpadra, de mikor latjuk Gjra a ma-
gyar ,,Caligulat”, Sarkadi Imre Oszlopos Simeonjat?)

A Korvadaszatot bemutattak Kaposvarott, 1996-ban, Babarczy LaszI6 inspirativ rende-
zésében, aranylag egyenletesen j6 kritikai visszhanggal, de azo6ta: ,,se kép, se hang".

Torténelmink sotét évtizedérdl, az dtvenes évekrdl (beleértve a katartikus '56-os for-
radalmi napokat is) szél ez a vészjoslé humorral atitatott, kozép-europai realista abszurd.
Olyan siritmény, amely a realitasbdl kiindulva egy ismétl6déseiben lefelé tartd, spiral-
ban mozgo, s(ritett modellhelyzetet tud létrehozni, amely fokozatosan képes felidézni
azt az abszurd, irracionalis, szorongasos létérzést, hogy a kozmikus Kérvadaszat nagy
,,hus-0116, vér-kallé6 malma"-ba (Wedres Sandor: A kétfejifenevad) el6bb-utébb mindenki
belekerul.

A hatarszéli magyar kisvarosnak az egymast életben és a halalban valtogaté politikai
vezet8i hogyan nyirjak ki egymast, akarva-akaratlan, s hogyan lesz az aprévad-vadaszat-
b6l embervadaszat: err6l szél a Korvadaszat, mikozben a blindsok és a blintelenek sorra el-
hullanak ebben a furcsa, groteszk kértancban, s megmaradnak a nevet6 gy6ztesek, a sunyi
talélék. Koestler Sététség délben cim(i végzetes parbajregényét, Danilo Kis hatborzongat6an
mulatsagos mivének, a Borisz Davidovics siremlékének szérnytdrténeteit, Bacsd Péter film-
klasszikusat, a Tanut idézi a Kérvadaszat vilaga. Hamvai nem a hagyomanyosan megszo-
kott blindsokre és aldozatokra osztja ezt a,,kdrmagyart” (Kornis darabcimét parafrazalva),
hanem naiv, botcsinalta balekok, gyilkos balekok, balek-aldozatok jarjak ezt a halali kor-
tancot, mig a végén ott maradnak szinte valamennyien, lemészarolt balek-holtakként. Ok
valamennyien egy nagy torténelmi, globalis atejtés részesei voltak, akar tiszta idealizmus-
sal, akar tulélési vagybol, akar elszant karriervagybdl, akar véletleniil belesodrédva vagy
j6zan megfontolasbdl vettek is részt ebben a grandiézus és 6rdogi pokerjatékban.

Az eltemetett, elhallgatott, nem vallalt torténetek és blindk, a szembesitést 6rokkeé elo-
dazé, elszalasztd, puha tarsadalmi diskurzus (is) okozza, hogy Ujra- és Ujra felbukkannak
jelentinkben is a kérvadaszatok, a kérmagyarok, s sokszor mar senki se tudja, hogy egy-
kori hajtoval vagy egy egykori hajtottal talalkozott-e.

A Castel Felice 1958-ban jatszodik, s szerepl6i nyugodtan kikertlhettek volna a Kérva-
daszat tuléléi kozdl. Feltartdztathatatlanul forog a kdzép-kelet-eurdpai torténelmi ka-
tasztrofa-masina, s a forradalom utani allapotok és jové6tlenség el6l menekiilve nyolc ma-
gyar kivandorld6 honapokig osszezarva kénytelen egy térben létezni ezen a hajon,
egyarant szorongva a hatrahagyott multtdl és az ismeretlen jov6t6l. Az egyik magyar
utast politikai gyilkossaggal vadolja meg egy méasik magyar. Hamvai nagy trouvaille-ja,
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hogy nem deriil ki: a megvadolt illetd tényleg AVH-s gyilkos, vagy csak egy lazas, igazsa-
gos tarsadalmi rendet akard, idealizmussal és hittel teli fiatal részvevéje volt a haboru
elGtti és a habor( utani koaliciés korszaknak, aki azonban akarva-akaratlanul kétértelmi,
zavaros helyzetekbe is belesodrédott, kézel keriilve a b(inhdz és a blinésékhoz. Bonyolult
magyarazatai emiatt sem elégitik ki a tobbieket. Végul egyiktik, egy artatlan személy, a
torténelem vétlen, idegbeteggé torzult aldozata lesz az, aki nem birja tovabb a helyzet
tisztazatlansagait, a feszlltséget, és eldobja magatol az életét. (A kérilmények itt is a
megvadolt férfi ellen széInak.) O blinhédik masok helyett, a masik helyett, mert szérnydi
élményei és emlékei itt is tovabb kisértik, utananyulnak, kérbeveszik, mint a gorgofék.
Az artatlan blnhédik, a blindsnek kikialtottrol pedig nem deril ki megnyugtatéan sem
az artatlansaga, sem abilindssége. A mult és az igazsdg megismerhetetlen, s ebben a ka-
tasztrofak szabdalta kelet-k6zép-eurdpai régidban nincs egyértelmd bln és nincs egyér-
telm(i blinhédés. Ujabb és Gjabb nemzedékek hordozzak egyre névekvé terhiiket: a tit-
kokkal, hazugsagokkal, megalkuvasokkal és szenvedésekkel teli batyukat, amelyekt&l
egyre nehezebb szabadulni, mert volt, hogy nem lehetett kibeszélni, szembenézni vele,
amikor pedig alkalom volna ra, nincs kényszerit§ tarsadalmi és individudlis k6zmeg-
egyezés. A multat idézi, de ajelennek sz6l a Castel Felice, Fellini Es a hajo megy cimi filmijé-
nek magyar véaltozata, magyar kisértetekkel és démonokkal.

A Radnéti Szinhaz Vallé Péter rendezésében arnyalt és hiteles el6adasban szélaltatta
meg a mdvet, s ez mar a masodik, k6zonségsikernek mondhat6é 6sbemutaté a szezonban
(Az els6 A kulcs volt, Forgach Andras (j szinpadi jatéka Ascher Tamas rendezésében a
Kamraban).

A Kérvadaszat tobb, mint Ggynevezett évfordulés alkotas, de nagy kar lenne, ha az 6t-
venedik évfordul6 sem 6sztdkélne egyetlen szinhazat sem a feldjitasra, egyetlen rendezé
sem lenne, aki meglatna a multban jatsz6d6 Hamvai-féle Kérvadaszat jelenig tartd érvé-
nyességét, s egyetlen mihely sem kapna kedvet egy alaposabb Ujraolvasast kdvet6en bi-
zonyos korrekcidkat kérni aszerz6tél (hiszen elsé dramarol van szé), hogy az erés szoveg
még jobban megerésédjon, s bizonyos tulhaladott részletek pedig eltlinjenek a kompozi-
ciébol.

A kozép- és id6sebb generacié nagy sikerd, kollektiv l1étezéstinkrél sz616 textusai id6-
rél id6re igazoljak, hogy a kozdnség igényli ezt a fajta szembenézést a kdzds multtal és a
koz0s jelennel: Spird rendszervalté kronikai, a Kvartett, Szappanopera, Honder(, Koccanas;
az évekkel kordbban bemutatott Mauzéleum Parti Nagy Lajostél, a Miiller tdncosai Németh
Akostdl és a Portugal Egressy Zoltantdl; napjainkban pedig Hay Janos dertivel, ugyanak-
kor Beckett-tel is atitatott 1étfilozofiai, torténelmi, szociografikus szévegei folytatjak ko-
z0s torténelmi kronikaink sorat; A Senak, A Pityu bacsifia, A Gézagyerek és A Herner Ferike
faterja.

A legfiatalabbak azonban még varatnak magukra. Hianyzik az Uj magyar drama legUjabb
nemzedéke, az Uj, tArsadalomkritikus nemzedék. Olyan dramairok, akik kulfold-szerte
hatarozott profillal, er6szakos hangitéssel felbukkantak. ,,Dihongé ifjusagra" varva,
hogy Osborne emblématikussa valt dramajanak cimét idézzik. Az 6 szemszogiikbdl, az 6
lazado hangjukon, télik is kellene mar markans véleményt hallani a mai magyar valo-
sagrol. Arrél, hogy - szerintik - mi van, mi torténik, mivé tettiik vilagunkat az elmalt
sorsfordit6 masfél évtizedben. Ez az indulatos, tarsadalmi szintli szamonkérés jelenleg a
fiatal rendezék: Schilling Arpad, Bodd Viktor, Pintér Béla sajatja, az 6 el6adéasaikbél su-
garzik. Ezeknek a produkciéknak a szévegei azonban nem 6nallé irodalmi értékek, és
egyltt halnak az el6adasokkal. Jelent6s szinhazi események, de akaratlanul is szegényi-
tik a kortars dradmairodalmat.
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ROSNER KRISZTINA

PROFETAK KONYVE

A teatralitds dicsérete. Orosz szinhazelméletek a XX. szazad elején

Mindenkinek joga van az anyanyelvén olvasni a préfétak irdsait. Ha szinhazi préfétak-
rél van sz@, akkor is. A jog mellé most a lehet8ség is tarsul: az orosz szinhaztorténet
egyik legfontosabb korszakanak, a szazadeld évtizedeinek szdvegeibdl valogatott 6ssze
egy kotetre valot Tompa Andrea, és adta kdzre A teatralités dicsérete cimmel. A megje-
lent forditasok koziil majdnem mindegyik el6szér jelenik meg magyarul - hosszas vara-
kozas utan. Kivételt csupan Mejerhold szovegei képeznek, amelyek részletekben ugyan
mar olvashatdk voltak,1de a korabbi forditasokban és a szerkesztéshen megmutatkozé
tendenci6zus szelekcié nagymértékben torzitotta a képet - ezt eddig is lehetett sejteni,
azonban a most megjelent irdsokat, a ,,vagatlan valtozatokat" olvasva mar bizonyosak
is lehetlink ebben. Az olvasé érzése ahhoz az euféridhoz hasonlatos, amikor a szobaan-
vére cseréli. Tisztul a kép.

A valogatast a kotet szerkeszt6jének A szinhaz dicsérete és tagadasa - Orosz szinhazelmé-
letek a XX. szdzad elején cimd tanulmanya el6zi meg. Tompa Andrea irasa Ugy is olvashato
mint Az orosz szadzadel6 m(ivészete és a teatralitds cimmel, két évvel ezel6tt megjelent
tanulmanyanak?2folytatasa. Mig a korabbi iras tébbek kozott a képzé&mivészetnek (festé-
szetnek) és a szinhdznak a szazadfordulé évtizedeiben jellemz8, organikus kapcsolatat
vizsgélja, amely a szinhaz szempontjabdl a vizualitds megndvekedett szerepét jelenti az
el6adasban (a sz, a logosz hatranyara), addig mostani tanulmanydaban a szerz8 egyrészt
igyekszik sz(ikebb kontextusba helyezni a szovegeket - a szimbolizmus esztétikajat (,,a
mUvészet mint életalkotas™, 11. o, eredeti kiemelés) jeldlve meg kéz6s nevezbként -, mas-
részt pedig nyomatékositja az értelmezés lehetséges stlypontjait a valsag, a konvencié és a
teatralitas fogalmai mentén. A valsag, amelynek jeleit mindegyik szerz6 felfedezni véli
kora szinhazi allapotan, szerintiik az elburjanzé valosag-
masolasban, illetve a néz6 tespedtségében érhetd tetten.
(Bar a valsag mint toposz szinte folyamatosan jelen van a
szinhazzal kapcsolatos szakirodalomban. A szinhazzal
gyakorlatban foglalkozdk szovegeit és a kritikakat olvas-

A TEATRALITAS
DICSERETE

1 Szinhaziforradalom, Barta Andras (szerk.), a Szinhdztudoma-
nyi Intézet és a Népmdvelési Propaganda Iroda k&zos kiad-
véanya, Budapest, 1967.

2 In: A modern szinhaz szlletése, P. Mduller Péter (szerk.),
OSZMI, Budapest, 2004.112-150.

Szinhaztudomanyi Szemle 36.

Vélogatta, szerkesztette és a bevezet6t irta Tompa Andrea
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va a kivilallénak ugy tinhet, hogy a szinhaz szaz éve valsagban van, csak a tiinetek k-
16nbbznek. Permanens valsag? Nagy kérdés.) Tompa Andrea irdsanak legfébb érdeme a
kotetben kozolt szovegekben el6fordulé terminusok tisztazasa. llyen példaul az uszlovnij
tyeatr-nak, a korszak egyik alapvet6 jelent6ségi kifejezésének értelmezése, amely ugyan-
akkor jol illusztralja a forditas nehézségeit is: magyarul ugyanis csak a ,,szimbolikus
egyezményeken, konvenciokon alapul6 szinhaz" korilirassal adhat6 vissza az eredeti je-
lentés.

»Szeretnék egy olyan emberrel taldlkozni, aki egyenesen a szemembe néz, és tiszta
szivbél valaszol a kérdésemre: Kell vagy nem kell a szinhaz?" Alekszandr Blok lényegre
toré kérdése jol jellemzi a most megjelent forditaskotet szovegeinek hangutését. ,,Fontol-
va halado6" teoretikusok 6vatos eszmefuttatdsai helyett profétak szinhazi latomésai sora-
koznak egymas mogott, olyan utépiak és joslatok, amelyekben a szakralis-ritudlis szinha-
zi megujulas vagya nem valik el élesen a tarsadalmi valtozasok kovetelésétol.

A profetikus retorika Vjacseszlav Ivanov El6érzetek és joslatok - Az (j organikus korszak
és ajovo szinhaza, illetve Fjodor Szologub Az egységes akarat szinhaza cim( irasaban felting
a leginkabb. Ivanov a kultdrara és a mUivészetre egyarant Ugy tekint mint dinamikus
energiara, szinhdzeszménye pedig ennek megfelelen a végsékig vitt dinamizmus: a dio-
nidszoszi ritus, amelyben nem kilénil el egymastdl az aktiv és a passziv - egyszerre
»-megidézni az isteni jelenlétet és elfogadni az aldott ajdndékot”, irja Ivanov. Az eljéven-
d6 szinhaz formajanak ugyanakkor mind a politikum, mind a zene organikus részét ké-
pezi. Visszatériink Nietzschéhez. Szologub proéféciaja szikarabb, sarkosabb. Metaforikus-
poétikus irdsaban (,,ugy filozofalok, mint egy kolt6") a latvdnyossagot okolja a szinhaz
valddi szerepének elhomalyosulasaért. A latvanyossag, amely elvonja a nézé figyelmét a
lIényegrdl, csak akkor iktathato ki, ha a szinészi munkat, a latvanyt, a kellékhasznélatot
minimalisra csokkenti a rendezd. A leirasbol leginkabb a felolvasdszinhaz formajara
asszocialunk: a szinészek a csupasz szinpadon Ulve olvassak fel a dramat, Szologub va-
gya szerint mindenfajta szinészi eszk6z mell6zésével. Az egyetlen lehetséges kiséré elem
a tanc, amely szinészek és néz6k kdzos kartancava alakul. Csak igy johet létre az ,,egysé-
ges akarat szinhaza", amely sz6r6das nélkul képes kozvetiteni a dramair6 akaratat.

Hozzajuk képest joval higgadtabb Andrej Belij A szinhaz és a kortars drama cim( szove-
ge, valamint Alekszandr Blok irasa, A szinhazrél. Ezek a m(ivek nem annyira gyujté han-
gulatu latoméasok, mint inkabb latleletek koruk szinhazardl, kisérletek arra, hogy a korab-
bi évtizedek valtozasait figyelembe véve meghatarozzak az adott id6szak szinhazanak,
dramairasanak poziciéjat. Belij, aki a szimbolizmus esztétikajat elemzi, azt allitja, hogy
élet és mivészet viszonyaban egyértelmien a mivészet dominal, hogy ,,az élet az alkotas
formaja". Ennek megfeleléen a szimbolista drdma tdbb pusztan szinpadi mdnél: ,,bete-
kintés a jov6be". Az ilyen dramak (els6sorban Ibsen miveinek) szinhazi megvaldsulasa
pedig Belij szerint legtdbbszor elvéti az ahitott célt, halott marad, az igazi jelent6sége
csakis olvasva nyilvanul meg. Ugyanakkor Belij elveti a szinhaz ritualis, k6zosségi elmé-
letét, szerinte nincs mas lehet6ség, mint a fennallé szinhazi tradicidban - amely fenntartja
a szinész és néz6, a szinpad és néz6tér kozotti szakadékot - megtalalni azt a jatékmaédot,
amellyel hitelesen kézvetithet6k ezek a dramak.

Alekszandr Blok a kortars szinhaz alapelemeit - a szerzét, a rendez6t, a szinészt és a
néz6t vizsgalja. A rendez6 szerinte a két vilag kozotti atjarast biztositja: az iré és a szinész
kozoétt tolméacsol. Fentebb idézett mondatai pedig annak kapcsan fogalmazodtak meg,
hogy a szinhaz hol puszta szérakoztatassa, hol a Vart pour Vart ,,gyalazatos testnélktlisé-
gévé" silanyult, szem el6l tévesztve eredeti feladatait. Az § préféciaja a ,,nagy szenvedé-
lyekkel és megrazo eseményekkel teli szinhaz eljévetelérdl” szol; ugyanakkor meggy6z6-
dése, hogy Uj szinhazhoz (j nézd kell, hiszen a mostani (a recenzens elszélasa; Blok
természetesen a sajat jelenének nézgirdl beszél, de a mostani sem mas) kdzénség nem ké-

682



pes arra, hogy figyelmes alkotéként vegyen részt az el6adasban, kifejezze tetszését, vagy
hangosan és dihddten megbuktasson egy el6adast.

A szinpad: a testet 81t6 alom.” Belij mondata szinte sz6 szerint rimel Makszimilian
Volosin gondolataira (A szinhaz mintalom). Volosin az alomnak, a gyermekjatéknak, az 6sz-
ténnek - a nappali valosagtol eltér6 - logikajaban talalja meg a szinpadi logikat, amelynek
egyik jellemzéje, hogy az egyes elemek nem abrazoljak, hanem csupan jelzik a val6sagot.
(Volosin a kardra tzott valodi barany valddi szivét, illetve a kardra tlzott stilizalt, ,,sziv
alaku" flanelszivet hozza példaként: allitasa szerint a masodik eset joval megrenditébb,
mint az els6.) Alom és szinhaz immanens kapcsolata a huszadik szazad kiemelt toposza:
legmarkéansabb képvisel§je - Volosinnal néhany évtizeddel kés6bb - Antonin Artaud.

Valerij Brjuszov A felesleges valésag cim(, 1902-ben irt szOvege a kotet szerkesztdje
szerint e rovid periédus programm(ivének tekinthetd. A kotetben szerepld irdasok kozil
ez a legkorabbi (ugyanakkor a szerkeszt6é nem kronologiai sorrendben kézli a szévege-
ket: ennek megfeleléen Brjuszov mive a negyedik a forditdsok kozott), kiindulé tézise
pedig a szinpadi realizmus kritikaja. A Moszkvai M(ivész Szinhazzal val6 polémiajaban
kifejti, hogy amennyiben a muivészi alkotast a tartalom-forma-anyag harmassagara
osztjuk, kideril, hogy a szinhaz Iényege nem a drdmaban, hanem a szinészi alkotasban
rejlik, és nem mas, mint a szinész sajat lelkének megmutatasa. A M(ivész Szinhazzal -
és magaval a realizmussal - pedig az az alapvet6 probléma, hogy 6sszetéveszti a célt az
eszkdzzel: a valosag szolgai, fényképszer( masolasa csupan duplikal egy az igazi mu-
vészet szempontjabdl teljesen lényegtelen aspektust. A szinhaz (és maga a mivészet)
ugyanis lényegileg konvencionalis, a m(ivészeti formak valtozasa soran pedig ,,csak a kon-
vencidkat cserélhetjik le, semmi mast". Brjuszov megallapitasa szerint példaul a disz-
letnek nem lehet célja a valosag reprodukalasa, csupan ,,tmutatast ad a képzel6erének,
megmutatja, merre induljon el". A konvencidénak megfeleléen az antik szinhazban az
idegen mindig balrél jon be a szinpadra, a realista szinpadon pedig a messzirél érkezé
leveszi es6kabatjat és kalucsnijat. Ha elfogadjuk Brjuszov nézetét, akkor latszik, hogy a
két megoldas kozott tulajdonképpen nem mindségi, hanem pusztan mennyiségi ki-
Iobnbség van - raadasul az utébbi megoldas a vizualis tautolégia hatarat surolja.
Brjuszov szerint az Uj szinhdznak az a feladata, hogy hagyjon fel a konvencié hatarai-
nak elmosasara iranyulod kisérletekkel, és vallalja fel, aknazza ki az ebben rejl6 lehet6sé-
geket. Példaként pedig az ,,antik szinhdz tudatos konvencidgit" allitja elénk, ahol a
palota volt az egyetlen diszletelem, a szinészek pedig maszkban és koturnusban jatszot-
tak, elemelve a valdsagtol a szinpadi cselekményt.

A kotetben szerepld forditasok kézil - Mejerhold mellett - Nyikolaj Jevreinov irasai
voltak a legnagyobb hatassal a huszadik szazadi szinhazi gondolkodasra. (Kivéve a ma-
gyart: forditas hidnyaban. Eddig.) A teatralitds dicsérete (1908) és Az élet teatralizalasa (1912)
ciml tanulmanyaban egy olyan, a végsokig kitagitott teatralitas-fogalmat dolgoz ki,
amely egyrészt mind a szimbolizmus, mind a tiszta realizmus alternativajat nydjtja a
szinhazi el6adasok esetében, masrészt viszont atszovi a kultlira, az emberi tarsadalom
minden tertletét - a vallast, a politikat, a haborukat. Szerinte a teatralitas preesztétikai
kategoria, minthogy létezik egy a fogalomnak megfeleltethetd - és az esztétikai reflexiot
megel6z6 - 6sztdn: a transzforméciodra valé vagy, mindannyiunkban meglévé anarchikus
érzék, amely ,,els6sorban igazi és az riiletig bator atvaltozasra vagyik". Ennek megfele-
I6en a teatralitas els6é és masodik alapmondata: ,,Ne legytiink 6nmagunk!" és ,,Magunk
valjunk m(alkotassa!" A teatralitas szlikebb, a szinhaz megujitasara vonatkoz6 értelme-
zése egybecseng a szdzad els6 évtizedeinek meghatarozé francia szinhazi szakemberé-
nek, Jacques Copeau-nak a nézeteivel, a terminus tagabb interpretacidja pedig az utébbi
évtizedekben szinte megkerilhetetlen hivatkozassa valt a kulturalis praxist vizsgalo ant-
ropolégusok, interdiszciplinaris kutatécsoportok szamara.



A valogatast Mejerhold két irasa zarja. O a ,,hizonév" a kétet szerz6i kdzott, hiszen
itthon a doktriner szinjatszas évtizedeiben az 6 elmélete/gyakorlata képezte a kvazi-hi-
vatalos antitézist a sztanyiszlavszkiji rendszer mellett - jellemz6 ugyanakkor, hogy min-
dig Sztanyiszlavszkij volt a tézis, Mejerhold az antitézis, és sosem forditva... A kényszer(
szembeallitdas azonban, amely mindkett6jik elméletének mesterséges leegyszer(sitésé-
bél fakad, valéjaban nem ennyire kétpdélusu.

A vasari komédia (1912) cim(i irasdaban Mejerhold arra torekszik, hogy a komédias, ko-
médiazas (cabotinage) fogalmat megtisztitsa a rarakodott pejorativ konnotacioktol. Sze-
rinte a szinhaz legf6bb eszkdze a szinész mozgasa, gesztusai, ennek megfelel6en kellene a
dramairdknak is hattérbe szoritaniuk a terjengds, felesleges dialégusokat. Az ,.intelligens
felolvasd" helyett pedig, aki él a szinpadon, megszakitva minden - vagy majdnem min-
den - kontaktust a k6zonséggel, komédiast akar latni, aki a technikai tudas hatalmas ar-
zenaljaval és a rogtdnzés képességével felvértezve jatszik a publikumnak. A hivatkozasi
alap mi is lehetne mas, mint acommedia dell'arte szinésztipusa.

A kotet utolsé szovege, az 1907-ben irodott A szinhaz térténetérdl és technikajarél a szim-
bolikus egyezményeken alapuld, konvencid szerinti szinhaz torténeti attekintését adja,
amelynek megvaldsulasat (vagy legalabbis az arra tett kisérletet) Mejerhold a Stdiészin-
haz tiszavirag-életl mikddéséhez koti. A Stadio, amelyet a M(ivész Szinhaz kamaraszin-
hazaként Sztanyiszlavszkij alapitott, és mind Mejerhold, mind Brjuszov kdzremikodott
benne, nagyon rovid id6 alatt elfordult az anyaintézmény meiningeni realista hagyoma-
nyaitol. Mig a Mlivész Szinhaz Csehov dramait vitte sikerre, addig a Stidié Maeterlinck
dramaiban talalta meg irodalmi megfelel6jét. Mejerhold - részben Brjuszov mar emlitett
irdsara hivatkozva - listdzza a naturalizmus gyakori tévedéseit: a taljatszast, a talértel-
mezést, a mindent megmutatni akarast. A Naturalista Szinhaz, az Allapotok szinhaza -
igy nevezi Mejerhold a Mivész Szinhaz szinpadi nyelvét, ezzel helyezi szembe a konven-
cion alapulé szinhazat, amely a nagyvonald, plasztikus, ugyanakkor szikar szévegmon-
dassal megvalositott, szintézisre torekvd eléadasmod javara lemond a fotografikus méaso-
lasrél, a végs6kig vitt analizisrél. A szinhazi ,,munkamegosztas" haromszégének (a
rendez6/néz6-szinész-szerz§ triangulumanak) helyére az egyenes vonall szinhazat te-
szi, amelyben a kiindulopont, a szerz6 impulzusai a rendez6én, majd a szinészen atara-
molva jutnak el a végpontig, az el6adas kozonségéhez.

A kotet egyik sajatossaga az illusztraciok teljes hianya. (Az egyetlen kép a boritén lat-
hatd, Uljanov festménye Mejerholdot abrazolja Pierrot-jelmezben - esszencialis valasz-
tds.) Ez a tény annal inkabb szembet(ing, hogy a szévegek egy része (példaul Volosin és
Mejerhold irdsa) a latvany, a szinhazi diszletek szerepének megujitdsaval foglalkozik,
szamos olyan példat emlitve a kortars el6adasok kozil, amelyek az olvasé szaméara nem
fellelheték. A képek hidnyanak ugyanakkor van egy hatalmas el6nye: nyitva marad a
koényv, az illusztraciok nem kotik - lancoljak - a szinhaztérténethez a szévegeket. A szer-
keszt6 nem szdzadfordulds képes olvasokonyvet hoz létre, sokkal inkabb szakmai sz6-
veggy(jteményt: az olvasé pedig nem merenghet a képek fol6tt az elmult idék dics6sé-
gén, hanem arra 6sszpontosithat, mit mondanak neki ezek a szovegek ma, és mit érdemes
bel6luk figyelembe venni holnap. (Nagyon megfelel ez a szdvegek profetikus karakteré-
nek, és nagyon hasonlit a szinhaztdrténet masik 1azité proéfétajanak, Artaud-nak a szove-
geihez.) Filologiai dokumentumgyfijtemény helyett inspiralo forraskotetrél beszélhettink,
a sz6 pozitiv értelmében.

A szdvegek rendkivil optimistak (ennek igy is kell lennie - a ,,pesszimista proféta”
kifejezés oximoron): a szerz6k rendiletlentl biznak az 0j kézonség kialakulasaban,
amely tébbé nem hagyja magat elamitani a pazarul berendezett szinpadon folyé ,,min-
dennapi élet" meglesésének perverz és unalmas lehet6ségétél, hanem a szinhaz alapvetd
mifaji sajatossagat, a teatralitds konvencidjat tudomasul véve képes kiegészitd elemévé
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valni az el6adasnak. A profétak ,,hitelességét” nagyon gyakran azon mérjik, hogy valéra
vélik-e az altaluk jdvendolt/ahitott valtozas. Azonban nem tekinthetjik a préfétak hiba-
janak, ha ajoslat (még) nem valdsult meg. Onnon préfétai magatartasukrol Vjacseszlav
Ivanov ezt irja; ,,leszogezziik, hogy profetikus jovenddlés alatt nem feltétleniil a pontos
jov6be latast értjik, hanem valamiféle alkoté energiat, amely megel6zi és megteremti a
jovot, amely Iényegét tekintve forradalmi.”

A forrasértékl kétet mind a szinhaz, mind a rokon teriletek (irodalom, film) oktata-
saban rendkivil hasznos, hiszen kiszélesiti a kanon eddig keskeny medrét. Azt pedig
mar csak remélni lehet, hogy azokhoz is eljut, akikhez igazan el kellene jutnia: a magyar
nyelven olvas6 rendez6kon, szinészeken és kritikusokon keresztil a néz6hoz - ez utébbi-
hoz talan nem is annyira kdnyvként, sokkal inkabb Gjragondolt el6adasok formajaban.

Oravec z Imre

»Egymast kovetik a robbantasok, allando-
sul arobaj, a csdrgés, csikorgas, szall a por,
adizelfist, csorompolve vagtatnak a falusi
utcdkon a megrakott teherautok, repednek
a hazfalak, laposra vasaljak az elgazolt ku-
tyakat, macskéakat a kerekek. Es mélyul, ta-
gul, hizik aszérny( lyuk, és déInek tovabb
a fak, meghal az élet az erddn, elmenekiil-
nek bel6le a vadak, madarak, bogarak, és
k6 kévon nem marad, és igy megy ez egé-
szen addig, mig el nem fogy a hegy... Isten
veled, Darng, Isten veled, Magyarorszag."

,»,Gordon Agata regényeiben kiilonds nevi
és kulonos alkati nék birkéznak az egy-
maéasnak okozott szenvedéssel és az egy-
masra vonatkozé szenvedéllyel. Olyanok
mint az antik h6snék, valamennyien elbuk-
nak, de végzetiik és veszteségik életnagy-
sagunal nagyobbra noveszti alakjukat.
Gordon Agata a koéltészetbél jon, rebbené-
keny nyelven ir, prézaja nyers, titokzatos,
vad és csaknem ismeretlen érzelmi tajakra
viszi magaval az olvasot.”

Nédas Péter
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VISKY ANDRAS

Prbbatételek

Alairasok Kaiser Otté szinhazi fotéihoz

[1]
Egy proba. Megjelenni a szinhazfekete dobozaban. Szinpad, Ures sir. Eltdnni benne,
amigfélmegy a hulldmos vas. Nem lat senki, senki. Szines székek, 1épeget6 kdvek, egy
kijelolt Ut az elsd, beszélget6 emberparig. Valaki néz. Gond.

[2]
Megszdlalni, megszdlitani. Itt vagy, itt vagyok. Nem értelek, értesz. Ertelek, nem ér-
tesz. Egy proba, az elsé.

[3]
Most. Most érintem. Ez az a szd, egyetlenegy, nincs is tobb, lehet érinteni, nézd,fol-
emelem, mutatom. Ez a sz6 t(inik el a szinész testében, ebben tlinik el a szinész teste.
Szinész benne mindenférfi és né.

[4]

Menj, most mehetsz, elengedlek, menj. Egy proba. Koztem és koztem, nézd. Nézed?

[5]
J6jjon be valaki, jojjon jobbrol. Egy né, mondjuk. Vagy jéjjén Heidegger. Jéhet. Hogyan
mutatkozik meg az embernek a sajat léte, Martin? Megmutatkozik, azaz lathatéva valik,
igy értsem? Lathatova valik és eltlnik, igy? J6jjén be valaki, a szinpad mélyi ajtd volna
a legjobb. J6jjén csendesen, munkafényben, leghatulrol. Jo.

o [6]
Igy. Es nézzen. Ne szdlaljon meg, amig bir. Nézik, de 6 csak nézzen. Tessék. Ne lassam
rajta, hogy nézik.

[7]
Maradjunk igy, egy préba. Most még nem tudjuk, nem tudhatunk semmit, majd a har-
madik napon elddl, talan mar kora hajnalban. Az én szerelmesemfehér és piros, tizezer

kozul is kitetszik. Igy, igy jo, maradjunk igy.
(8l

Karok, lobogébban a langnal. L6n estve és 16n reggel, hold és nap és csillagok, fekete ég
afeketérefestett deszka erezetével, lebegd égitestek, szdtlanok.
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(91
Kik ezek? Honnan jéttek? A boldogsag, hogy énmagunk lehetlink, hasonlatos ahhoz a
boldogsaghoz, amikor a szinész megvalik 6ltdzetétél, hosszu hetekre prébaruhat élt ma-
gara, ismeretlen id§ teltével az eldadas idejére jelmezbe bajik, végiil pedig kilép jelmezé-
bl és meztelentil a zuhogo viz ala all, és eltlinik az alabmlé sugarban.

[10]
Nem ismerem. Nem ismeremfel. Nem ismerlek. A harmadik napon megtudom neved és
megszdlitalak. Elhagyott sir,fénytelenforras, visszhang.

) [11]

Ures szék. Lennie kell egy Ures, hibatlan széknek, két ember kdzétt. Annak mondom, aki
lathatatlanul ott G, kdz6ttlink, annak mondom, hogy értsed. Ne ramfigyelj, ne térddj
velem, neki mondom, neked. Egy proba.

[12]
Ketten vagy harman, a varakozas tlkorképei, egyik is, masik is. Egy Ures szék tikrdz6-
dései jobb és bal oldalon, szemtdl szemben.

[13]
Aldjon meg téged az Arc a sziikség idején. Oltalmazzon meg téged a Név. Kiildjon né-
ked segitséget az id6 legmélyér6l, a sejtekbdl és csontokbol. Afékezhetetlen véraramok és
a lélegzetfeltdmado viharai tdmogassanak téged.

[14]
Koztem és koztem. Kozétted és kozotted. A madar alak( széken. Az Irasfénye a hajlitott
fa ivén és a konok vasfiiggényon. Latom, hogy nézel.

[15]
Valami megmozdult, egy izom a temérdek vadliban, valahol, precizen és egyszerre. El
kell mondani, meg kell osztani, at kell nyGjtani. Szavak, szenvedély, menj, kéz, mutasd
meg, nem tudom elmondani, mondom, tégy mar valamit. Egy proba.

[16]
Eléttem vagy, el6ttem, kozel hozzam, négykézlab. 1d6. Nem latja senki. Valaki néz.
Nincs arc. Akkor ne is legyen, ne is legyen.

[17]
Mennyi id6 telt el? Hova telik az id6? Munkafény csillog két homlokon. Van egy har-
madik is, latszik, nem latszik. Van egy harmadik. Nem latszik, van.

[18]
Lehettem volna az a lany. Vagy egy masik, az a masik, mindegy. Szandékosan rosszul
61t6zém, hatha megfojt a bordd sal, hatha valaki ram veti az els6 kdvet a torvény kapuja-
ban, amerre indulok. Egy préba, nincs is tébb. Csak észre ne vegyék, hogy én vagyok.
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[19]
Héanyan vannak? Nem csak egy, sokkal tobb az, aki csupa szellem. Van teste, amelyik
unatkozik éppen. Es van, amelyik hallgatézik. Nagyot hall, éppen most, félilr6l.

[20]
Lapok. Mekkora képkeret. Kdszonom neked, két tenyér, ujjak slrd nyirfaerdeje, hogy eltaka-
rod a sirast. Készéném neked, 6arany hajfonat, kdszoném a rebbend Iélek csillogasat.

[21]
Mennyi kéz. Ertesz engem? Latsz? A teljes vald. Mondja a teljes val6, valamit mond, a
teljes valét mondja. Nincs kett6, csak egy, azt latja a harmadik. Mibdl van a kéz, kérde-
zi. A kezet a gondolat érleli, feleli az egyik. A kéz mozdulat, feleli a masik. Kezek érinté-
se a kéz, mondja a harmadik. Elindul, elindul a masik oldal iranyaba. Ha majd elarad a
fény, csak akkor tdnik el.

[22]
Tudom, hogyfélsz. A szinpadfekete dobozaban rettegsz, hogyfélmegy rad afény. Ne-
vess csak, nevess, tudom, hogy félsz. Azt nevetedfelszabadultan te is, a rettegést. Lehet-
nék az a lany, aki egy gyermek amulataval tiikrdzi vissza a nevetést.

[23]
Van, aki megeskiiszik ra, az ott a lélek. Kinek a lelke, kérdezem. Lélek, érjem be ennyi-
vel, nem mondja meg. Kinek a lelke, kérdezem. Mindenkinek magéanak kell megkeresnie
a vélaszt, valaszolja. Megtalalja, kérdezem. Keresse, valaszolja.

[24]
At lehet latni rajtad, amikor a lélek a mellkasod elé keriil. Most ott van, ki lehet nézni,
at, a vasfiiggbny sem takarhat el semmit. Mit lehet latni, kérdezem. Afényt, valaszolja.
Nem latom, mondom. Nézzed csak, nézzed, mondja.

[25]
Csak ndvekszik, egyre. Mennyi arc a halalfdldszinti elécsarnokaban. Szinhaz, nem ha-
lal, hazudsz, szinhaz. Es mind belealakul az egyetlenegybe. Bele, mind. Nem lehet el-
menni. Egy sikertelen préba. Menj, mehetsz, nem lehet.

[26]
Nevetsz, kérdezem, min nevetsz. Sziinet. Hanyan vagyunk? Sziinet. Nem vagyok ott.
Hosszu sziinet. Es te? Csend. Néma csend.



